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ODREDBE ZA PROVEDBU 
Ļlanak 1. 

Ļlanak 2. 

Napomena: Ove odredbe za provedbu poļinju ļlankom 3. zbog usklaĽenja s numeracijom odredbi za provedbu u 
Odluci o donoġenju Urbanistiļkog plana ureĽenja. 

 

 

TEMELJNE ODREDBE 

 

Pojmovnik 

Ļlanak 3. 

1. U smislu ovih odredbi za provedbu, izrazi i pojmovi koji se koriste imaju sljedeĺe znaļenje: 

2. GRAņEVINA OSNOVNE NAMJENE ï graĽevina iste osnovne ili preteģite namjene unutar povrġine 
odreĽene namjene utvrĽene ovim Planom;  

3. POMOĹNA GRAņEVINA je svaka graĽevina u funkciji graĽevine osnovne namjene na ļijoj se 
graĽevnoj ļestici nalazi (kao npr. garaģe, spremiġta, nadstreġnice, kotlovnice, podzemni i nadzemni 
spremnici goriva za grijanje, vrtne sjenice i druge pomoĺne graĽevine ġto sluģe redovnoj upotrebi 
osnovne graĽevine); 

4. OBITELJSKA STAMBENA ZGRADA ï stambena ili stambeno-poslovna graĽevina na zasebnoj 
graĽevnoj ļestici. Moģe biti graĽena kao niska ili srednja graĽevina. U sklopu obiteljskih stambenih 
zgrada moguĺa je izgradnja poslovnih prostora.  

5. NISKA OBITELJSKA STAMBENA ZGRADA moģe imati najviġe dva stana odnosno ukupno najviġe tri 
samostalne uporabne cjeline (stan, poslovni prostor, apartman) te najveĺu bruto (graĽevinsku) 
povrġinu 400 m2

 u koju se uraļunava i povrġina pomoĺnih graĽevina ako se grade na istoj graĽevnoj 
ļestici.  

6. SREDNJA OBITELJSKA STAMBENA ZGRADA moģe imati najviġe ļetiri stana odnosno ukupno 
najviġe ġest samostalnih uporabnih cjelina (stan, poslovni prostor, apartman) te najveĺu bruto 
(graĽevinsku) povrġinu 600 m2

 u koju se uraļunava i povrġina pomoĺnih graĽevina ako se grade na 
istoj graĽevnoj ļestici.  

7. VIĠESTAMBENA ZGRADA - stambena ili stambeno-poslovna zgrada na zasebnoj graĽevnoj ļestici u 
kojoj je pet ili viġe stanova. U sklopu viġestambenih zgrada moguĺa je izgradnja poslovnih prostora.  

8. SLOBODNOSTOJEĹA GRAņEVINA ï graĽevina koja sa svih strana ima neizgraĽeni prostor (vlastitu 
graĽevnu ļesticu ili javnu povrġinu); uz samostojeĺu graĽevinu moģe biti prislonjena pomoĺna 
graĽevina.  

9. POLUUGRAņENA GRAņEVINA - graĽevina kojoj se jedno proļelje nalazi na boļnoj meĽi graĽevne 
ļestice, a uz ostala proļelja nalazi se neizgraĽeni prostor (vlastite graĽevne ļestice ili javne 
povrġine). Uz drugo boļno ili straģnje proļelje moģe biti prislonjena pomoĺna graĽevina.  

10. UGRAņENA GRAņEVINA - graĽevina kojoj se bar dva proļelja nalaze na boļnim meĽama graĽevne 
ļestice, uz proļelja susjednih graĽevina (s najveĺim razmakom od 8 cm zbog konstruktivne 
dilatacije). Uz ugraĽenu graĽevinu moģe biti prislonjena pomoĺna graĽevina, ali samo uz straģnje 
proļelje.   

11. NADSTREĠNICA je graĽevina koja natkriva prostor (iznimno zatvorena s jedne strane kada se 
postavlja uz glavnu, pomoĺnu graĽevinu ili potporni zid);  

12. BALKONI, LOņE, ISTACI su dijelovi graĽevine u viġim etaģama, konzolno izbaļeni izvan gabarita 
niģih etaģa, s time da balkoni predstavljaju otvorene dijelove graĽevine, loĽe predstavljaju otvorene i 
natkrivene dijelove graĽevine, a istaci predstavljaju zatvorene dijelove graĽevine; 

13. KAT (K) je dio graĽevine ļiji se prostor nalazi izmeĽu dva poda iznad prizemlja; 
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14. PRIZEMLJE (P) je dio graĽevine ļiji se prostor nalazi neposredno na povrġini, odnosno najviġe 1,5 m 
iznad konaļno ureĽenog i zaravnatog terena mjereno na najniģoj toļki uz proļelje graĽevine ili ļiji se 
prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova);  

15. SUTEREN (S) je dio graĽevine ļiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga 
volumena (razvijenog oploġja) u konaļno ureĽeni i zaravnani teren uz proļelje graĽevine, odnosno 
da je najmanje jednim svojim proļeljem izvan terena. Ispod suterena moģe biti podrum, a iznad 
suterena u pravilu je prizemlje. 

16. PODRUM (Po) je dio graĽevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan viġe od 50% svoga volumena 
(razvijenog oploġja) u konaļno ureĽeni zaravnani teren i ļiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, 
odnosno suterena; kada se garaģa izvodi u podrumu graĽevine, otvorenost dijela proļelja podrumske 
etaģe moģe biti samo u ġirini pristupne rampe svijetle ġirine najviġe 6 m; 

17. POTKROVLJE (Pk) je dio graĽevine koji ima odreĽenu namjenu i ļiji se prostor nalazi iznad zadnjega 
kata (ili prizemlja) i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova. U potkrovlju se moģe planirati samo 
korisni prostor u jednoj razini. Visina krovnog nadozida smije biti najviġe 1,20 m 

18. VISINA GRAņEVINE (V) mjeri se (u metrima) od konaļno zaravnatog i ureĽenog terena uz proļelje 
graĽevine na njegovom najniģem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno 
vrha nadozida potkrovlja. Mjerodavnom najniģom kotom zaravnatog terena uz zgradu ne smatraju se 
kota rampe za ulazak vozila u ukopani dio zgrade koji se koristi kao garaģni prostor (ġirine do najviġe 
6 m)  ili kota stubiġta (ukljuļivo podesta u nastavku) ġirine do 1,6 m koje sluģi za pjeġaļki pristup 
ukopanom dijelu zgrade.   

19. ETAĢNA VISINA GRAņEVINE (E) je najveĺi dozvoljeni broj nadzemnih etaģa; 

 

Gradnja graĽevina i smjeġtaj na graĽevnoj ļestici 
20. POSTOJEĹA GRAņEVINA je graĽevina izgraĽena na temelju graĽevinske dozvole ili drugog 

odgovarajuĺeg akta i svaka druga graĽevina koja je prema ovom ili posebnom zakonu s njom 
izjednaļena. 

21. REKONSTRUKCIJA graĽevine je izvedba graĽevinskih i drugih radova na postojeĺoj graĽevini kojima 
se utjeļe na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu graĽevinu ili kojima se mijenja usklaĽenost te 
graĽevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgraĽena (dograĽivanje, nadograĽivanje, 
uklanjanje vanjskog dijela graĽevine, izvoĽenje radova radi promjene namjene graĽevine ili 
tehnoloġkog procesa i sl.), odnosno izvedba graĽevinskih i drugih radova na ruġevini postojeĺe 
graĽevine 

22. ODRĢAVANJE graĽevine je izvedba graĽevinskih i drugih radova na postojeĺoj graĽevini radi 
oļuvanja temeljnih zahtjeva za graĽevinu tijekom njezina trajanja, kojima se ne mijenja usklaĽenost 
graĽevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgraĽena. 

23. ZAMJENSKA GRAņEVINA ï nova graĽevina izgraĽena na mjestu ili u neposrednoj blizini mjesta 
prethodno uklonjene postojeĺe graĽevine unutar iste graĽevne ļestice, kojom se bitno ne mijenja 
namjena, izgled, veliļina i utjecaj na okoliġ dotadaġnje graĽevine.  

24. GRAņEVINSKA (BRUTO) POVRĠINA ZGRADE (GBP) je zbroj povrġina mjerenih u razini podova 
svih dijelova (etaģa) zgrade (Po, S, P, K, Pk) odreĽenih prema vanjskim mjerama obodnih zidova s 
oblogama, osim povrġine vanjskog dizala koje se dograĽuje na postojeĺu zgradu, a koja se 
izraļunava prema posebnim propisima.  

25. GRAņEVNA ĻESTICA je u naļelu jedna katastarska ļestica ļiji je oblik, smjeġtaj u prostoru i veliļina 
u skladu s prostornim planom te koja ima pristup na prometnu povrġinu sukladan prostornom planu.  

26. GRADIVI DIO GRAņEVNE ĻESTICE je povrġina graĽevne ļestice na kojoj je moguĺ smjeġtaj 
graĽevina, a odreĽena je opĺim i posebnim uvjetima za ureĽenje prostora u pogledu najmanjih 
udaljenosti graĽevina od granica, odnosno meĽa graĽevne ļestice; 

27. REGULACIJSKA CRTA je crta koja odreĽuje granicu graĽevne ļestice prema prometnoj povrġini, tj. 
crta povuļena granicom koja razgraniļuje povrġinu postojeĺeg prometnog koridora odnosno povrġinu 
planiranog prometnog koridora; 
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28. GRAņEVNA CRTA ï crta na graĽevnoj ļestici od koje mora poļeti graĽenje zgrade prema 
unutraġnjosti ļestice. OdreĽuje se u odnosu na regulacijsku crtu odnosno prema prednjem (ali i 
boļnom ako se radi o uglovnoj ļestici) rubu graĽevne ļestice. 

29. IZGRAņENOST GRAņEVNE ĻESTICE / KOEFICIJENT IZGRAņENOSTI GRAņEVNE ĻESTICE 
(kig) je odnos izgraĽene povrġine zemljiġta pod graĽevinama i ukupne povrġine graĽevne ļestice, s 
time da se pod izgraĽenom povrġinom zemljiġta podrazumijeva vertikalna projekcija svih zatvorenih, 
otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova graĽevina osim balkona, na graĽevnu ļesticu, ukljuļivġi 
terase, odnosno dijelove terasa u prizemlju graĽevine kada su iste konstruktivni dio podruma. 
Iskazuje se u postocima ili koeficijentom izgraĽenosti ï kig. U izgraĽenost ne ulaze nadstreġnice, 
trijemovi iznad ulaza, vijenci, oluci, elementi zaġtite od sunca, rasvjetna tijela, reklame i sliļni 
elementi, na graĽevnu ļesticu. Parkiraliġta, podzemne etaģe koje nisu konstruktivni dio prizemlja 
graĽevine ili terase, manipulativne povrġine, prilazi graĽevinama, stepenice na terenu, interni putevi, 
rampe, cisterne, instalacijska i revizijska okna i spremnici, izgradnja koja predstavlja ureĽenje ļestice 
- poploļenja na tlu, nenatkrivene prizemne terase, koji su sve manje od 1 m iznad konaļno 
zaravnatog terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz graĽevinu, izuzimaju se iz proraļuna 
koeficijenta izgraĽenosti graĽevne ļestice. 

30. KOEFICIJENT ISKORIĠTENOSTI GRAņEVNE ĻESTICE (kis) je odnos ukupne graĽevinske bruto 
povrġine (GBP) i povrġine graĽevne ļestice. U izraļun povrġina za koeficijent iskoriġtenosti graĽevne 
ļestice ne raļunaju se povrġine za parkiranje u podzemnim garaģama te pristupne rampe do istih.  

 

Prometna, komunalna i uliļna mreģa 

31. PROMETNA POVRĠINA je povrġina javne namjene, povrġina u vlasniġtvu vlasnika graĽevne ļestice 
ili povrġina na kojoj je osnovano pravo sluģnosti prolaza u svrhu pristupa do graĽevne ļestice 

32. OSNOVNA INFRASTRUKTURA je graĽevina za odvodnju otpadnih voda prema mjesnim prilikama 
odreĽenim prostornim planom i prometna povrġina preko koje se osigurava pristup do graĽevne 
ļestice, odnosno zgrade 

33. ZAĠTITINI KORIDOR javnog, komunalnog ili drugog infrastrukturnog sustava je pojas odreĽen 
posebnim propisima unutar kojega nisu dozvoljeni zahvati u prostoru bez prethodnih uvjeta i drugih 
potvrda tijela ili osoba odreĽenih posebnim propisima; 

34. KORIDOR ULICE je graĽevna ļestica prometnice planirane ovim planom.  

35. INFRASTRUKTURA su komunalne, prometne, energetske, vodne, pomorske, komunikacijske, 
elektroniļke komunikacijske i druge graĽevine namijenjene gospodarenju s drugim vrstama stvorenih 
i prirodnih dobara. 

36. KOMUNALNA INFRASTRUKTURA su graĽevine namijenjene opskrbi pitkom vodom, odvodnji i 
proļiġĺavanju otpadnih voda, odrģavanju ļistoĺe naselja, sakupljanju i obradi komunalnog otpada, te 
uliļna rasvjeta, trģnice na malo, groblja i povrġine javne namjene u naselju 

Ostalo 

37. PLAN ili UPU je Urbanistiļki plan ureĽenja Prģine 2;  

38. PROSTORNI PLAN ILI PPUG je Prostorni plan ureĽenja Grada Metkoviĺa i njegove izmjene i 
dopune;  

39. ĢUPANIJSKI PLAN je Prostorni plan Dubrovaļko-neretvanske ģupanije i njegove izmjene i dopune;  

40. GRAD je Grad Metkoviĺ;  

41. POSEBNI PROPIS je vaģeĺi zakonski ili podzakonski propis kojim se regulira podruļje pojedine 
struke iz konteksta odredbi; 

 

1. UVJETI ODREņIVANJA I RAZGRANIĻAVANJA POVRĠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA 

Ļlanak 4. 

1. Ovim UPU-om odreĽene su sljedeĺe osnovne namjene povrġina: 
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Mjeġovita namjena (M) 
Mjeġovita namjena ï preteģito stambena (M1) 
Stambena namjena (S) 
 
Javna i druġtvena namjena (D) 

D1 - upravna 
D2 - socijalna 
D7 - vjerska 

Gospodarska namjena - poslovna (K) 
K2 - preteģito trgovaļka 
K3 - komunalno-servisna 

Javne zelene povrġine 
Z1 - javni park 

Ostale zelene povrġine (Z) ï inundacijski pojas rijeke Neretve 
Vodne povrġine (V) 
Povrġine infrastrukturnih sustava (prometne povrġine) - IS  

2. Razmjeġtaj i veliļina te razgraniļenje povrġina odreĽenih namjena prikazani su na kartografskom 
prikazu 1. Koriġtenje i namjena povrġina u mj. 1:2000. 

 

1.1. Uvjeti za razgraniļavanje povrġina 

Ļlanak 5. 

1. Detaljno razgraniļavanje izmeĽu pojedinih namjena povrġina, granice kojeg se grafiļkim prikazom ne 
mogu nedvojbeno utvrditi, odredit ĺe se iġļitavanjem plana u digitalnom obliku. U razgraniļavanju 
prostora granice se odreĽuju u korist zaġtite prostora te na principima jasnog vlasniļkog 
razgraniļenja sukladno stanju u katastarskom operatu i na terenu ali ne smiju iĺi na ġtetu povrġina 
javne namjene. 

1.2. Oblici koriġtenja i uvjeti smjeġtaja graĽevina 

Gradnja graĽevina i zaġtita okoliġa 

Ļlanak 6. 

1. Na podruļju obuhvata UPU-a ne mogu se graditi graĽevine koje bi svojim postojanjem ili uporabom, 
posredno ili neposredno, ugroģavale ģivot i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti postojeĺeg okoliġa 
naselja.  

2. Prigodom planiranja, projektiranja i odabira pojedinih sadrģaja i tehnologija moraju se osigurati 
propisane mjere zaġtite okoliġa (zaġtita od buke, neugodnih mirisa, oneļiġĺavanja zraka, zagaĽivanja 
podzemnih i povrġinskih voda i sl.) te iskljuļiti one djelatnosti i tehnologije koje svojim postojanjem ili 
upotrebom, neposredno ili potencijalno, ugroģavaju ģivot i rad ljudi, odnosno vrijednosti iznad 
dozvoljenih granica utvrĽenih posebnim propisima zaġtite okoliġa u naselju. 

3. GraĽevine ļija namjena nije u skladu s ovim UPU-om mogu se zadrģati sve do trenutka privoĽenja 
planiranoj namjeni, ali je ne smiju onemoguĺavati. 

4. Sve poljoprivredno zemljiġte u obuhvatu Plana, a koje je UPU-om odreĽeno za drugu namjenu, moģe 
se do prenamjene i dalje koristiti na dosadaġnji naļin. 

 

Naļin i uvjeti gradnje graĽevina 

Ļlanak 7. 

1. Uvjeti gradnje graĽevina odreĽeni su planiranom namjenom povrġina i propisanim oblicima koriġtenja 
u odnosu na karakter podruļja na kojem se nalazi graĽevinska ļestica, ġto je oznaļeno na 
kartografskom prikazu 3. Uvjeti i oblici koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora. 
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2. Predjeli s oznakom Ăodrģavanje i manji zahtjevi sanacije graĽevina ï dovrġeni dio naseljañ su 
izgraĽeni dijelovi naselja u kojima se omoguĺava izvoĽenje radova na odrģavanju i sanaciji postojeĺih 
graĽevina, rekonstrukcija postojeĺih graĽevina te zamjenska ili nova gradnja.  

3. Predjeli s oznakom Ăsanacija graĽevina i dijelova naseljañ su izgraĽeni dijelovi naselja u kojima se 
omoguĺava poboljġanje kvalitete graĽevnog fonda dovrġenjem postojeĺih i uvoĽenjem novih 
sadrģaja. Omoguĺeni su zahvati sanacije, odrģavanja, promjene stanja graĽevina, uklanjanja 
postojeĺih graĽevina, rekonstrukcije, dogradnje, izgradnja zamjenskih graĽevina te nova gradnja u 
skladu s uvjetima ovoga Plana.  

4. U predjelima s oznakom Ănova gradnjañ omoguĺuje se nova gradnja u skladu s uvjetima iz ovoga 
Plana.  

5. Planom se omoguĺuje formiranje graĽevne ļestice koja se sastoji od viġe katastarskih ļestica (ili 
njihovih dijelova) koje se nalaze u podruļjima razliļitih namjena ili razliļitih oblika koriġtenja. Pri tom 
se za uvjete gradnje primjenjuju uvjeti namjene ili oblika koriġtenja ovisno o tome kojoj namjeni ili 
obliku koriġtenja pripada veĺi dio buduĺe graĽevne ļestice. Ovo se ne moģe koristiti u sluļajevima 
kada bi se ļestici pridodao dio koji je planiran kao javna i druġtvena namjena (D) ili javna zelena 
povrġina (Z1).  

 

Oblik i veliļina graĽevne ļestice te prometni pristup 

Ļlanak 8. 

   

1. Da bi na graĽevnoj ļestici bilo moguĺe graĽenje ona mora imati veliļinu koja omoguĺava njeno 
funkcionalno i racionalno koriġtenje u skladu s odredbama ovoga Plana, osiguran prometni pristup te 
moguĺnost prikljuļenja na infrastrukturu elektroopskrbe i vodoopskrbe te imati rijeġenu odvodnju 
otpadnih voda.  

2. Iznimno od prethodnog stavka, dopuġta se odstupanje od propisanih minimalnih veliļina graĽevnih 
ļestica do najviġe 10% u sluļajevima kada je ļestica smanjena radi formiranja ļestice za javnu 
prometnu povrġinu.  

3. Prometni pristup graĽevnoj ļestici moģe biti osiguran na jedan od sljedeĺih naļina:  

- s postojeĺe prometne povrġine koja svojom ġirinom i tehniļkim karakteristikama udovoljava 
uvjetima ovoga Plana, neovisno o tome je li ucrtana u grafiļkom dijelu Plana;  

- s javne prometnice koja je planirana u grafiļkom dijelu Plana i koja u trenutku izdavanja akta 
za graĽenje joġ nije u potpunosti izgraĽena pod uvjetom da je Grad preuzeo obvezu 
izgradnje prometnice s osnovnom infrastrukturom i da su izvedeni barem zemljani radovi;  

- s javne prometnice koja je planirana u grafiļkom dijelu plana a koja joġ nije izgraĽena u 
potpunom popreļnom profilu pod uvjetom da se osigura prostor za gradnju prometnice u 
njenom punom planiranom popreļnom profilu te da je kolnik prometnice izveden s tvrdim 
zastorom i najmanje ġirine 5,5 m a sama prometnica spojena na ġiru prometnu mreģu;  

- s prometnice koju planira izgraditi investitor ili viġe njih ļijem zemljiġtu ili graĽevini sluģi 
prometnica ako za to imaju suglasnost Grada Metkoviĺa; takva prometnica svojom ġirinom i 
tehniļkim karakteristikama mora udovoljavati uvjetima ovoga Plana neovisno o tome je li 
ucrtana u grafiļkom dijelu Plana a u njenom pojasu treba planirati najmanje infrastrukturu 
elektroopskrbe, vodoopskrbe, odvodnje te mreģu elektroniļkih komunikacija; u trenutku 
izdavanja akta za graĽenje graĽevine mora biti sastavljen ugovor o predaji prometnice i 
infrastrukture u vlasniġtvo Grada Metkoviĺa sukladno odredbama Zakona o prostornom 
ureĽenju kojim su propisani imovinski instituti ureĽenja graĽevinskog zemljiġta te biti izvedeni 
barem zemljani radovi za izgradnju prometnice; 

- iznimno za obiteljske stambene zgrade dozvoljava se prometni pristup rijeġiti s povrġine u 
vlasniġtvu vlasnika graĽevne ļestice ili povrġine na kojoj je osnovano pravo sluģnosti prolaza 
u svrhu pristupa do graĽevne ļestice pri ļemu ġirina takvog pristupa ne moģe biti manja od 
3,5 m za nove niske graĽevine, 5,5 m za nove srednje graĽevine a duljina ovakvog pristupa 
moģe biti najviġe 50 m;  
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- iznimno od prethodne toļke za rekonstrukcije postojeĺih obiteljskih stambenih zgrada 
dozvoljava se minimalna ġirina prometnog pristupa 3 m bez ograniļenja maksimalne duljine 
takvog pristupa. 

4. Ukoliko je u grafiļkom dijelu Plana planiran koridor javne prometnice graĽevnu ļesticu je potrebno 
formirati na naļin da se omoguĺi izgradnja prometnice u punom planiranom profilu odnosno 
planiranom koridoru neovisno o naļinu rjeġenja prometnog pristupa do predmetne ļestice.  

5. Najveĺa ġirina kolnog pristupa s prometne povrġine na ļesticu obiteljske stambene zgrade iznosi 6 m, 
a za viġestambene zgrade 7 m. Za ostale namjene ġirinu prometnog pristupa treba prilagoditi 
planiranom sadrģaju; ukoliko ne postoje valjani razlozi za omoguĺavanje ġireg prometnog pristupa 
(primjerice potreba pristupa autobusima ili kamionima) u pravilu bi pristup trebao biti do najviġe 7 m 
ġirine. Nisu dozvoljena rjeġenja u kojima se na viġe parkiraliġnih mjesta na ļestici pristupa direktno s 
prometne povrġine. 

  

Gradnja graĽevina i smjeġtaj na graĽevnoj ļestici 

Ļlanak 9. 

1. Obvezne graĽevne crte prikazane su na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.  

2. Ukoliko graĽevne crte nisu definirane u grafiļkom dijelu plana (u uglavnom izgraĽenim uliļnim 
potezima) graĽevinu je potrebno smjestiti na prevladavajuĺi graĽevni pravac koji se odreĽuje na 
naļin da se 100 m lijevo i desno od mjesta gradnje utvrdi prevladavajuĺi graĽevni pravac na toj strani 
ulice. 

3. Na jednoj graĽevnoj ļestici moģe se graditi jedna osnovna graĽevina (stambena ili stambeno-
poslovna graĽevina ili poslovna graĽevina namijenjene za tihe i ļiste gospodarske djelatnosti). Pored 
njih moguĺa je gradnja pomoĺnih graĽevina koje ļine funkcionalnu cjelinu s osnovnom graĽevinom 
(spremiġta i garaģe, ljetne kuhinje, sjenice).   

4. Sadrģaji sekundarne namjene iz prethodnog stavka mogu se ostvariti koriġtenjem zasebne graĽevine, 
dijela graĽevine, zasebne ļestice ili dijela ļestice uz uvjet da ove aktivnosti ne stvaraju buku i na 
drugi naļin ne ometaju primarnu funkciju. 

 

Smjeġtaj graĽevina na javnim povrġinama 

Ļlanak 10. 

1. GraĽevine koje se po svojoj namjeni postavljaju na javnu povrġinu (kiosci, ormariĺi infrastrukturnih 
sustava i sl.) mogu se postavljati na temelju posebne odluke Grada.  

2. Za graĽevine koje se postavljaju na javne povrġine ne formiraju se graĽevne ļestice, nego se 
postavljaju na graĽevnu ļesticu javne povrġine. 

3. Prilikom postave graĽevina na javne povrġine ne smije se utjecati na smanjenje minimalnih ġirina 
prometnih koridora, ukljuļivo minimalne propisane ġirine povrġina za kretanje pjeġaka i/ili biciklista.  

1.3. Uvjeti odreĽivanja povrġina 

1.3.1. Mjeġovita namjena (M) 

Ļlanak 11. 

1. Povrġine mjeġovite namjene (M) namijenjene su izgradnji stambenih, stambeno-poslovnih i poslovnih 
graĽevina. 

2. Ova namjena predstavlja proġirenje gradskog centra. Mjeġovitost namjene odreĽuje se u odnosu na 
zonu, ne pojedinaļnu zgradu.  

3. Moguĺi naļin gradnje graĽevina (obiteljske stambene zgrade ï niske ili srednje, viġestambene  
zgrade) odreĽen je u odnosu na prostorne cjeline prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin 
gradnje.  
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4. Na povrġinama mjeġovite namjene (M), mogu se graditi i ureĽivati prostori za: 

- stambene i stambeno ïposlovne graĽevine,  
- gospodarske djelatnosti koje ne ometaju stanovanje i ne oneļiġĺuju okoliġ: 
- poslovne ï usluģne (trgovaļke, osobne usluge, poġte, banke i sl.); 
- turistiļke i ugostiteljske djelatnosti  
- javne i druġtvene namjene (predġkolske ustanove; ustanove zdravstvene zaġtite i socijalne skrbi; 

politiļke, druġtvene organizacije, sadrģaje kulture, i sl.) 
- druge namjene koje nadopunjuju stanovanje ali ga ne ometaju. 

5. Dozvoljene su (i poģeljne) trgovine u prizemljima zgrada koje aktiviraju pjeġaļki karakter ulica te ostali 
lokali u prizemljima (usluģne usluge, ugostiteljstvo i sl.) 

6. Moguĺa gradnja poslovnih i trgovaļkih graĽevina na izdvojenim graĽevnim ļesticama propisana je u 
poglavlju 2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih djelatnosti ovih Odredbi.  

 

1.3.2. Mjeġovita namjena ï preteģito stambena (M1) 

Ļlanak 12. 

1. Povrġine mjeġovite ï preteģito stambene namjene (M1) su povrġine na kojima su postojeĺe i 
planirane graĽevine stambene i/ili stambene-poslovne namjene. 

2. Moguĺi naļin gradnje graĽevina (obiteljske stambene zgrade ï niske ili srednje, viġestambene  
zgrade) odreĽen je u odnosu na prostorne cjeline prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin 
gradnje. 

3. Na povrġinama mjeġovite ï preteģito stambene namjene (M1), mogu se graditi i ureĽivati prostori za: 

- stambene i stambeno ï poslovne graĽevine,  
- gospodarske djelatnosti koje ne ometaju stanovanje i ne oneļiġĺuju okoliġ: 
- poslovne ï usluģne (trgovaļke, osobne usluge, poġte, banke i sl.); 
- turistiļke i ugostiteljske djelatnosti  
- javne i druġtvene namjene (predġkolske ustanove; ustanove zdravstvene zaġtite i socijalne skrbi; 

politiļke, druġtvene organizacije, sadrģaje kulture, i sl.) 
- druge namjene koje nadopunjuju stanovanje ali ga ne ometaju. 

4. Moguĺa gradnja poslovnih i trgovaļkih graĽevina na izdvojenim graĽevnim ļesticama propisana je u 
poglavlju 2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih djelatnosti ovih Odredbi.  

1.3.3. Stambena namjena (S) 

Ļlanak 13. 

1. Povrġine stambene namjene (S) su povrġine na kojima su postojeĺe i planirane graĽevine stambene 
i/ili stambene-poslovne namjene. 

2. Moguĺi naļin gradnje graĽevina (obiteljske stambene zgrade ï niske ili srednje, viġestambene  
zgrade) odreĽen je u odnosu na prostorne cjeline prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin 
gradnje. 

 

Ļlanak 14. 

1. Na povrġinama stambene namjene mogu se graditi i ureĽivati prostori i za prateĺe sadrģaje koji 
dopunjuju stanovanje, ali mu istodobno ne smetaju: 

- proizvodne - tihi obrt i zanati kod kojih se ne javljaju: buka, zagaĽenje zraka, vode i tla, te ostali 
ġtetni utjecaji po ljudsko zdravlje i okoliġ, 

- poslovne - usluģne (usluge domaĺinstvima, osobne usluge, intelektualne usluge uredi i sl.), 
servisne (servis bijele tehnike, informatiļke opreme i sl.) 

- trgovaļke - prodavaonice robe dnevne potroġnje max. bruto povrġine 100 m2
; 
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- javne i druġtvene namjene (udruge graĽana, sadrģaji kulture, knjiģnice, vjerske zajednice, 
ustanove zdravstvene zaġtite i socijalne skrbi, i sl.) 

- ureĽenje parkova i djeļjih igraliġta 

2. Prateĺi sadrģaji iz prethodnog stavka grade se u sklopu stambene graĽevine ili u pomoĺnoj graĽevini. 
Dimenzijom i reģimom podreĽeni su osnovnoj namjeni i mogu zauzimati najviġe 30% graĽevinske 
bruto povrġine (GBP) na graĽevnoj ļestici.  

3. U predjelima za stanovanje, u sklopu stambenih jedinica, moguĺe su i turistiļke djelatnosti u vidu 
turistiļkih usluga koje graĽani pruģaju u svojim domaĺinstvima (soba, apartman, studio apartman). U 
sklopu takvih objekata moguĺe su i ugostiteljske djelatnosti, ali samo one koje su vezane za goste 
pojedinog turistiļkog (smjeġtajnog) objekta. Sadrģaji turistiļkih djelatnosti mogu zauzimati i viġe od 
30% GBP na graĽevnoj ļestici ali nije dozvoljena izgradnja iskljuļivo turistiļkih sadrģaja bez osnovne 
funkcije stanovanja.  

4. Na zasebnim graĽevnim ļesticama veliļine do 1500 m2
 mogu se graditi graĽevine javne namjene 

prema uvjetima propisanima u poglavlju 3. Uvjeti smjeġtaja graĽevina druġtvenih djelatnosti ovih 
Odredbi.  

 

1.3.4. Javna i druġtvena namjena (D) 

Ļlanak 15. 

1. Povrġine javne i druġtvene namjene namijenjene su izgradnji graĽevina javne i druġtvene namjene.  

2. Na postojeĺoj ļestici D1 (upravna namjena) nalazi se postojeĺa policijska postaja. Na postojeĺoj 
ļestici D2 (socijalna namjena) nalazi se postojeĺi dom umirovljenika. Zona D7 (vjerska namjena) 
namijenjena je gradnji pastoralnog centra.  

3. Osim na povrġinama javne i druġtvene namjene (D), izgradnja sadrģaja javne i druġtvene namjene 
moguĺa je i u predjelima stambene namjene (S) te mjeġovite namjene (M, M1) i to kao izgradnja 
graĽevina na izdvojenim ļesticama ili u prateĺim prostorima graĽevina osnovne namjene prema 
uvjetima propisanima u poglavlju 3. Uvjeti smjeġtaja graĽevina druġtvenih djelatnosti ovih Odredbi.  

4. Sadrģajima javnih i druġtvenih djelatnosti podrazumijevaju se:  

- odgojno-obrazovne djelatnosti (djeļji vrtiĺ, djeļje jaslice, osnovna ġkola, srednja ġkola, uļiliġte, 
veleuļiliġte); 

- upravne djelatnosti (mjesni odbor, vijeĺe mjesnog odbora, mjesni zbor graĽana, udruga 
dobrovoljnih vatrogasaca); 

- udruge graĽana, politiļke stranke i druge javne organizacije (udruģenje obrtnika, politiļke 
stranke, ispostave raznih udruga, klubovi, sekcije i druga udruģenja graĽana, auto-ġkole, ġkole 
stranih jezika i dr.); 

- socijalne djelatnosti (socijalne udruge i organizacije, domovi socijalne skrbi i dr.); 

- zdravstvene djelatnosti (zdravstvena stanica, ambulanta, patronaģna sluģba, stomatoloġke 
sluģbe, privatne lijeļniļke ordinacije, ljekarna, veterinarska ambulanta i dr.); 

- kulturne djelatnosti (dom kulture, knjiģnica, ļitaonica, kulturno-umjetniļka druġtva, udruge 
tehniļke kulture, razne amaterske udruge u kulturi i sl.); 

- vjerske djelatnosti. 
 

1.3.5. Gospodarska namjena ï poslovna (K) 

Ļlanak 16. 

1. Povrġine poslovne namjene (K) namijenjene su izgradnji poslovnih graĽevina.  

2. Na postojeĺoj zoni K2 (poslovna, preteģito trgovaļka) nalazi se postojeĺi trgovaļki centar. Na ļestici 
u zoni K3 (poslovna, komunalno-servisna) nalazi se postojeĺi autobusni kolodvor.  
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3. Gradnja graĽevina poslovne namjene moguĺa je i u zonama mjeġovite namjene (M) i mjeġovite ï 
preteģito stambene namjene (M1) prema uvjetima propisanima u poglavlju 2. Uvjeti smjeġtaja 
graĽevina gospodarskih djelatnosti ovih Odredbi.  

1.3.6. Javne zelene povrġine (Z1) 

Ļlanak 17. 

1. U srediġnjem dijelu obuhvata planiran je javni park, oznaļen namjenom Z1.  

2. Javni park je javni neizgraĽeni prostor oblikovan planski rasporeĽenom vegetacijom i sadrģajima 
temeljno ekoloġkih obiljeģja, namijenjen ġetnji i odmoru graĽana.  

3. Dijelovi povrġina odreĽenih za druge osnovne namjene mogu se ureĽivati kao javne zelene povrġ ine. 
Osobito se potiļe izgradnja sustava djeļjih igraliġta u predjelima stambene i mjeġovite namjene.  

4. Na prostorima koji se ureĽuju kao javne zelene povrġine dozvoljena je izgradnja staza, izvedba raznih 
vrsta poploļenja, ureĽenje djeļjih igraliġta i sportskih igraliġta, ureĽenje fontana i drugih vodenih 
elemenata te postava elemenata urbane opreme (klupe, rasvjeta, ograde i sl.). 

5. Prilikom izvedbe javnih zelenih povrġina treba se pridrģavati vaģeĺih propisa o prostornim 
standardima, urbanistiļko-tehniļkim uvjetima i normativima za sprjeļavanje urbanistiļko-
arhitektonskih barijera u urbanistiļkom planiranju i projektiranju.  

 

1.3.7. Ostale zelene povrġine (Z) 

Ļlanak 18. 

1. Namjenom ostale zelene povrġine (Z) oznaļen je zeleni prostor uz rijeku Neretvu. U navedenom 
prostoru moguĺi su zahvati u prostoru vezani na ureĽenje vodotoka i izgradnju vodnogospodarskih 
graĽevina uz poġtivanje uvjeta zaġtite prirode i ekoloġke mreģe prema uvjetima iz Prostornog plana 
ureĽenja Grada Metkoviĺa.  

1.3.8. Povrġine infrastrukturnih sustava (IS) 

Ļlanak 19. 

1. Povrġine infrastrukturnih sustava su povrġine na kojima se mogu graditi ureĽaji i graĽevine 
infrastrukture na posebnim prostorima i graĽevnim ļesticama te linijske i povrġinske graĽevine za 
promet. 

2. Unutar prostora UPU-a definirane su ili rezervirane povrġine, koridori i lokacije za povrġine prometnih 
i ostalih infrastrukturnih sustava.  

3. Povrġine infrastrukturnih sustava mogu se ureĽivati i unutar prostora odreĽenih za druge preteģite 
namjene, ali moraju proizlaziti iz potrebe osnovne namjene. 

 

2. UVJETI SMJEĠTAJA GRAņEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI 

Ļlanak 20. 

1. U obuhvatu Plana mogu se smjestiti graĽevine i prostori gospodarske djelatnosti koje svojim 
postojanjem i radom ne smetaju naselju. Ġto znaļi da bukom, praġinom, mirisom, neprimjerenim 
radnim vremenom, intenzitetom prometa roba i vozila ne ometaju stanovanje i ostale funkcije naselja, 
te ne ugroģavaju okoliġ. 

2. Poslovnim graĽevinama bez potencijalno negativnog utjecaja na okoliġ koje je moguĺe graditi u 
obuhvatu Plana smatraju se sljedeĺe djelatnosti: 

- uredi, biroi, ateljei i druge sliļne djelatnosti, 
- trgovaļke i usluģne djelatnosti, 
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- turistiļke i ugostiteljske djelatnosti (hotel, motel, hostel, pansion i sl.) 
- komunalno-servisne graĽevine (vatrogasni dom, komunalni servisi i sl.)  
- graĽevine u kojima se obavljaju proizvodne zanatske djelatnosti povrġine do 200 m2

, osim 
radionica s negativnim utjecajem na okoliġ kao ġto su radionice za popravak i servisiranje vozila, 
radionica za obradu metala i drveta, praonica vozila, punionica autoplina ili sliļno, 

- ugostiteljski sadrģaji povrġine do 200 m2, osim kategorije tipa noĺni bar, disco bar i disco klub,  
- lijeļniļke ordinacije, ljekarne,  
- veterinarske ambulante, poljoprivredne ljekarne, 
- uredi, prostori u kojima se obavljaju intelektualne usluge, 

3. Proizvodne graĽevine bez potencijalno negativnog utjecaja na okoliġ su graĽevine povrġine do 200 
m

2
 u kojima se obavljaju gospodarske-proizvodne djelatnosti kao ġto su:  

- pekarnice,  
- manji pogoni za preradu, doradu i obradu osim pogona s izvorom prekomjerne buke,  
- sortirnice voĺa i povrĺa, pakirnice, objekti za preradu i doradu poljoprivrednih proizvoda. 
 

4. Poslovne graĽevine s potencijalno negativnim utjecajem na okoliġ su zanatske radionice s izvorom 
buke (radionice za popravak i servisiranje vozila, radionica za obradu metala i drveta i sl),  praonice 
vozila, punionice autoplina, benzinske postaje, ugostiteljski sadrģaji tipa noĺni bar, disco bar, disco 
klub i sliļno.  

 

Ļlanak 21. 

1. GraĽevine i prostore gospodarske djelatnosti, s izuzetkom graĽevina s potencijalno negativnim 
utjecajem na okoliġ, moguĺe je smjestiti unutar: 

- zona mjeġovite namjene (M) 
- zona mjeġovite ï preteģito stambene namjene (M1).  

2. Poslovne graĽevine s potencijalno negativnim utjecajem na okoliġ iz prethodnog ļlanka mogu se 
graditi u zonama mjeġovite namjene (M) ali s izuzetkom prostornih cjelina 6-14 (oznaļene na 
kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje). 

3. Trgovaļke centre na zasebnim ļesticama moguĺe je graditi u prostornim cjelinama 
2,3,4,17,18,19,20,21 oznaļenim na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje. Moguĺe je spajanje 
katastarskih ļestica koje se nalaze na podruļju prostornih cjelina 3 i 4 u jedinstvenu graĽevnu 
ļesticu. Za gradnju trgovaļkih centara u navedenim prostornim cjelinama ne primjenjuje se uvjet 
najveĺe dozvoljene povrġine graĽevne ļestice.  

 
Ļlanak 22. 

1. Izgradnja, odnosno rekonstrukcija graĽevina gospodarske namjene na zasebnim graĽevnim 
ļesticama u predjelima mjeġovite namjene (M) i mjeġovite ï preteģito stambene (M1) treba biti tako 
koncipirana da: 

- budu izgraĽene na slobodnostojeĺi naļin u odnosu na graĽevine na susjednim graĽevnim 
ļesticama; 

- najmanja dopuġtena povrġina graĽevinske ļestice iznosi 1.000 m
2
;  

- najveĺi ukupni koeficijent izgraĽenosti graĽevinske ļestice (kig) iznosi do 0,4; 

- najveĺi koeficijent iskoristivosti graĽevinske ļestice (kis) iznosi do 1,2; 

- najmanji prirodni ozelenjeni teren je 30% graĽevne ļestice;  

- najmanja udaljenost graĽevine od susjednih ļestica mora iznositi najmanje polovicu zabatne 
visine graĽevine, ali ne manje od 5,0 metara. Kod rekonstrukcije i dogradnje moģe se zadrģati 
postojeĺa udaljenost i ako je manja od navedene; 

- podzemni, potpuno ukopani dijelovi graĽevine mogu biti graĽeni i na manjoj udaljenosti od ruba 
graĽevne ļestice ali ne manje od 3,0 metra. Ovako koriġteni dio ļestice zbog svoje neupojnosti 
ne smatra se prirodnim ozelenjenim terenom.  

- povrġina graĽevinske ļestice obuhvaĺa povrġinu potrebno za redovitu upotrebu graĽevine ġto 
ukljuļuje utovar, istovar ili pretovar teretnih vozila, potrebne parkiraliġno garaģne povrġine 
korisnika graĽevine; 
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- ograda treba biti postavljena na regulacijskoj crti s parapetom od najviġe 0,5 m visine, a 
preostalim dijelom providna do ukupne visine od najviġe 1,8 m. Uliļna ograda od ģivice ne moģe 
biti viġa od 1,50 m; 

- na ļesticama s postojeĺim graĽevinama poslovne namjene moguĺi su svi oblici graĽevinskih 
zahvata (primjerice: nova gradnja, dogradnje, nadogradnja, i dr.) ako su u skladu s opĺim i 
posebnim odredbama ovoga Plana; 

 
2. U pogledu ostalih uvjeta (prometni pristup, najveĺa dozvoljena katnost i visina, uvjeti oblikovanja i sl.) 

primjenjuju se uvjeti smjeġtaja i naļina gradnje koji su propisani za moguĺnost gradnje stambenih 
graĽevina u odnosu na prostorne cjeline koje su prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin 
gradnje. GraĽevine gospodarskih djelatnosti ļija bruto (graĽevinska) povrġina prelazi 600 m2 moguĺe 
je graditi prema uvjetima za gradnju viġestambenih zgrada.  

 
Ļlanak 23. 

1. Prostori za poslovne djelatnosti mogu se ureĽivati i u sklopu stambeno-poslovne graĽevine. 
Izgradnja, odnosno rekonstrukcija stambeno-poslovnih graĽevina treba biti tako koncipirana da: 

- unutar predjela stambene namjene (S) poslovni prostor moģe biti do najviġe 30% graĽevinske 
bruto povrġine (GBP) na graĽevnoj ļestici;  

- poslovni prostor moģe biti do najviġe 50% dozvoljene graĽevinske bruto povrġine (GBP) 
stambene zgrade unutar povrġina mjeġovite namjene (M) i mjeġovite - preteģito stambene 
namjene (M1); 

- poslovne odnosno gospodarske graĽevine mogu se graditi prislonjene uz osnovnu graĽevinu na 
poluugraĽeni naļin, kao samostojeĺe graĽevine i na meĽi, kao dvojne graĽevine, uz uvjet da je 
zid prema susjednoj ļestici izveden od vatrootpornog materijala, da nisu izvedeni nikakvi otvori 
prema susjednoj ļestici, da se odvod krovne vode rijeġi na pripadajuĺu graĽevnu ļesticu. 

- ukoliko se poslovno-trgovaļki sadrģaji grade u prizemljima stambeno-poslovnih ili poslovnih 
graĽevina koje formiraju uliļni potez prizemlje smije od kote pjeġaļke staze biti uzdignuto najviġe 
40 cm;  

- postojeĺe gospodarske poslovne graĽevine u izgraĽenim dijelovima stambene namjene (S), 
mjeġovite namjene (M) i mjeġovite ï preteģno stambene namjene (M1), koje su veĺe od 
prethodno utvrĽenog mogu se zadrģati te je dozvoljena rekonstrukcija u okviru postojeĺih 
gabarita; 

- povrġina graĽevinske ļestice obuhvaĺa povrġinu potrebno za redovitu upotrebu graĽevine ġto 
ukljuļuje i potrebne parkiraliġno garaģne povrġine korisnika graĽevine sukladno posebnim 
normativima za djelatnost. 

- u pogledu ostalih uvjeta ureĽenja primjenjuju se uvjeti smjeġtaja i naļina gradnje koji su propisani 
za graĽevine osnovne namjene u pojedinoj zoni. 

 
GraĽevine u funkciji poljoprivredne proizvodnje 

Ļlanak 24. 

1. Do privoĽenja prostora planiranoj namjeni dozvoljeno je koriġtenje zemljiġta u funkciji poljoprivredne 
proizvodnje (uzgoj voĺa, povrĺa, cvijeĺa i drugog bilja).  

2. Dopuġta se gradnja i koriġtenje privremenih graĽevina u funkciji poljoprivredne proizvodnje 
(staklenici, plastenici i sl.) na neizgraĽenim povrġinama do privoĽenja tih prostora planiranoj namjeni. 

3. Plastenicima se smatraju montaģne graĽevine od plastiļne folije (PVC) postavljene na montaģnoj 
konstrukciji od plastike, drva ili metala.  

4. Izgradnja staklenika i plastenika moguĺa je prema sljedeĺim uvjetima: 

- minimalna veliļina ļestice: 1.000 m2
 

- dopustiva izgraĽenost ļestice (ukljuļivo ostale graĽevine na ļestici - stambeni, radno - poslovni, 
pomoĺni i dr.): 50% 

- najveĺa dopuġtena visina staklenika i plastenika iznosi 8,0 m. 

- udaljenost od rubova ļestice 3,0 m. 
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3. UVJETI SMJEĠTAJA GRAņEVINA DRUĠTVENIH DJELATNOSTI 

Ļlanak 25. 

1. Planom su odreĽeni sljedeĺi prostori za smjeġtaj graĽevina javne i druġtvene namjene (D) za koje se 
utvrĽuju sljedeĺi uvjeti gradnje:  

2. U zoni namjene D1 (upravna namjena) nalazi se postojeĺa policijska postaja. Primjenjuju se sljedeĺi 
uvjeti:  

- moguĺe je odrģavanje ili rekonstrukcija graĽevine u postojeĺim gabaritima;  
- u sluļaju zamjenske ili nove gradnje primjenjuju se uvjeti iz ļlanka 27. ovih Odredbi.  

 
3. U zoni namjene D2 (socijalna) nalazi se postojeĺi dom umirovljenika. Primjenjuju se sljedeĺi uvjeti:  

- moguĺe je odrģavanje ili rekonstrukcija graĽevine u postojeĺim gabaritima;  

- u sluļaju zamjenske ili nove gradnje primjenjuju se uvjeti iz ļlanka 27. ovih Odredbi.  
 

4. U zoni namjene D7 (vjerska) predviĽena je gradnja pastoralnog centra prema sljedeĺim uvjetima:  

- predviĽena je gradnja kompleksa pastoralnog centra (crkva, zvonik, ģupni ured, pomoĺne 
prostorije, dvorana, trg...);  

- prilikom projektiranja treba posebno voditi raļuna o mjerilu i meĽusobnom odnosu volumena 
graĽevina, odnosu prema uliļnoj mreģi, pristupu graĽevinama, orijentaciji i oblikovanju graĽevina 
te hortikulturnom rjeġenju i organizaciji otvorenih povrġina, a sukladno zadanim standardima za 
vjerske graĽevine;  

- za dobivanje ġto kvalitetnijih arhitektonskih rjeġenja navedenog kompleksa predlaģe se 
raspisivanje javnog arhitektonsko-urbanistiļkog natjeļaja. 

- minimalna povrġina graĽevne ļestice iznosi 1.000 m2,  

- najveĺi dozvoljeni koeficijent izgraĽenosti (kig) iznosi 0,40;  

- najveĺa dozvoljena etaģna visina graĽevine iznosi Po/S+P+2+Pk;  

- najveĺa dozvoljena visina graĽevine iznosi 12 m, ali ne primjenjuje se za crkvu sa zvonikom koji 
mogu biti i viġi;  

- udaljenost graĽevine od ruba susjedne ļestice iznosi najmanje pola visine graĽevina (V/2), ali ne 
manje od 5,0 m. Ovaj uvjet ne primjenjuje se za crkvu i zvonik.  

Ļlanak 26. 

1. Zona druġtvene namjene (D) odreĽena je za gradnju graĽevina javne namjene, prije svega djeļjeg 
vrtiĺa i/ili ġkole (osnovne ili srednje).  

2. Za gradnju graĽevina predġkolske namjene (djeļjeg vrtiĺa) koriste se sljedeĺi uvjeti:  

- dozvoljena namjena je predġkolska (djeļji vrtiĺ, djeļje jaslice);  
- nisu dozvoljeni prateĺi sadrģaji;  
- najmanja povrġina graĽevne ļestice iznosi 2.000 m

2
;  

- najmanja povrġina graĽevne ļestice za predġkolske ustanove mora zadovoljiti i dodatni kriterij 
povrġine od 10-20 m

2
 po djetetu, a bruto povrġina graĽevine mora biti najmanje 3 m

2
/djetetu; 

- najveĺa dozvoljena etaģna visina graĽevine iznosi dvije nadzemne etaģe (Po/S+P+Pk ili 
Po/S+P+1);  

- najmanja udaljenost graĽevine od susjednih ļestica mora biti veĺa ili jednaka visini graĽevine ali 
ne manje od 5,0 m;  

- kig iznosi najviġe 0,3 a najveĺi dopuġteni kis je 0,8, 
- najmanje 30% ukupne povrġine graĽevinske ļestice mora biti ureĽeno kao parkovno zelenilo;  
- parkiraliġne potrebe potrebno je rijeġiti na graĽevnoj ļestici ili u profilu javne prometnice u ġirini 

graĽevne ļestice.  
- oblikovanje graĽevine mora biti suvremeno, a programiranje i projektiranje unutraġnjih i vanjskih 

prostora sukladno posebnim propisima i pravilima struke.  

3. Za gradnju ġkole (osnovne ili srednje) propisuju se sljedeĺi uvjeti:  

- dozvoljena namjena je ġkolska;  
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- nisu dozvoljeni prateĺi sadrģaji;  
- najmanja povrġina graĽevne ļestice za ġkole mora zadovoljiti kriterij povrġine 25-50 m

2
 po 

uļeniku u jednoj smjeni, a bruto povrġina graĽevine mora biti najmanje 5 m
2/uļeniku u jednoj 

smjeni; 

- najveĺa dozvoljena etaģna visina graĽevine iznosi tri nadzemne etaģe (Po+S+P+1+Pk ili 
Po+S+Pr+2);  

- najmanja udaljenost graĽevine od susjednih ļestica mora biti veĺa ili jednaka visini graĽevine ali 
ne manje od 5,0 m;  

- kig iznosi najviġe 0,4 a najveĺi dopuġteni kis je 1,2, 
- najmanje 25% ukupne povrġine graĽevinske ļestice mora biti ureĽeno kao parkovno zelenilo;  
- parkiraliġne potrebe potrebno je rijeġiti na graĽevnoj ļestici ili u profilu javne prometnice u ġirini 

graĽevne ļestice.  
 
4. Ukoliko se u zoni druġtvene namjene (D) grade druge graĽevine javne i druġtvene namjene, 

primjenjuju se uvjeti iz ļlanka 27. 

Ļlanak 27. 

1. Gradnja graĽevina javne i druġtvene namjene moguĺa je i u predjelima stambene namjene (S) i 
mjeġovite namjene (M) te mjeġovite ï preteģito stambene namjene (M1), osim u prostornim cjelinama 
oznaka 9 i 10 oznaļenima na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.   

2. Opĺi uvjeti za gradnju graĽevina javne i druġtvene namjene su: 

- graĽevna ļestica mora imati pristup na prometnu povrġinu minimalne ġirine 5,0 m; 
- udaljenost graĽevina od susjednih graĽevnih ļestica ne moģe biti manja od polovine visine 

graĽevine, ali ne manje od 4,0 m; 

- podzemni, potpuno ukopani dijelovi graĽevine mogu biti graĽeni i na manjoj udaljenosti od ruba 
graĽevne ļestice ali ne manje od 3,0 metra.  

- minimalna veliļina graĽevne ļestice iznosi 1.000 m2; 

- ukoliko se grade ġkolske ili predġkolske ustanove, potrebno je zadovoljiti uvjete o najmanjoj 
povrġini ļestice te uvjete o najmanjoj bruto povrġini graĽevine u odnosu na planirani broj 
korisnika iz ļlanka 26. ovih Odredbi;  

- maksimalni koeficijent izgraĽenosti (kig) iznosi 0,4 

- maksimalna etaģna visina graĽevine moģe iznositi Po/S+P+2+Pk,  

- maksimalna visina graĽevine moģe iznositi 12,0 m, mjereno od najniģe kote ureĽenog terena uz 
graĽevinu do vijenca graĽevine. 
 

3. Iznimno od uvjeta iz prethodnog stavka, visina vjerskih graĽevina i graĽevina vatrogasnih domova 
moģe biti i veĺa.  

Ļlanak 28. 

(1) U predjelima stambene namjene (S) i mjeġovite namjene (M) te mjeġovite ï preteģito stambene 
namjene (M1) dozvoljena je gradnja graĽevina sportsko-rekreacijske namjene - sportska igraliġta i 
sportski centri (multifunkcijske sportske graĽevine).  

(2) Prostor sportskog centra treba oplemeniti zelenilom koje ĺe osim estetske imati i zaġtitnu ulogu. Treba 
predvidjeti visoku ģivicu prema prometnici i sadnju visokih stabala na mjestima gdje neĺe smetati 
odvijanju aktivnosti na terenima. Detaljan raspored visokog zelenila i veĺeg grmlja treba odrediti idejnim 
projektom sportskog centra. 

(3) Prateĺe i pomoĺne graĽevine mogu se graditi istovremeno ili nakon ġto su ureĽeni osnovni sportski 
tereni.  

(4) Sportska igraliġta su neizgraĽeni prostori na kojima je moguĺa izgradnja sportskih terena i igraliġta 
(nogometnih, rukometnih, koġarkaġkih i drugih sportskih igraliġta s manjim gledaliġtima). Oblikovanje 
sportskih terena i ograda mora biti prilagoĽeno ambijentalnom i pejsaģnom okruģenju. 

(5) Izgradnja i ureĽenje sportsko rekreacijskih graĽevina i sadrģaja unutar povrġina sportskog centra 
planira se prema sljedeĺim uvjetima: 
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- oblik i veliļina graĽevne ļestice moraju omoguĺiti smjeġtaj svih sadrģaja vezanih uz sportsko-
rekreacijsku namjenu (sportsko-rekreacijske i prateĺe ugostiteljske graĽevine, igraliġta, 
parkiraliġni prostor, pristupni putevi, pjeġaļke staze, slobodne zelene povrġine, prateĺi sadrģaji, 
nadstreġnice, komunalno-tehniļka infrastruktura i dr.), 

- najveĺi ukupni koeficijent izgraĽenosti zone (kig) iznosi 0,4, 

- najveĺa dozvoljena etaģna visina sportsko-rekreacijskih i prateĺih ugostiteljskih graĽevina moģe 
iznositi dvije nadzemne etaģe (Po/S+P+1) a iznimno i viġe za pojedine dijelove graĽevine 
(dimnjak kotlovnice i sl.) i uvjetovano specifiļnim zahtjevima vrste sporta.  

- najveĺa dozvoljena visina sportske dvorane ili stadiona moģe biti do 12,0 m, iznimno viġe za 
dijelove koji to zahtijevaju iz funkcionalnih razloga;  

- udaljenost graĽevne od regulacijske crte ulice moģe iznositi najmanje 5,0 m, 
- najmanja udaljenost graĽevina od susjednih ļestica mora biti veĺa ili jednaka polovici njezine 

visine (V/2), ali ne manja od 5,0 m, 

- podzemni, potpuno ukopani dijelovi graĽevine mogu biti graĽeni i na manjoj udaljenosti od ruba 
graĽevne ļestice ali ne manje od 3,0 metra. Ovako koriġteni dio ļestice zbog svoje neupojnosti 
ne smatra se prirodnim ozelenjenim terenom.  

- najmanje 30% od ukupne povrġine zone mora biti ozelenjeno, 
- obavezno je zadrģavanje elemenata prirodnog zelenila, odnosno visokog zelenila, 
- najveĺa dozvoljena etaģna visina ostalih prateĺih i pomoĺnih graĽevina moģe iznositi najviġe 

jednu nadzemnu etaģu (Po/S+P), 

- omoguĺuje se postavljanje prozirne ograde na granici graĽevne ļestice najveĺe visine od 2,0 m, 
odnosno zaġtitnih ograda propisane visine uz otvorena sportska igraliġta, s time da neprovidno 
kameno ili betonsko podnoģje ograde ne moģe biti viġe od 0,5 m 

 

 

4. UVJETI SMJEĠTAJA STAMBENIH GRAņEVINA 

Ļlanak 29. 

1. Stambene graĽevine mogu se graditi u obliku obiteljskih stambenih zgrada ili viġestambenih zgrada.  

2. Obiteljske stambene zgrade mogu se graditi kao niske graĽevine ili kao srednje graĽevine. 

3. Moguĺnost ostvarenja pojedinog naļina gradnje ovisi o prostornoj cjelini i propisanom naļinu gradnje 
prikazanom na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje i tablici u nastavku:  

 

 Obiteljske stambene zgrade Viġestambene 

Prostorna cjelina Niske Srednje 

1.  R + (+) 

2.  - + (+) 

3.  - + (+) 

4.  R + + 

5.  R + (+) 

6.  R + (+) 

7.  R R R 

8.  - - + 

9.  - - + 

10.  - - + 

11.  - - + 

12.  - - + 
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13.  - - + 

14.  - - + 

15.  - + + 

16.  - + + 

17.  - + + 

18.  - + + 

19.  - + + 

20.  - + + 

21.  - + (+) 

22.  + (+) - 

23.  + (+) - 

24.  + + (+) 

25.  + + (+) 

26.  + + (+) 

27.  + + (+) 

28.  + +  (+) 

29.  + (+)  - 

30.  +  (+)  - 

 

4. Oznaka Ă+ñ oznaļava moguĺnost gradnje, oznaka Ă-ñ oznaļava da taj tip gradnje nije moguĺ dok 
oznaka ĂRñ oznaļava samo moguĺnost rekonstrukcije postojeĺih graĽevina.  

5. Oznaka Ă(+)ñ u tablici oznaļava moguĺnost odreĽenog naļina gradnje samo u uliļnom potezu u 
rubnom podruļju prostorne cjeline koji je prikazan na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.  
Grafiļki simbol oznaļava uliļni potez, a ne toļne granice zone takvog naļina gradnje. U ovom 
sluļaju glavno proļelje graĽevine obavezno se postavlja na graĽevnu crtu prikazanu na 
kartografskom prikazu. Prometni pristup za navedeni tip gradnje moguĺ je samo direktno s 
predmetne prometnice oznaļenog uliļnog poteza i ne dozvoljavaju se posredni pristupi (Ăpravo 
sluģnostiñ).  

 

 

4.1. Uvjeti gradnje obiteljskih stambenih zgrada 

Ļlanak 30. 

1. Niska graĽevina moģe biti najviġe etaģne visine graĽevine Po/S+P+1+Pk (prizemlje i kat, ukljuļivo 
podrum ili suteren i stambeno potkrovlje), odnosno maksimalne visine 8,0 m do vijenca mjereno od 
najniģe toļke ureĽenog terena uz graĽevinu. U sklopu graĽevine moguĺa je izgradnja poslovnih 
prostora koji mogu zauzimati najviġe 30% graĽevinske (bruto) povrġine. Turistiļki apartmani raļunaju 
se kao samostalna uporabna cjelina. 

2. Minimalna povrġina graĽevne ļestice graĽevina iznosi:  

- Kod izgradnje slobodnostojeĺih graĽevina: 400 m2
 

- Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina: 300 m
2
 

- Kod izgradnje ugraĽenih graĽevina: 200 m2
 

3. Maksimalni koeýcijent izgraĽenosti (kig) graĽevne ļestice je: 

- za slobodnostojeĺe graĽevine 0,3 

- za poluugraĽene graĽevine 0,35 

- za ugraĽene graĽevine 0,45 
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Ļlanak 31. 

1. Srednja graĽevina moģe biti najviġe etaģne visine graĽevine Po/S+P+2+Pk (prizemlje i dva kata, 
ukljuļivo podrum ili suteren i stambeno potkrovlje), odnosno maksimalne visine 10,0 m do vijenca 
mjereno od najniģe toļke ureĽenog terena uz graĽevinu. U sklopu graĽevine moguĺa je izgradnja 
poslovnih prostora koji mogu zauzimati najviġe 40% graĽevinske (bruto) povrġine. Turistiļki 
apartmani raļunaju se kao samostalna uporabna cjelina. 

2. Minimalna povrġina graĽevne ļestice graĽevina iz stavka 1. ovoga ļlanka iznosi: 

- Kod izgradnje slobodnostojeĺih graĽevina: 800 m2
 

- Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina: 600 m2
 

- Kod izgradnje ugraĽenih graĽevina: 350 m2
 

3. Maksimalni koeýcijent izgraĽenosti (kig) graĽevne ļestice graĽevina iz stavka 1. ovoga ļlanka je: 

- za slobodnostojeĺe graĽevine 0,3 

- za poluugraĽene graĽevine 0,35 

- za ugraĽene graĽevine 0,45 
 

Ļlanak 32. 

1. Minimalne ġirine uliļne fronte graĽevne ļestice za niske i srednje graĽevine iznose: 

- za samostojeĺi naļin gradnje 14 m 

- za dvojni naļin gradnje 10 m 

- za skupne graĽevine 8 m 

2. Kod prilaza na javnu cestu ili na nerazvrstanu cestu u postupku izdavanja akta za graĽenje potrebno 
je ishoditi posebne uvjete prikljuļenja od strane nadleģnog tijela propisanog posebnim propisima.  

3. U sluļaju kada se graĽevna ļestica nalazi uz spoj cesta razliļitog znaļaja, prilaz s te ļestice na 
prometnu povrġinu obvezno se ostvaruje preko ceste niģeg znaļaja, osim u situacijama kada to nije 
moguĺe izvesti zbog prirodnih ograniļenja.  

4. Najmanja ġirina kolnog pristupa s prometne povrġine na ļesticu iznosi 5,0 m, a najveĺa ġirina 6,0 m. 
Nisu dozvoljena rjeġenja u kojima se na viġe parkiraliġnih mjesta na ļestici pristupa direktno s 
prometne povrġine.  

Poloģaj graĽevina na graĽevnoj ļestici 

Ļlanak 33. 

1. Udaljenost graĽevine od regulacijske crte definira se u odnosu na kontekst postojeĺe izgradnje i 
namjenu graĽevine. Obvezne graĽevne crte (udaljene 5 ili 10 m od regulacijske crte) prikazane su na 
kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.  

2. Ukoliko obvezna graĽevna crta nije definirana u postojeĺim ulicama u kojima ne postoji formirana 
graĽevna crta te kod novih ulica udaljenost graĽevne crte od regulacijske crte iznosi 5,0 m.  

3. U ulicama u izgraĽenom graĽevinskom podruļju naselja s formiranom graĽevnom crtom zadrģat ĺe 
se postojeĺa prevladavajuĺa udaljenost graĽevina od regulacijske crte koja se utvrĽuje tako da se 
100 m ispred i iza mjesta gradnje definira prevladavajuĺa graĽevna crta na toj strani ulice.  

 

Ļlanak 34. 

1. GraĽevine graĽene kao slobodnostojeĺe u naļelu moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od granica 
susjednih graĽevnih ļestica.  

2. Dopuġta se i gradnja slobodnostojeĺih graĽevina na naļin da se mogu jednom svojom stranom 
pribliģiti boļnoj meĽi susjedne ļestice i na manju udaljenost, ali ne manju od 1,0 m, uz uvjet da na 
proļelju koje je primaknuto bliģe od 3,0 m boļnoj dvoriġnoj meĽi ne mogu biti otvori u proļelju te da je 
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nasuprotna strana graĽevine udaljena najmanje 3,0 m od nasuprotne boļne meĽe ako ta boļna 
dvoriġna meĽa nije graĽevna crta ili regulacijska crta.  

3. Otvorima u smislu prethodnog stavka ovog ļlanka ne smatraju se ostakljenja neprozirnim staklom 
najveĺe veliļine 60x60 cm.  

4. Ako se na boļnoj fasadi graĽevine gradi balkon, loĽa ili prohodna terasa, njihov vanjski rub mora biti 
udaljen min. 3,0 m od susjedne graĽevne ļestice. 

5. Ako se boļno proļelje gradi na udaljenosti 1,5 m ili manje od boļne meĽe na tom proļelju ne mogu 
se postavljati antene, vanjske jedinice klimatizacijskih ureĽaja, dimnjaci, svijetleĺe reklame i sliļno.  

 

Ļlanak 35. 

1. Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina jedna strana se prislanja uz boļnu dvoriġnu meĽu, a 
nasuprotna strana graĽevine mora biti najmanje 3,0 m udaljena od nasuprotne boļne dvoriġne meĽe.  

2. Ukoliko se poluugraĽena graĽevina gradi kao dvojna graĽevina, duljina dodira dvojnih graĽevina na 
zajedniļkoj meĽi je najmanje 6,0 m.  

3. Za izgradnju nove poluugraĽene graĽevine koja se gradi na boļnoj meĽi ļestice u trenutku izdavanja 
akta za graĽenje potrebna je pisana suglasnost susjeda na ļijoj meĽi ĺe graĽevina biti izgraĽena. 
Ova odredba ne primjenjuje se u sluļajevima kada na susjednoj ļestici veĺ postoji izgraĽena 
graĽevina prislonjena na predmetnu meĽu.  

4. Zidovi izmeĽu graĽevina koje su smjeġtene na dvije susjedne graĽevne ļestice, ukljuļujuĺi i 
pomoĺne graĽevine koje su zidom prislonjene na granicu susjedne ļestice, moraju biti vatrootporni, 
ukljuļujuĺi i kontaktne zidove u predjelu kroviġta. Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina sljeme 
krova mora biti u smjeru okomitom na susjednu meĽu na kojoj se gradi. 

 

Ļlanak 36. 

1. Kod izgradnje ugraĽene graĽevine (graĽevina u nizu) dvije nasuprotne strane se prislanjaju uz 
nasuprotne boļne dvoriġne meĽe. Duljina dodira dvojnih graĽevina je najmanje 6,0 m' mjereno na 
mjestu dodira.  

2. GraĽevine koje se nalaze na poļetku ili kraju niza mogu imati otvore na tim proļeljima ukoliko je 
proļelje orijentirano prema javnoj povrġini. Kod situacija gdje se zadnja graĽevina u nizu gradi na 
ļestici koja je ġira od graĽevine i koja graniļi s drugom graĽevnom ļesticom, graĽevina mora biti od 
susjedne graĽevne ļestice udaljena najmanje 3,0 m i na toj su strani dozvoljeni otvori.  

3. Za izgradnju nove ugraĽene graĽevine koja se gradi na meĽi ļestice u trenutku izdavanja akta za 
graĽenje potrebna je pisana suglasnost susjeda na ļijoj meĽi ĺe graĽevina biti izgraĽena. Ova 
odredba ne primjenjuje se u sluļajevima kada na susjednoj ļestici (ļesticama) veĺ postoji izgraĽena 
graĽevina prislonjena na predmetnu meĽu.  

4. Zidovi izmeĽu graĽevina koje su smjeġtene na dvije susjedne graĽevne ļestice, ukljuļujuĺi i 
pomoĺne graĽevine koje su zidom prislonjene na granicu susjedne ļestice, moraju biti vatrootporni, 
ukljuļujuĺi i kontaktne zidove u predjelu kroviġta. Sljeme krova mora biti okomito na susjednu meĽu 
na kojoj se gradi.  

UreĽenje graĽevne ļestice 

Ļlanak 37. 

1. Najmanji ozelenjeni prirodni teren ļestice za obiteljsku stambenu zgradu je 25% graĽevne ļestice, i u 
to se ne raļunaju tzv. Ătravne reġetkeñ kojima se poploļavaju parkirne i druge hodne povrġine. U 
ureĽenju okoliġa treba primjenjivati udomaĺene biljne vrste.  

2. Teren oko zgrade, potporni zidovi, terase i sliļno moraju se izvesti tako da ne naruġavaju izgled 
naselja, te da se ne promijeni prirodno otjecanje vode na ġtetu susjednoga zemljiġta i susjednih 
zgrada.  
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3. Potporni zidovi (podzidi) viġi od 2 m moraju se izvesti kaskadno s ozelenjenim terasama. Osnovni 
materijal je kamen.  

4. Nije dozvoljena izgradnja parkiraliġta na ļestici duģ javne prometne povrġine na naļin da se na viġe 
parkirnih mjesta pristupa izravno s prometnice, veĺ je parkiraliġte na ļestici potrebno izvesti s jednim 
(ili najviġe dva kolna prikljuļka) na prometnu povrġinu.   

 

4.2. Uvjeti gradnje viġestambenih zgrada 

Ļlanak 38. 

1. Najveĺa dozvoljena katnost viġestambene zgrade iznosi P+4 (prizemlje i ļetiri nadzemne etaģe), s 
moguĺnoġĺu izgradnje podruma ili suterena i stambenog potkrovlja. Dozvoljena je izgradnja viġe 
podrumskih etaģa. Najveĺa dozvoljena visina iznosi 18,0 m.  

2. Viġestambena zgrada osim stambenog prostora moģe sadrģavati i poslovne sadrģaje za tihe i ļiste 
gospodarske djelatnosti bez ġtetnih utjecaja na okoliġ kao i druge prostore za sadrģaje koji se prema 
posebnim propisima mogu obavljati u stambenim prostorima. Pristupi prostorima poslovnih sadrģaja 
koji se prema posebnim propisima mogu obavljati u stambenim prostorima mogu biti izvedeni iz 
komunikacijskog prostora stambenog dijela, dok je za ostale poslovne sadrģaje potrebno izvesti 
zasebne ulaze i komunikacijske prostore. 

3. Najmanja veliļina graĽevne ļestice na kojoj se moģe graditi viġestambena zgrada iznosi 1.000 m2
, a 

najveĺa dozvoljena povrġina ļestice iznosi 5.000 m2
. 

4. Iznimno od prethodnog stavka, viġestambene zgrade s najviġe 8 samostalnih uporabnih cjelina (stan, 
poslovni prostor, apartman) mogu se graditi na ļesticama najmanje povrġine 800 m2

. Koeficijent 
iskoriġtenosti graĽevne ļestice (kis) navedenih graĽevina ograniļava se na najviġe 1,0. 

5. Najmanja ġirina ļestice na regulacijskoj crti mora biti 20 m za izgradnju slobodnostojeĺe, 16 m za 
poluugraĽene te 12 m za ugraĽene graĽevine.  

6. Najveĺi koeficijent izgraĽenosti graĽevne ļestice (kig) za izgradnju viġestambenih graĽevina iznosi 
0,3 za slobodnostojeĺe, 0,4 za poluugraĽene te 0,5 za ugraĽeni naļin gradnje.  

7. Najmanje 20% ļestice viġestambene zgrade mora biti prirodni zeleni teren, hortikulturno ureĽen. 
(Travne reġetke na parkiraliġnim povrġinama ne raļunaju se kao zelene povrġine.)  

8. Najveĺi koeficijent iskoriġtenosti graĽevne ļestice (k is) viġestambenih graĽevina iznosi 2,0. 

9. Za udaljenost viġestambene graĽevine od regulacijske crte primjenjuju se isti uvjeti kao za izgradnju 
obiteljskih stambenih graĽevina.  

10. Viġestambene zgrade graĽene kao slobodnostojeĺe i poluugraĽene moraju od dvoriġne meĽe 
susjedne graĽevne ļestice biti udaljene pola svoje visine (V/2, pri ļemu V oznaļava visinu graĽevine 
u metrima), ali ne manje od 4,0 m.  

11. Iznimno od prethodnog stavka, za viġestambene zgrade visine do 10 m ne primjenjuje se uvjet 
najmanje udaljenosti V/2 veĺ one moraju od dvoriġne meĽe susjedne graĽevne ļestice biti udaljene 
najmanje 3,0 m. 

12. Podzemni, potpuno ukopani dijelovi graĽevine mogu biti graĽeni i na manjoj udaljenosti od ruba 
graĽevne ļestice ali ne manje od 3,0 metra prema susjednim graĽevnim ļesticama odnosno 1,0 
metar prema javnoj prometnoj povrġini. Ovako koriġteni dio ļestice zbog svoje neupojnosti ne smatra 
se prirodnim ozelenjenim terenom.  

13. U prostornim cjelinama 9 i 10 proļelje zgrade obavezno se postavlja na graĽevnu crtu utvrĽenu 
prema javnom parku, a u prizemljima su obavezni uliļni lokali s moguĺnoġĺu postavljanja terasa 
prema parku.   

14. U sluļajevima postojeĺe viġestambene izgradnje kod kojih je kao graĽevna ļestica definiran 
izgraĽeni prostor ispod zgrade ne primjenjuju se uvjeti za maksimalnu izgraĽenost i minimalnu 
udaljenost od ruba ļestice te uvjeti za minimalnu ozelenjenost graĽevne ļestice.  

15. U pogledu uvjeta za prometni pristup i rjeġenje parkiraliġnih potreba viġestambenih graĽevina 
primjenjuju se uvjeti za izgradnju obiteljskih stambenih zgrada uz sljedeĺe izuzetke:  
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- za viġestambene graĽevine nisu dozvoljeni posredni pristupi na prometnu povrġinu (Ăpravo 
sluģnostiñ),  

- moguĺa je izvedba viġe kolnih pristupa s graĽevne ļestice na prometnu povrġinu, koji moraju biti 
funkcionalno opravdani (ulaz na parkiraliġte, ulaz u podzemne garaģe), pri ļemu se za svakog od 
njih primjenjuje uvjet najmanje ġirine 5,5 m, a najveĺe ġirine 7 m.  

16. Uvjet za gradnju viġestambenih zgrada je moguĺnost prikljuļenja ļestice na javni sustav odvodnje ġto 
podrazumijeva da je sustav izgraĽen i u funkciji u trenutku izdavanja akta za graĽenje. Iznimno, 
gradnja se moģe dozvoliti i ukoliko je sustav odvodnje u izgradnji odnosno ukoliko je za izgradnju 
istoga izdana graĽevinska dozvola.   

 

Uvjeti arhitektonskog oblikovanja stambenih graĽevina 

Ļlanak 39. 

1. Prostor UPU-a Prģine 2 je neizgraĽeni prostor te je u pogledu oblikovanja graĽevina moguĺ 
suvremeni oblikovni jezik uz poġtivanje opĺih naļela graditeljstva koje proizlazi iz konteksta lokalnog 
prostora.  

2. Prihvatljive su kreativne suvremene eksplikacije koje uvaģavaju postojeĺi tehnoloġki trenutak i 
potencijal autora vodeĺi raļuna o prostorno-urbanom kontekstu. U oblikovanju je moguĺe krenuti i od 
ambijentalnih vrijednosti, nadopunjujuĺi ih, ovisno o invenciji autora, primjenom bilo regionalnog, bilo 
opĺega suvremenog arhitektonskog jezika graĽenja. 

3. Suvremeni arhitektonski izraz ne smije se svesti na kopiju inozemnih uzora nego bi morao biti 
kreativna interpretacija moguĺnosti vezana uz kontekst u kojemu nastaje. 

4. Osnovni volumeni graĽevine moraju biti oblikovani u duhu tradicijskog graditeljstva ġto podrazumijeva 
graditeljstvo ļistih geometrijskih tijela. Kuĺa pravokutnog tlocrta oblikuje se kao ļisti kvadar, u sluļaju 
izvedbe kosog krova zakljuļen dvovodnim kroviġtem sa zabatima. Elementi kompozicije koji izlaze 
van ravnine proļelja rjeġavaju se kao dodaci na plohu proļelja ili kroviġta (balkoni, luminari itd.) pri 
ļemu kuĺa ne smije izgubiti osobine ļistog i zatvorenog geometrijskog tijela.  

5. U pogledu oblikovanja propisuju se sljedeĺi uvjeti:  
- potrebno je izbjegavati tlocrtne forme kvadratiļnog oblika; preporuļuju se zgrade tlocrta 

pravokutnog oblika, omjera stranica otprilike 2:3; 

- nisu dozvoljeni razvedeni tlocrtni oblici graĽevina;  
- proļelje moģe biti ģbukano (produģna ili vapnena ģbuka) ili od kamena; 
- ukoliko je proļelje ģbukano, boja moģe biti bijela, svijetli oker ili u drugim svijetlim nijansama iz 

palete prirodnih boja oker i crvene proizaġlih iz nijansi oker ili crvene cigle; 
- nije dozvoljeno oblaganje zidova tankim kamenim ploļama; 
- ukoliko se izvodi kameno proļelje, oblaganjem moraju biti obuhvaĺeni volumeni a ne pojedinaļne 

plohe. Potrebno je koristiti tradicionalne naļine obrade kamena, odnosno suvremene 
interpretacije istih, bez isticanja fuga u drugoj boji i bez koriġtenja zavrġne obrade kamena tipa 
bunje (bunjice). Oblaganje i gradnja kamenom izvodi se u horizontalnom ravnom vezu s istom 
visinom kamena. 

- ukoliko se izvode kosa kroviġta izvoditi ih kao dvostreġna, tradicionalnog nagiba (25°-35°); ne 
dozvoljavaju se ļetverostreġni oblici krovova;  

- sljeme krova postavlja se paralelno s prometnicom;  

- prema jednoj strani graĽevine sve krovne plohe moraju imati isti nagib. Nisu dopuġteni vertikalni 
lomovi u krovnoj plohi. Kod krova nad sloģenim tlocrtom linija vijenca mora leģati u istoj 
horizontalnoj ravnini (minimalno odstupanje je dopuġteno jedino iznad stubiġnog prostora); 

- u sluļaju gradnje graĽevine s ravnim krovom moguĺa je gradnja uvuļenog nadgraĽa. Gornji rub 
ogradne terase ne smije prelaziti prelazi zadanu maksimalnu visinu graĽevine, a kut ġto ga 
zatvara najviġa toļka vanjskog ruba nadgraĽa i rub ravnog krova (na sve ļetiri strane graĽevine) 
ne smije biti veĺi od 22°; 

- nisu dozvoljeni balkoni duģ cijelog proļelja ï balkoni, ukoliko se izvode, mogu zauzeti najviġe 1/3 
duljine proļelja. Na zabatnim stranama ne dozvoljava se natkrivanje balkona armiranobetonskom 
ploļom;  
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- preporuka je da prozori budu pravokutnog oblika, vertikalno poloģeni;  
- vanjska stubiġta u pravilu se grade za pristup do prve etaģe graĽevine. Ne dozvoljava se gradnja 

vanjskih stubiġta za pristup do ostalih katova graĽevine, ukoliko to pad terena ne omoguĺava; 
- sve nove funkcionalne elemente (satelitske antene, vanjske jedinice klima ureĽaja) treba sakriti 

na naļin da ne budu vidljivi iz glavnih vizura, 

 

Uvjeti gradnje pomoĺnih graĽevina  

Ļlanak 40. 

1. Na jednoj graĽevnoj ļestici osim graĽevina osnovne namjene mogu se graditi i pomoĺne graĽevine 
koje ļine stambenu i/ili gospodarsku cjelinu (kao ġto su spremiġta, ljetne kuhinje, bazeni, garaģe i sl.). 

2. Pomoĺne graĽevine mogu se graditi prislonjene uz osnovnu graĽevinu kao sastavni dio te graĽevine, 
kao samostojeĺa graĽevina ili na meĽi kao dvojna graĽevina koja je prislonjena uz drugu pomoĺnu 
graĽevinu na susjednoj ļestici, uz uvjet da je zid prema susjednoj ļestici izveden od vatrootpornog 
materijala, da nisu izvedeni nikakvi otvori prema susjednoj ļestici te da se odvod krovne vode rijeġi 
na pripadajuĺu graĽevnu ļesticu. Kada se pomoĺna graĽevina gradi kao samostojeĺa graĽevina 
njena tlocrtna povrġina ne smije biti veĺa od 50 m2

. 

3. Najmanja udaljenost pomoĺne graĽevine od regulacijske crte je 5,0 m.  

4. Pomoĺne graĽevine mogu imati najveĺu etaģnu visinu Po+P (podrum i prizemlje), odnosno najveĺu 
visinu graĽevine do 4,0 m.  

5. Materijalima i oblikovanjem pomoĺne graĽevine moraju biti usklaĽene s osnovnom graĽevinom uz 
koju se grade. Kroviġta pomoĺnih graĽevina mogu biti ravna i kosa (jednostreġna ili dvostreġna) s 
nagibom i pokrovom koji je u skladu s pokrovom osnovne graĽevine. Krovna voda mora se slijevati 
na vlastitu graĽevnu ļesticu. 

6. Najmanja udaljenost bazena od ruba ļestice iznosi 3,0 m. Iznimno, otvorene bazene je moguĺe 
smjestiti uz rub graĽevne ļestice pod uvjetom da je susjedna ļestica negradiva.  

7. Na pomoĺnoj graĽevini mogu biti smjeġteni solarni kolektori ili fotonaponski moduli.  

 

Uvjeti za osiguranje parkiraliġnih mjesta 

Ļlanak 41. 

1. Normativi za broj parkiraliġnih mjesta po pojedinim namjenama zgrada navedeni su u Poglavlju 5.1. 
Uvjeti gradnje prometne mreģe ovih Odredbi.  

2. Parkiraliġni prostor se osigurava na graĽevnoj ļestici, a moģe se smjestiti i u dijelu graĽevine, 
ukljuļujuĺi podzemne etaģe. 

3. Parkirne i garaģne povrġine u podzemnim etaģama izuzimaju se iz izraļuna koeficijenta iskoriġtenosti 
(kis). 

4. Dio parkiraliġnih potreba za javne i druġtvene namjene te poslovne prostore moguĺe je osigurati na 
uliļnim ili javnim parkiraliġtima u blizini predmetne ļestice, uz prethodnu suglasnost Grada.  

5. Nije dozvoljen smjeġtaj viġe parkirnih mjesta na ļestici na naļin da se na njih pristupa izravno s 
prometnice.  

6. Rekonstrukcija postojeĺih graĽevina koje nemaju zadovoljene uvjete za parkiranje na vlastitoj ļestici 
dozvoljena je ukoliko ne ukljuļuje takvu promjenu namjene, poveĺanje broja stambenih jedinica ili 
dogradnju koja bi traģila poveĺanje potrebnog broja parkirnih mjesta. Iznimno, za prenamjene koje 
ukljuļuju poveĺanje poslovnih prostora moguĺe je uz prethodnu suglasnost Grada parkiraliġne 
potrebe osigurati na javnim parkiraliġtima pod uvjetom da ista postoje u neposrednoj blizini graĽevine.  
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5. UVJETI UREņENJA ODNOSNO REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE I KOMUNALNE 

MREĢE S PRIPADAJUĹIM GRAņEVINAMA I POVRĠINAMA  

Ļlanak 42. 

1. Izgradnja graĽevina i ureĽaja komunalne infrastrukturne mreģe mora biti u skladu s propisanim opĺim 
i posebnim uvjetima za ove vrste graĽevina i razraĽivati ĺe se odgovarajuĺom struļnom 
dokumentacijom. 

2. Pri projektiranju i izvoĽenju graĽevina i ureĽaja infrastrukture potrebno se pridrģavati posebnih 
propisa, kao i propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih graĽevina i ureĽaja te, ukoliko je to 
propisano, pribaviti suglasnosti tijela ili tvrtki s posebnim ovlastima odreĽenim posebnim propisima. 

3. Detaljno odreĽivanje trasa i lokacija graĽevina infrastrukture utvrĽuje se idejnim rjeġenjem, odnosno 
aktima provedbe dokumenata prostornog ureĽenja, vodeĺi raļuna o konfiguraciji tla, vlasniļkim 
odnosima, posebnim uvjetima i drugim okolnostima na terenu. U odnosu na ucrtane trase i lokacije 
graĽevina infrastrukture u grafiļkom dijelu UPU-a u postupku izrade projektne dokumentacije 
dozvoljene su odgovarajuĺe prostorne prilagodbe proiziġle iz predloģenog projektnog rjeġenja. 
Promijenjena rjeġenja ne smiju promijeniti osnovni koncept planiranog infrastrukturnog sustava. Na 
promijenjena rjeġenja potrebno je prikupiti suglasnost od nadleģne pravne osobe s javnim ovlastima. 

4. GraĽevine i linijski potezi infrastrukture mogu se graditi i unutar prostora odreĽenih za druge preteģite 
namjene.  

 

Ļlanak 43. 

1. Sve prometne povrġine na koje postoji neposredan pristup s graĽevnih ļestica ili su uvjet za 
formiranje graĽevnih ļestica, moraju se projektirati, graditi i ureĽivati na naļin da se omoguĺi voĽenje 
ostalih vodova infrastrukture (vodovod, odvodnja, elektroenergetska i mreģa elektroniļkih 
komunikacija).  

2. Prilaz s graĽevne ļestice na prometnu povrġinu treba odrediti tako da se ne ugroģava promet na 
prometnici. Naļelni smjerovi prikljuļka na prometnu i komunalnu infrastrukturu prikazani su na 
kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.  

3. Prikljuļivanje graĽevina na infrastrukturne mreģe obavlja se na naļin propisan od nadleģnog 
regulatora odnosno distributera.  

 

Ļlanak 44. 

1. GraĽevine infrastrukturnih sustava (trafostanice, udaljeni pretplatniļki stupnjevi elektroniļkih 
komunikacija i sliļno) u pravilu se smjeġtaju na zasebnim ļesticama.  

2. Zasebne ļestice za infrastrukturne graĽevine mogu se formirati u svim namjenama osim na 
koridorima prometnica i u namjeni javnih zelenih povrġina (Z1, Z), osim u sluļaju kad je to predviĽeno 
integralnim projektom javne zelene povrġine.   

3. GraĽevne ļestice za graĽevine infrastrukturnih sustava moraju imati rijeġen prometni pristup. Prilikom 
njihovog formiranja ne primjenjuju se uvjeti o minimalnoj veliļini graĽevne ļestice, minimalnoj 
udaljenosti od ruba ļestice te one mogu imati minimalnu povrġinu jednaku tlocrtnoj povrġini 
graĽevine.  

4. Ukoliko se graĽevine iz stavka 1. ovog ļlanka postavljaju na javnu povrġinu ne mora se formirati 
posebna graĽevna ļestica.  

 

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreģe 

Ļlanak 45. 

1. Ovim Planom odreĽen je sustav i hijerarhija uliļne i prometne mreģe te su u skladu s time osigurane 
ġirine planskih koridora prometnica, odnosno javnih ulica.  
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2. Prometnice osnovne mreģe prikazane su na kartografskom prikazu Prometna, uliļna i infrastrukturna 
mreģa - 2.a. Promet i definirane su osima i planskim koridorima prometnica koji su prikazani na 
grafiļkom prilogu u obliku karakteristiļnog popreļnog profila prometnice. 

3. Od planom definiranih trasa prometnica moģe se odstupiti ako se idejnim projektom prometnice 
ustanovi potreba manjeg prilagoĽavanja trase tehniļkim uvjetima ili vlasniļkim odnosima na terenu. 
Osnovna funkcionalna struktura prometnica unutar obuhvata Plana ne smije se mijenjati te se ne 
smiju smanjivati planirani koridori prometnica. 

4. Pri izgradnji i ureĽenju prometnih povrġina treba se pridrģavati posebnih propisa osiguravanjem  
obveznih elemenata pristupaļnosti tako da na njima nema zapreka za sigurno prometovanje i 
kretanje niti jedne kategorije stanovnika.  

 

Ļlanak 46. 

1. U obuhvatu plana nalazi se jedna razvrstana drģavna cesta (DC 9 ï Splitska ulica). Planom je 
planirana rekonstrukcija popreļnog profila prometnice osobito u zonama planiranih kriģanja, izvedba 
istih ĺe ovisiti o dinamici izgradnje planirane prometne mreģe. Navedene planirane izmjene 
popreļnog profila drģavne ceste nisu uvjet za moģebitne rekonstrukcije profila drģavne ceste te se 
takve rekonstrukcije mogu izvoditi u skladu s cjelovitim projektima rekonstrukcije prometnice neovisno 
o planiranim profilima ucrtanim u grafiļkom dijelu Plana.  

2. Glavnu prometnu mreģu ļine tri glavne gradske ulice (oznaļene kao Glavna ulica 1, 2 i 3) na koje su 
predviĽeni spojevi sabirnih i stambenih ulica.  

3. Ostalu prometnu mreģu ļine planirane ulice kategorizirane kao Ăostale uliceñ te kolno-pjeġaļke i 
pjeġaļke povrġine unutar obuhvata Plana.  

4. Koridorima prometnica ostvaruje se kolni, biciklistiļki i pjeġaļki pristup do graĽevnih ļestica, te se 
osiguravaju koridori za polaganje vodova infrastrukture.  

5. Planski koridor je za planirane prometnice ġirina zauzetog zemljiġta za potrebe formiranja prometnice, 
odnosno do definiranja graĽevne ļestice prometnice te se isti treba saļuvati kako bi se omoguĺila 
izgradnja prometnice u punom planiranom profilu odnosno planiranom koridoru.  

6. Vanjski gabariti koridora su promjenjivi zbog moguĺnosti prilagodbe stanju u prostoru. Ġirina koridora 
mora omoguĺiti izvedbu planiranog popreļnog profila prometnice.  

7. U prometnicama u kojima je u koridoru prometnice planirano parkiraliġte raster parkiraliġnih mjesta 
moģe se prilagoditi ulazima na pojedine ļestice.  

8. Uz neke je prometnice predviĽen zeleni pojas. Radi postizanja bolje slike ulice u ovom pojasu 
preporuļuje se zasaditi drvorede.  

 
 Ļlanak 47. 

1. Na raskriģjima prometnica potrebno je osigurati dovoljno mjesta kako bi se moglo izvesti kvalitetno 
tehniļko rjeġenje raskriģja s unutarnjim radijusima i eventualnim prometnim trakama za skretanje.  

2. U zonama kriģanja svih ulica zabranjena je sadnja ģivica, podizanje neprovidnih ograda i postava 
kontejnera za sakupljanje otpada buduĺi je obavezno osigurati punu preglednost kriģanja.  

3. Na raskriģjima i drugim mjestima gdje je predviĽen prijelaz preko kolnika za pjeġake, bicikliste i osobe 
s teġkoĺama u kretanju, moraju se ugraditi spuġteni rubnjaci.  

4. Sve prometne povrġine moraju se graditi i opremati sukladno posebnim propisima odreĽenim 
prometno - tehniļkim uvjetima koji se odnose na formiranje raskriģja, prilaza raskriģju, autobusnih 
ugibaliġta, signalizaciju i dr. 

 Ļlanak 48. 

1. Osim prometnica koje su ucrtane u grafiļkom dijelu plana omoguĺuje se izgradnja i dodatnih 
prometnica i to kao javnih prometnica ili kao prometnica koje grade investitori ili viġe njih ļijem 
zemljiġtu ili graĽevini sluģi prometnica ukoliko s Gradom Metkoviĺem sklope ugovor o predaji 
prometnice i infrastrukture u vlasniġtvo Grada Metkoviĺa sukladno odredbama Zakona o prostornom 
ureĽenju kojim su propisani imovinski instituti ureĽenja graĽevinskog zemljiġta.  



URBANISTIĻKI PLAN UREņENJA PRĢINE 2 

 
 

 
2022. 

 24 
 

2. Dodatne prometnice iz prethodnog stavka moraju imati ġirinu koridora koji minimalno ukljuļuje kolnik 
ġirine 6 m i barem jednostrani ploļnik ġirine 1,6 m. Iznimno, za prometnice duljine do 100 m s kojih se 
pristupa samo do obiteljskih stambenih zgrada dozvoljeno je da ukupni koridor prometnice bude 
ġirine 5,5 m (kolno-pjeġaļka prometnica).  

3. Ako se dodatne prometnice iz prethodnih stavaka izvode kao slijepe i ako su dulje od 100 m na kraju 
je potrebno planirati okretiġte.  

4. Na planiranje i gradnju prometnica iz stavka 1. ovoga ļlanka primjenjuju se uvjeti ļlanka 43. stavka 1. 
ovih Odredbi odnosno prometnice se moraju projektirati, graditi i ureĽivati na naļin da se predvidi 
voĽenje vodova infrastrukture.  

 

Povrġine za kretanje pjeġaka 

 Ļlanak 49. 

1. UreĽenje ploļnika za kretanje pjeġaka (nogostupa) predviĽa se uz kolnike u ġirini koja ovisi o 
pretpostavljenom broju korisnika. Ġirine planiranih nogostupa prikazane su i utvrĽene popreļnim 
profilima na kartografskom prikazu 2.A Promet. Iznimno, moguĺe su i manje ġirine ploļnika za 
postojeĺe ulice odnosno za izgradnju ulica za koje su veĺ izdani akti za graĽenje.  

2. Povrġine za kretanje pjeġaka mogu se graditi i ureĽivati i kao pjeġaļke staze (preļaci, pjeġaļki putevi, 
staze, ġetnice, javna stubiġta) i izmeĽu usporednih ulica. Najmanja ġirina takve pjeġaļke staze iznosi 
1,6 m.  

3. Pjeġaļke staze moraju se izvesti kao ravne ili s blagim rampama koje omoguĺuju kretanje osoba s 
teġkoĺama u kretanju prema posebnim propisima. Na raskriģjima i drugim mjestima gdje je predviĽen 
prijelaz preko kolnika moraju se ugraditi spuġteni rubnjaci.  

 

Parkiraliġta i garaģe 

Ļlanak 50. 

1. Gradnja parkiraliġta i garaģa na podruļju obuhvata Plana odreĽena je namjenom i veliļinom 
graĽevina.  

2. Smjeġtaj potrebnog broja parkiraliġno-garaģnih mjesta potrebno je predvidjeti na graĽevnoj ļestici 
graĽevine.  

3. Planom je predviĽena i izgradnja dijela parkiraliġnih povrġina u koridorima prometnica. Ova su 
parkiraliġta namijenjena za dodatne potrebe (posjetitelji/gosti osnovnih sadrģaja).  

4. Parkiranje za javne i druġtvene sadrģaje osim na njihovoj ļestici moguĺe je rijeġiti u uliļnom koridoru, 
ukoliko je takvo parkiraliġno mjesto izvedeno u trenutku izdavanja akta za graĽenje i nije od 
graĽevine udaljeno viġe od 150 m.  

5. Parkiranje za sadrģaje ugostiteljstva i turizma, trgovine i poslovne sadrģaje osim na vlastitoj ļestici 
moguĺe je ostvariti i na zasebnoj ļestici udaljenoj najviġe 150 m od predmetne graĽevne ļestice.  

6. Do 30% parkiraliġnih potreba ugostiteljskih objekata za prehranu (restoran, gostionica, kavana, caffe-
bar, buffet, bistro, pizzeria, slastiļarnica, objekti brze prehrane te drugi prema posebnom propisu o 
kategorizaciji ugostiteljskih objekata) moģe se osigurati na javnim povrġinama i/ili na javnim 
parkiraliġtima, uz prethodno pribavljenu suglasnost Grada Metkoviĺa. 

7. Ovisno o vrsti i namjeni prostora mora se osigurati broj parkiraliġno-garaģnih mjesta prema sljedeĺoj 
tablici: 
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Namjena Tip graĽevine 
Potreban broj parkiraliġnih ili garaģnih 

mjesta (PM) po m
2
 neto povrġine graĽevine 

Stanovanje 
stambene 
graĽevine 

1 PM za jednu stambenu jedinicu; 
 

 za zgrade s viġe stambenih jedinica 
izraļunava se po kriteriju 1,5 PM /1 stan 

i zaokruģuje na prvi viġi cijeli broj 

minimalno dodatnih 10% 
planira se na zasebnom 

javnom parkiraliġtu 

Ugostiteljstvo i 
turizam 

apartman 1PM / 1 apartman  

restoran, kavana 1 PM/25 m
2
  

caffe bar, 
slastiļarnica i sl. 

1 PM/10 m
2
  

hoteli 
 

1 PM / 2 smjeġtajne jedinice (sobe) 
apart hoteli, pansioni 

Trgovina i 
skladiġta 

robna kuĺa, 
supermarket 

1 PM na 15 m
2
 

prodajne povrġine 
 

ostale trgovine 
1 PM na 30 m

2
 

prodajne povrġine 

najmanje 2 PM, od kojih jedno 
posebno oznaļeno za vozila 

opskrbe 

Poslovna 
namjena 

banke, agencije, 
poslovnice 
(javni dio) 

1 PM na 25 m
2
 najmanje 2 PM 

uredi i kancelarije 1 PM na 50 m
2
  

Kultura, odgoj i 
obrazovanje 

djeļji vrtiĺi i jaslice 1 PM/50 m
2
  

osnovne i srednje 
ġkole 

1 PM/100 m
2
  

kina, kazaliġte, 
dvorane za 

javne skupove 
1 PM/50 m

2
  

crkve 1 PM/50 m
2
  

muzeji, galerije, 
biblioteke 

1 PM/50 m
2
 

minimalno 4 PM, za muzeje 
1 PM za autobus 

Zdravstvo i 
socijalna skrb 

ambulante, 
poliklinike, 

dom zdravlja 
1 PM/20 m

2
  

domovi za stare 1 PM/200 m
2
  

Ġport i rekreacija 

ġportski objekti 
otvoreni, bez 

gledaliġta 

1 PM/250 m
2
 

povrġine 
 

ġportski objekti 
zatvoreni, 

bez gledaliġta 

1 PM/200 m
2 povrġine  

ġportski objekti i 
igraliġta 

s gledaliġtem 
1 PM/10 sjedeĺih mjesta  
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8. Najmanji broj parkiraliġnih/garaģnih mjesta utvrĽuje se zaokruģivanjem na sljedeĺi veĺi broj, ukoliko 
se radi o decimalnom broju. 

9. U bruto izgraĽenu povrġinu za izraļun parkiraliġno-garaģnih potreba ne raļunaju se povrġine za 
garaģe. 

10. Ukoliko se na ļestici izvodi parkiraliġte za viġe od 25 parkiraliġnih mjesta ono mora biti izvedeno u 
kombinaciji s betonskim oploļnicima (nisu dozvoljene potpuno asfaltirane povrġine, odnosno 
minimalno povrġine parkirnih mjesta treba izvesti s oploļnicima). Takvo parkiraliġte prema ulici treba 
biti obrubljeno grmoredom (ģivicom) a na prostoru parkiraliġta obvezna je sadnja drveĺa u rasteru 
parkiraliġnih mjesta u omjeru 1 stablo na 4 parkiraliġnih mjesta. 

11. Za eventualne ostale sadrģaje koriste se normativi iz PPUG Metkoviĺa.  

 

Garaģe i parkiraliġta na zasebnim ļesticama 

Ļlanak 51. 

 
1. Moguĺa je gradnja javnih garaģa i ureĽenje parkiraliġnih povrġina na zasebnim ļesticama u zonama 

S, M i M1 uz ispunjavanje sljedeĺih uvjeta: 

- gradnja garaģa i parkiraliġta na zasebnim ļesticama nije dozvoljena u prostornim cjelinama 
oznaka 9, 10, 13 i 14. (Ovo ograniļenje ne iskljuļuje moguĺnost gradnje javnih garaģa u 
podzemnim dijelovima viġestambenih i/ili poslovnih zgrada.) 

- arhitektonsko oblikovanje garaģe uklopiti u postojeĺi ambijent 
- ukoliko se izvodi parkiraliġte za viġe od 25 parkiraliġnih mjesta ono mora biti izvedeno u 

kombinaciji s betonskim oploļnicima (nisu dozvoljene potpuno asfaltirane povrġine, odnosno 
minimalno povrġine parkirnih mjesta treba izvesti s oploļnicima), prema ulici obrubljeno 
grmoredom (ģivicom) a na prostoru parkiraliġta obvezna je sadnja drveĺa u rasteru parkiraliġnih 
mjesta u omjeru 1 stablo na 5 parkiraliġnih mjesta.  

- dio ļestice koji ne sluģi planiranoj namjeni treba se urediti kao zelena povrġina. 
 

Autobusni kolodvor 

Ļlanak 52. 

1. U zoni namjene K3 (komunalno-servisna) nalazi se postojeĺa graĽevina autobusnog kolodvora 
Metkoviĺ. Planom je predviĽeno odrģavanje ili rekonstrukcija graĽevine u postojeĺim gabaritima;  

 

Benzinske postaje 

Ļlanak 53. 

1. Postojeĺa benzinska postaja nalazi se na prostoru mjeġovite namjene u prostornoj cjelini oznake 38.  

2. Postojeĺa benzinska postaje moģe se rekonstruirati. Uz benzinsku postaju moguĺa je gradnja 
prateĺih servisnih usluga (maloprodaja auto pribora, hrane i piĺa) te ureĽaja za opskrbu vozila 
autoplinom. 

3. Unutar obuhvata plana nije predviĽena gradnja novih benzinskih postaja ni postaja za opskrbu vozila 
plinom.  

 

Punionice vozila na elektriļnu energiju 

Ļlanak 54. 

1. Gradnja punionica vozila na elektriļnu energiju moguĺa je na javnim parkiraliġtima, u javnim 
garaģama kao i na parkiraliġtima zgrada poslovne, trgovaļke, ugostiteljsko-turistiļke te javne 
namjene.  

2. Tehniļki koncept otvoren je za raznovrsna rjeġenja glede naponskih sustava, snage i brzine punjenja. 
Punionice moraju biti opremljene prikljuļnim sustavima prema prihvaĺenim europskim standardima 
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za naponske sustave AC, DC ili AC+DC, koje ĺe podrģavati moguĺnost naplate, izvjeġtavanja i 
analitike. 

5.2.  Mreģa elektroniļkih komunikacija 

Ļlanak 55. 

1. Postojeĺe i planirane graĽevine i mreģe elektroniļke komunikacije prikazane su na kartografskom 
prikazu Prometna, uliļna i infrastrukturna mreģa - 2.b. Elektroniļke komunikacije i energetski sustav. 

2. Naļin gradnje elektroniļke komunikacijske mreģe prikazan je idejnim rjeġenjem mreģe elektroniļkih 
komunikacija. Pri izradi projekata za pojedine segmente mreģe elektroniļkih komunikacija unutar 
obuhvaĺenog podruļja moģe doĺi do odstupanja u tehniļkom rjeġenju u odnosu na predloģeno 
rjeġenje, proiziġle iz predloģenog projektnog rjeġenja. Na promijenjena rjeġenja potrebno je ishoditi 
suglasnost od nadleģne pravne osobe s javnim ovlastima. 

 

Uvjeti za gradnju mreģe elektroniļkih komunikacija po javnim povrġinama (glavne trase) 

Ļlanak 56. 

1. Sve zraļne vodove elektroniļkih komunikacija treba zamijeniti podzemnim kabelima, a postojeĺe 
kabele dopuniti na kompletnu podzemnu DTK mreģu.  

2. Razvoj mreģe elektroniļkih komunikacija potrebno je planirati u skladu sa suvremenim tehnoloġkim 
rjeġenjima. Vodove treba izvoditi na za to propisima odreĽenim dubinama.  

3. Za izgradnju distributivne telekomunikacijske kabelske kanalizacije (DTK) u pravilu se koriste PVC 
cijevi. Za odvajanje, ulazak EK mreģe u graĽevine te skretanja, koriste se montaģni zdenci.  

4. Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK u pjeġaļkoj stazi ili travnatoj povrġini iznose prosjeļno 
0,4x0,8m. Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK preko kolnika iznose prosjeļno  0,4x1,2m.  

 

Uvjeti za prikljuļke graĽevina na javnu mreģu elektroniļkih komunikacija 

Ļlanak 57. 

1. U postupku izdavanja akta za graĽenje potrebno je uvjetovati izgradnju prikljuļne distributivne 
telekomunikacijske kanalizacije (DTK) od graĽevine do granice vlasniġtva zemljiġta na kojem se 
graĽevina gradi, a prema uvjetima regulatora odnosno pravne osobe koja je nadleģna za graĽenje, 
odrģavanje i eksploatiranje DTK mreģe.  

2. U blizini graĽevina elektroniļkih komunikacija, opreme i spojnog puta ne smiju se izvoditi radovi ili 
podizati nove graĽevine koje bi ih mogle oġtetiti ili ometati njihov rad. Ukoliko je potrebno izvesti 
odreĽene radove ili podignuti novu graĽevinu, sukladno posebnim propisima potrebno je pribaviti 
suglasnost vlasnika komunikacijskog voda, opreme i spojnog puta radi poduzimanja mjera zaġtite i 
osiguranja njihova nesmetanog rada.  

3. Za svaku graĽevinu na svojoj graĽevnoj ļestici potrebno je izgraditi distributivnu telekomunikacijsku 
kabelsku kanalizaciju (DTK) za prikljuļenje graĽevine na mreģu elektroniļkih komunikacija.  

 

Uvjeti za smjeġtaj elemenata mreģe elektroniļkih komunikacija na javnim povrġinama 

Ļlanak 58. 

1. Pojedini elementi mreģe elektroniļkih komunikacija (primjerice ormari (kabineti) za smjeġtaj UPS-a, 
kabelski izvodi, montaģni kabelski zdenci i sl.) mogu se postavljati na javne povrġine. 

2. Prilikom postavljanja opreme na javne povrġine ne smiju se smanjivati ġirine kolnika i pjeġaļkih staza 
ispod najmanje dopuġtenih dimenzija.  
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Pokretne mreģe 

Ļlanak 59. 

1. Koncesionari na podruļju mobilnih komunikacijskih mreģa za svoje potrebe izgraĽuju infrastrukturu 
pokretnih mreģa elektroniļkih komunikacija.  

2. Zbog potrebe izgradnje i nadogradnje infrastrukture pokretnih mreģa elektroniļkih komunikacija, 
grade se graĽevine komunikacijske infrastrukture uz poġtivanje uvjeta graĽenja, posebnih propisa i 
normi za takve vrste graĽevina.  

3. U prostoru obuhvata nije predviĽena gradnja samostojeĺih stupova elektroniļkih komunikacija u 
pokretnoj mreģi.  

4. Elektroniļku komunikacijsku opremu moguĺe je postavljati na graĽevine u skladu s posebnim 
uvjetima tijela ili osoba odreĽenih posebnim propisima u obliku fasadnih antenskih prihvata ili krovnih 
antenskih prihvata koji ne smiju biti viġi od 3 m od najviġe toļke graĽevine.  

 

5.3. Energetski sustav 

Sustav elektroopskrbe 

Ļlanak 60. 

1. Ovim UPU-om odreĽene su povrġine i koridori za razvod sustava elektroopskrbe do naponske razine 
10(20) kV ġto je prikazano na kartografskom prikazu Prometna, uliļna i infrastrukturna mreģa - 2.b. 
Elektroniļke komunikacije i energetski sustav.  

2. Tehniļki uvjeti za opskrbu elektriļnom energijom definirat ĺe se u prethodnim energetskim 
suglasnostima kada budu poznata vrġna optereĺenja svih graĽevina. 

3. Razvod nove niskonaponske elektroopskrbne mreģe predviĽa se izvesti podzemno u koridorima 
prometnica odnosno kolno-pjeġaļkih i pjeġaļkih ulica. Prilikom izvoĽenja navedenih radova koristit ĺe 
se tipski kabeli i oprema. 

4. Prikljuļne ormariĺe za struju treba postavljati na zaklonjenim mjestima, ġto manje vidljivima iz glavnih 
pjeġaļkih vizura. Kad god je to moguĺe, njihov poloģaj u prostoru treba maskirati zelenilom, kamenim 
zidovima ili drugim elementima urbane opreme. Postavom ormariĺa za struju ne smiju se suģavati 
pjeġaļke komunikacije na ġirinu manju od 1,6 m.  

 

Ļlanak 61. 

1. Za potrebe elektroopskrbe podruļja UPU-a potrebno je uz sve prometnice planirati koridor ġirine 
najmanje 0,4 m i dubine najmanje 0,9 m za polaganje elektroenergetskih kabela.  

2. Radi zaġtite postojeĺih koridora i odrģavanja tehniļke ispravnosti graĽevina, vodova i mreģa potrebno 
je poġtivati zaġtitne koridore elektroenergetskih graĽevina.  

3. U zaġtitnim koridorima elektroenergetskih vodova iznimno je dozvoljeno graĽenje uz poġtivanje 
pravilnika o tehniļkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog 
napona od 1 kV do 400 kV i dostavu projekta na uvid i suglasnost nadleģnom distributeru.  

4. GraĽevine se prikljuļuju na niskonaponsku mreģu podzemnim kablom, odnosno prema uvjetima 
distributera.  

 
Ļlanak 62. 

1. Lokacije za nove trafostanice nisu toļno definirane, veĺ je ucrtan njihov naļelni smjeġtaj unutar 
pojedinih zona. Gradnja trafostanica moguĺa je u sklopu svih namjena osim javnih zelenih povrġina 
(Z1, Z). Nove transformatorske stanice mogu se planirati i na graĽevnim ļesticama krajnjih korisnika i 
izvoditi prema standardima opreme i ureĽaja ovlaġtenog distributera. 
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2. Planirane trafostanice gradit ĺe se u skladu s aktom ureĽenja prostora i posebnim uvjetima drugih 
pravnih osoba s javnim ovlastima, na naļin koji ĺe zahtijevati dinamika izvoĽenja planirane nove 
elektroopskrbne mreģe te rekonstrukcija postojeĺe.  

3. Sve transformatorske stanice grade se kao samostojeĺe tipske graĽevine. Iznimno, ukoliko se 
transformatorska stanica gradi na ļestici krajnjeg korisnika ona moģe biti smjeġtena u dijelu 
graĽevine.  

4. Zaġtitni koridor trafostanice iznosi 3 m od temelja zbog uzemljenja istih. 

5. Za trafostanice treba osigurati graĽevne ļestice ļija ĺe veliļina biti uvjetovana tipom transformatorske 
stanice te odgovarajuĺeg kolnog prilaza koji omoguĺuje prilaz kamionskim vozilom s ugraĽenom 
dizalicom za dopremu transformatora i pripadne opreme.  

 

Javna rasvjeta 

Ļlanak 63. 

1. Javna rasvjeta na podruļju obuhvata UPU-a izvoditi ĺe se u skladu s idejnim rjeġenjima ulica i 
posebnim idejnim rjeġenjima. PredviĽa se izgradnja mreģe javne rasvjete duģ postojeĺih i planiranih 
prometnica unutar granice obuhvata UPU-a.  

2. U sklopu ureĽenja javnih povrġina i javnih zelenih povrġina potrebno je izvesti i sustav javne rasvjete.  

3. Noĺna rasvjeta mora izvedena u skladu s posebnim propisima kojima je regulirana zaġtita od 
svjetlosnog oneļiġĺenja.  

 

Obnovljivi izvori energije 

Ļlanak 64. 

1. Postavljanje solarnih kolektora i fotonaponskih ĺelija u obliku samostalnih fotonaponskih sustava, 
koje se grade kao pomoĺne graĽevine, dozvoljeno je na svim postojeĺim i novim graĽevinama i 
njihovim pripadajuĺim ļesticama. Pri njihovoj izgradnji potrebno je pridrģavati se uvjeta za izgradnju 
pomoĺnih graĽevina u pogledu visine, udaljenosti od rubova ļestice i sl. 

5.4. Vodnogospodarski sustav 

Ļlanak 65. 

1. UPU-om su odreĽene povrġine i koridori za vodoopskrbni sustav i sustav odvodnje otpadnih voda. 
Vodnogospodarski sustav prikazan je na grafiļkom prikazu Prometna, uliļna i infrastrukturna mreģa - 
2.c. Vodnogospodarski sustav. 

 

Vodoopskrba 

Ļlanak 66. 

1. Potrebne koliļine vode osigurati ĺe se spajanjem na postojeĺi sustav vodoopskrbe Grada Metkoviĺa.  

2. Vodoopskrbni cjevovodi predviĽaju se uz i u postojeĺim i planiranim ulicama zbog lakġe izgradnje i 
odrģavanja. Kod izrade glavnog projekta vodoopskrbe hidrauliļkim proraļunom odredit ĺe se konaļni 
profili cjevovoda vodeĺi raļuna o koliļinama vode potrebnim za sanitarnu potroġnju i protupoģarnu 
zaġtitu.  

3. Vodoopskrbna mreģa mora osigurati sanitarne i protupoģarne koliļine vode te imati izgraĽenu 
vanjsku nadzemnu hidrantsku mreģu. Prilikom formiranja ulica na podruļju UPU-a potrebno je 
osigurati koridore za izgradnju nove vodoopskrbne mreģe. 

4. Buduĺe graĽevine i korisnike potrebno je prikljuļiti na javnu vodovodnu mreģu. 
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Ļlanak 67. 

1. Nova lokalna vodovodna mreģa zbog zahtjeva protupoģarne zaġtite mora imati minimalni profil od 
Å 100 mm. Javna vodovodna mreģa ugraĽuje se u pravilu na javnoj povrġini. Ako se predviĽa 
gradnja vodovodne instalacije s obje strane ulice sekundarni cjevovod moģe biti i manjih dimenzija od 
Å 100 mm.  

2. Nadzemne hidrante treba projektirati i postavljati izvan prometnih povrġina na udaljenostima 
odreĽenima posebnim propisima.  

3. Javna vodovodna mreģa, ugraĽuje se u pravilu na javnoj povrġini i to u zeleni pojas ili ispod 
nogostupa ili kolnika prometnice. Dubina kanala mora osigurati pokriĺe tjemena cijevi sa 100 cm 
nadsloja, vodeĺi raļuna o konaļnoj visini terena. 

4. Razmak izmeĽu vodovodne mreģe i ostalih podzemnih instalacija u uzduģnom pravcu (vodoravnom), 
mora iznositi najmanje 50 cm. 

5. Kod popreļnog kriģanja, razmak izmeĽu vodovodne mreģe i ostalih podzemnih instalacija po visini, 
mora iznositi najmanje 30 cm, kod ļega kabeli moraju biti u zaġtitnoj cijevi i oznaļeni trakom.  

6. Vodovodna mreģa ne smije biti postavljena ispod kanalizacijskih cijevi, niti kroz reviziona okna 
kanalizacije. 

7. Naļin i mjesto izvedbe vodovodnog prikljuļka, veliļinu vodomjernog okna, vrstu materijala za 
prikljuļak, te poloģaj i promjer cijevi, vodomjera i ventila, odreĽuje nadleģno komunalno druġtvo, 
vodeĺi raļuna o interesima potroġaļa i tehniļkim moguĺnostima. 

8. Investitori koji grade stanove, duģni su osigurati mjerenje utroġka vode ugradnjom vodomjera 
posebno za stambeni a posebno za svaki poslovni prostor. Ukoliko graĽevina ima i hidrantski vod za 
njega se izvodi odvojeni prikljuļak s vodomjerom.  

 

Odvodnja otpadnih voda 

Ļlanak 68. 

1. Dugoroļno rjeġenje odvodnje otpadnih i oborinskih voda sa zone obuhvata Plana planirano je u 
skladu s dugoroļnim rjeġenjem kanalizacijskog sustava Grada Metkoviĺa. Rjeġenje odvodnje 
otpadnih voda zasniva se na postavkama PPUG Metkoviĺa sa zajedniļkim proļiġĺavanjem na 
ureĽaju za proļiġĺavanje na lokaciji Duvrat. 

2. Kanalizacijski sustav predviĽen je kao razdjelni sustav (odvojeno za otpadne i oborinske vode).  

3. Izgradnja kolektora odvodnje utvrĽena ovim Planom izvodit ĺe se u skladu s posebnim uvjetima tvrtke 
zaduģene za odvodnju.  

4. Pri projektiraju i izvoĽenju javne kanalizacije obvezatno je pridrģavati se vaģeĺih propisa kao i propisa 
o minimalnim udaljenostima od ostalih infrastrukturnih graĽevina i ureĽaja, te pribaviti suglasnosti 
ostalih korisnika infrastrukturnih koridora. 

 
Ļlanak 69. 

1. Sanitarne otpadne vode moraju se izravno, bez prethodnog proļiġĺavanja, upuġtati sustavom interne 
odvodnje otpadnih voda u sustav javne odvodnje otpadnih voda s konaļnim proļiġĺavanjem na 
ureĽaju za proļiġĺavanje (koji se nalazi van obuhvata ovoga Plana). 

2. Svi kanali za odvodnju otpadnih voda grade se kao zatvoreni. Na kanalima treba predvidjeti revizijska 
okna i okna za prekid pada na svim mjestima gdje je to potrebno. Sve kanalizacijske vodove treba 
izvesti od vodonepropusnih cijevi.  

3. U javnu kanalizaciju ne smiju se ispuġtati otpadne tvari, kojima se naruġava projektirani hidrauliļki 
reģim toka vode u cjevovodima, stabilnost graĽevina, rad strojeva na kanalizacijskim crpkama, 
tehniļki nadzor i odrģavanje ili poveĺanju troġkova u pogonu. 

4. Korisnici javnog kanalizacijskog sustava su duģni otpadne vode koje se ispuġtaju u javnu kanalizaciju 
svesti na kvalitetu vode utvrĽenih prema vaģeĺim propisima, vodoprivrednim uvjetima i aktima 
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komunalnog poduzeĺa, to jest do odreĽenog standarda sanitarno-potroġnih voda, a koje neĺe ugroziti 
pravilan rad-tehnoloġki postupak ureĽaja za proļiġĺavanje. 

5. Sve otpadne vode prije upuġtanja u sustav javne odvodnje trebaju se dovesti na nivo kvalitete 
komunalnih otpadnih voda. 

 

Ļlanak 70. 

1. Oborinske vode su vode koje dotjeļu u kanalizaciju s naseljenog urbanog podruļja.  

2. Zbrinjavanje odnosno odvodnju oborinskih voda u naļelu treba osigurati prirodi bliskim naļinima. 
Ļiste odnosno neznatno oneļiġĺene oborinske vode (oborinske vode krovnih povrġina, trgova, 
pjeġaļkih staza i sl.) treba ponirati u podzemlje. 

3. Ovim planom prikazana je mreģa odvodnje oborinskih voda samo sa javnih povrġina, koja ĺe se 
sakupljati te nakon odgovarajuĺe obrade (pjeskolov/mastolov odnosno odjeljivaļ ulja i benzina ili 
neka druga mjera) ispuġtati sukladno posebnim uvjetima Hrvatskih voda. Mjera obrade utvrĽuju se 
vodopravnim uvjetima, a detaljnije razraĽuje projektnom dokumentacijom. 

4. Odvodnja sustava prometnica u kojima je predviĽen zeleni pojas moģe se rjeġavati bioretencijama ï 
kiġnim vrtovima, drenaģnim rovovima, infiltracijskim jarcima, mokrim i lagunama s produģenom 
retencijom, i/ili klasiļnim sustavom odvodnje s mehaniļkim proļiġĺavanjem. 

5. GraĽevine oborinske odvodnje na pojedinim graĽevnim ļesticama, grade i odrģavaju njihovi vlasnici 
uz obvezu zadrģavanja na graĽevnoj ļestici na sljedeĺi naļin: 

- Oborinske vode s parkirnih i manipulativnih povrġina do 200 m2
 (10 parkirnih mjesta) mogu se 

upustiti u tlo putem vodnih graĽevina (upojni bunar ili disperzijom) bez prethodnog proļiġĺavanja. 

- Za oborinske vode sa povrġine veĺe od 200 m2
 i sa viġe od 10 parkirnih mjesta izgraĽuje se 

zaseban sustav. Prije ispuġtanje takvih oborinskih voda s parkirnih i manipulativnih povrġina, 
potrebna je odgovarajuĺa obrada (pjeskolov/mastolov odnosno odjeljivaļ ulja i benzina ili neka 
druga mjera).  

- Manipulativne, parkiraliġne i prometne povrġine potrebno je predvidjeti s optimalnim padom radi 
ġto brģe odvodnje oborinskih voda, na naļin da se sprijeļi razlijevanje istih po okolnom terenu 
kao i procjeĽivanje u podzemlje. 

- Oborinske krovne vode graĽevine kao uvjetno ļiste prihvatiti putem oluka i oluļnih vertikala i 
zbrinjavati ih drenaģnim objektima, koristiti ih za navodnjavanje, retencionirati (kiġni vrtovi) ili 
koristiti ih kao ukrasna jezera. 

- Nije dozvoljeno ispuġtanje voda s predmetne graĽevne ļestice na susjedne, javne prometne 
povrġine i druge ļestice. 

6. GraĽevine oborinske odvodnje s javnih povrġina i graĽevina koje se na njih prikljuļuju u 
graĽevinskom podruļju grade i odrģavaju jedinice lokalne samouprave sukladno vaģeĺem Zakonu o 
vodama. 

 

UreĽenje voda i zaġtita vodnih graĽevina 

Ļlanak 71. 

1. Jedan dio podruļja obuhvata obuhvaĺa vodotok rijeke Neretve i dio njene juģne obale. Predmetno 
podruļje nalazi se u branjenom poplavnom podruļju, a glavna graĽevina obrane od poplava je lijevi 
nasip rijeke Neretve uz Splitsku ulicu.  

2. IzmeĽu nasipa-prometnice, odnosno obaloutvrde i korita rijeke Neretve smjeġten je zeleni pojas ï 
inundacijski pojas rijeke Neretve. Zabranjena je gradnja graĽevina visokogradnje unutar zaġtitnog 
inundacijskog pojasa uz rijeku Neretvu. Zabrana se ne odnosi na izgradnju vodnih graĽevina i drugih 
graĽevina u sluģbi odrģavanja vodnog reģima. Izgradnja infrastrukturnih graĽevina moģe se posebno 
dozvoliti uz poġtivanje vodopravnih uvjeta, planova obrane od poplava i poġtivanje odredbi posebnih 
propisa. Inundacijski pojas vodotoka moģe se koristiti za sport i rekreaciju.  
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3. U inundacijskom pojasu uz rijeku Neretvu potrebno je izvrġiti sanaciju obalnog podruļja, posebno 
obaloutvrde, i istu zaġtititi od erozije. Zelenu bankinu i inundacijski pojas funkcionalno i estetski treba 
uklopiti u urbanu strukturu grada. Planirani zahvat treba u prostorno-funkcionalnom smislu povezati s 
postojeĺom ġetnicom na vrhu nasipa, te tako doprinijeti sigurnosnim uvjetima ģivota u gradu, 
poveĺanju povrġine otvorenog javnog prostora i kvalitetnijem urbanom ugoĽaju ovoga dijela grada. 
Zahvatom se preporuļa omoguĺiti koriġtenje rijeke za potrebe sporta i rekreacije. U predmetnom 
podruļju obalnog pojasa moguĺa je izgradnja priveza za male brodice uz bankinu.  

4. Zaġtita voda od oneļiġĺenja osigurati ĺe se gradnjom predviĽenog sustava odvodnje otpadnih voda.  

5. Zaġtita od ġtetnog djelovanja voda i poplava osigurati ĺe se provoĽenjem predviĽenih mjera zaġtite 
od poplava koje su usvojene na razini Grada Metkoviĺa. Obuhvat plana nalazi se u branjenom 
poplavnom podruļju na lijevoj obali Neretve. Na cijelom obuhvatu plana potrebno je izbjegavati 
gradnju podrumskih etaģa u kojima bi se smjeġtale garaģe, vrijedne instalacije ili oprema na koju 
negativno mogu utjecati procjedne ili podzemne vode koje su znaļajnog intenziteta za vrijeme velikih 
voda rijete Neretve odnosno u razdoblju kada se branjeno podruļje oteģano drenira od povrġinskih i 
podzemnih voda. U sluļajevima kada se grade podzemne etaģe projektnim rjeġenjem potrebno je 
predvidjeti adekvatnu zaġtitu od plavljenja. 

6.  UVJETI UREņENJA JAVNIH ZELENIH POVRĠINA 

Javne zelene povrġine (Z1) 

Ļlanak 72. 

1. Na prostoru namjene Z1 (javne zelene povrġine) predviĽeno je ureĽenje javnog parka naselja. To je 
javni neizgraĽeni prostor oblikovan planski rasporeĽenom vegetacijom i sadrģajima temeljno 
ekoloġkih obiljeģja, namijenjen ġetnji, odmoru i rekreaciji graĽana. Gradnja graĽevina, sadrģaja i 
opreme parka uvjetovana je realizacijom planirane parkovne povrġine u cjelini.  

2. Rjeġenjem treba osmisliti prostorne i funkcionalne sklopove prilagoĽene predviĽenom profilu 
korisnika, omoguĺiti polifunkcionalnost te osigurati jednostavnost i ekonomiļnost odrģavanja.  

3. U javnom parku dozvoljena je izgradnja staza, izvedba raznih vrsta poploļenja, ureĽenje djeļjih 
igraliġta, ureĽenje fontana i drugih vodenih elemenata te postava elemenata urbane opreme (klupe, 
rasvjeta, ograde i sl.).  

4. U parku je dozvoljena postava spomenika, obiljeģja i urbane plastike.  

5. U parku nije dozvoljena izgradnja graĽevina. U graĽevinama koje uokviruju park obavezni su lokali u 
prizemljima te je moguĺe ureĽenje terasa prema prostoru parka.  

6. Prilikom izvedbe staza i ploha treba se pridrģavati vaģeĺih propisa o prostornim standardima, 
urbanistiļko-tehniļkim uvjetima i normativima za sprjeļavanje urbanistiļko-arhitektonskih barijera u 
urbanistiļkom planiranju i projektiranju.  

 

Ostale zelene povrġine (Z) 

Ļlanak 73. 

1. Ostale zelene povrġine (Z) ļine juģne obale toka Neretve ï inundacijski pojas rijeke Neretve.  

2. Unutar ovih povrġina nije dozvoljena gradnja novih graĽevina izuzev graĽevina navedenih u ļlanku 
71. ovih Odredbi. 

UreĽenje ostalih javnih povrġina 

Ļlanak 74. 

1. Javna parkiraliġta u koridorima prometnice je potrebno oblikovati na naļin da se izbjegnu velike 
asfaltirane povrġine ï preporuļuje se poploļenje betonskim prefabrikatima koji se teksturom i 
koloritom uklapaju u sliku naselja.  

2. Pjeġaļke povrġine i staze treba paģljivo oblikovati, a preporuļuje se suvremena interpretacija 
tradicionalnih oblika poploļenja ili suvremeni materijali.  

3. U predviĽenim zelenim koridorima vaģnijih prometnica potrebno je zasaditi drvorede.  
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7.  MJERE ZAĠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I GRAņEVINA I 
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI  

7.1. Mjere zaġtite prirodnih vrijednosti 

Ļlanak 75. 

1. Na podruļju obuhvata plana ne nalaze se prirodne vrijednosti zaġtiĺene temeljem Zakona o zaġtiti 
prirode i upisane u Upisnik zaġtiĺenih prirodnih vrijednosti. 

 

Ļlanak 76. 

1. Rijeka Neretva i njena obala koja je unutar obuhvata UPU-a Prģine 2 nalazi se unutar dva podruļja 
ekoloġke mreģe RH:  

- Podruļja oļuvanja znaļajna za ptice ï POP (Podruļja posebne zaġtite ï SPA) Delta Neretve 
(HR1000031) 

- Podruļja oļuvanja znaļajna za vrste i staniġne tipove ï POVS (Predloģena Podruļja od znaļaja 
za Zajednicu ï pSCI) Delta Neretve (HR5000031) 

2. Na podruļju ekoloġke mreģe primjenjuju se mjere oļuvanja ciljanih vrsta ptica te mjere oļuvanja 
znaļajne za vrste i staniġne tipove navedene u PPUG Metkoviĺa.  

 

7.2. Mjere zaġtite kulturno-povijesne baġtine 

Ļlanak 77. 

1. Unutar obuhvata Plana nema zaġtiĺenih spomenika kulture upisanih u Registar zaġtiĺenih kulturnih 
dobara RH.  

2. Na podruļju obuhvata Plana postoji moguĺnost pronalaska arheoloġkih nalaza i nalaziġta. Ukoliko se 
prilikom izvoĽenja radova naiĽe na arheoloġko nalaziġte ili nalaze potrebno je prekinuti radove i o 
nalazu, bez odgaĽanja, obavijestiti nadleģni konzervatorski odjel.  

Ļlanak 78. 

1. Opĺa naļela zaġtite ambijentalnih vrijednosti naselja koja je potrebno primjenjivati pri ureĽenju dijela 
naselja u obuhvatu Plana su: 
- oļuvanje vrijedne povijesne slike, volumena (gabarita) i obrisa naselja, naslijeĽenih vrijednosti 

krajolika i slikovitih pogleda (vizura); 
- osiguranje ravnoteģe i sklada izmeĽu urbaniziranog izgraĽenog i prirodnog neizgraĽenog 

prostora; 
- stvaranje pejsaģno-krajobraznog sustava u obliku mreģe parkova, perivoja, drvoreda i drugih 

zelenih prostora naselja (zelena infrastruktura) koja se povezuje s prirodnim podruļjem izvan 
naselja;  

- koriġtenje udomaĺenih biljnih vrsta za sadnju;  
- ļuvanje prirodne vegetacije te njeno ukljuļivanje u krajobrazno ureĽenje. 

 

8.  POSTUPANJE S OTPADOM 

Ļlanak 79. 

1. Na podruļju obuhvata UPU-a s otpadom ĺe se postupati u skladu s cjelovitim sustavom 
gospodarenja otpadom Grada Metkoviĺa. Otpad ĺe se s podruļja obuhvata odvoziti na zbrinjavanje 
na odlagaliġte (pretovarnu stanicu) Dubravica. 

2. Unutar podruļja obuhvata Plana pretpostavlja se nastanak komunalnog, ambalaģnog, graĽevnog, 
elektriļnog i elektroniļkog otpada koji treba ukljuļiti u sustav izdvojenog skupljanja korisnog otpada. 
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3. Komunalni otpad potrebno je prikupljati u tipizirane posude za otpad ili veĺe metalne kontejnere s 
poklopcem. 

4. Korisni dio komunalnog otpada treba sakupljati u posebne kontejnere (stari papir, staklo, istroġene 
baterije i sl.) koji se postavljaju na javnim povrġinama uz prometnice. 

5. Posude/kontejnere za skupljanje komunalnog otpada kao i za prikupljanje korisnog otpada treba 
smjestiti na graĽevnu ļesticu graĽevine za svaku graĽevinu pojedinaļno ili skupno ovisno o projektu i 
posebnim uvjetima komunalnog poduzeĺa. 

6. Posude/spremnike na javnim povrġinama postavlja se tako da je do njih omoguĺen pristup 
komunalnom vozilu, te da ne ometaju normalno prometovanje na javnim prometnim povrġinama 
(preglednost raskriģja, nesmetani prolaz pjeġaka i osoba s invaliditetom).  

7. Postupanje s industrijskim, ambalaģnim, graĽevnim, elektriļkim i elektroniļkim otpadom, otpadnim 
vozilima i otpadnim gumama te opasnim otpadom provodi se u skladu s posebnim propisima.  

8. Na podruļju obuhvata moguĺe je ureĽenje reciklaģnih dvoriġta.  

 

9.  MJERE SPRJEĻAVANJA NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIĠ 

Ļlanak 80. 

1. Mjere sanacije, oļuvanja i unapreĽenja okoliġa i njegovih ugroģenih dijelova provodit ĺe se u skladu s 
vaģeĺim zakonima, odlukama i propisima koji su relevantni za ovu problematiku. 

2. Unutar podruļja obuhvata UPU-a ne mogu se graditi graĽevine koje bi svojim postojanjem ili 
upotrebom, neposredno ili potencijalno, ugroģavale ģivot i rad ljudi, odnosno vrijednosti iznad 
dozvoljenih granica utvrĽenih posebnim propisima zaġtite ļovjekova okoliġa u naselju. 

3. Unutar podruļja obuhvata UPU-a ne moģe se ureĽivati ili koristiti zemljiġte na naļin koji bi mogao 
izazvati posljedice u smislu prethodnog stavka ovoga ļlanka. 

 

Ļlanak 81. 

4. Ovim UPU-om utvrĽene su mjere koje se na podruļju obuhvata trebaju ostvariti sa svrhom sanacije, 
zaġtite i unaprjeĽenje stanja okoliġa: 
- provedba mjera zaġtite zraka,  
- provedba mjera zaġtite tla,  
- provedba mjera zaġtite voda,  
- provedba mjera zaġtite od buke i vibracija, 
- provedba mjera zaġtite od poģara i eksplozije, 
- provedba mjera zaġtite od prirodnih i drugih nesreĺa 
- provedba mjera zaġtite od svjetlosnog zagaĽenja. 

9.1. Zaġtita i poboljġanje kakvoĺe zraka 

Ļlanak 82. 

1. Zaġtita zraka provodi se mjerama za spreļavanje i smanjivanje oneļiġĺenja zraka. Nije dozvoljeno 
prekoraļenje preporuļene vrijednosti kakvoĺe zraka niti ispuġtanje u zrak oneļiġļujuĺe tvari u koliļini 
i koncentraciji viġoj od dopuġtene pozitivnim zakonskim propisima. 

2. Unutar obuhvata plana ne mogu se smjeġtavati namjene koje svojim postojanjem i radom oteģavaju i 
ugroģavaju okoliġ i stambenu namjenu kao osnovnu funkciju u naselju. 

3. Oblikovanjem sustava prometnica, smjeġtajem javnih parkiraliġnih povrġina na rubove naselja te 
orijentacijom na javni prijevoz osigurati ĺe se rastereĺenje naselja od intenzivnog prometa i 
negativnog utjecaja oneļiġĺavanja zraka prometom.  
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9.2. Zaġtita tla 

Ļlanak 83. 

1. Racionalnim koriġtenjem prostora namijenjenog gradnji, uz ograniļavanja u koriġtenju neizgraĽenih 
gradskih povrġina i izgraĽenosti graĽevnih ļestica, a posebno javnih zelenih i zaġtitnih povrġina, 
saļuvat ĺe se tlo neizgraĽenim, a time i ukupna kvaliteta gradskog prostora. 

2. Specifiļan vid zagaĽenja tla u urbanim cjelinama je nekontrolirano odlaganje otpada te ispuġtanje 
otpadnih voda. Naroļitu paģnju treba posvetiti rjeġenju tih problema ġto ukljuļuje izgradnju mreģe 
odvodnje otpadnih voda te provoĽenje i kontrolu cjelovitog sustava zbrinjavanja otpada.  

9.3. Ļuvanje i poboljġanje kvalitete voda 

Ļlanak 84. 

1. Zaġtita voda provodi se sukladno posebnim propisima.  

2. Otpadne vode moraju se ispuġtati u javni odvodni sustav s ureĽajem za proļiġĺavanje otpadnih voda 
i na naļin propisan od nadleģnog distributera. 

3. Otpadne vode gospodarskih pogona koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije 
upuġtanja u javni odvodni sustav moraju se proļistiti predtretmanom do propisanog stupnja. 

4. U transformatorskim stanicama potrebno je predvidjeti tipske transformatore sa vodonepropusnom 
AB tankvanom za prijem eventualnog curenja trafo-ulja. 

5. Za oborinske vode za koje postoji opasnost da su ili da ĺe biti oneļiġĺene izgraĽuje se zaseban 
sustav. Prije ispuġtanje takvih oborinskih voda, potrebna je odgovarajuĺa obrada (pjeskolov/mastolov 
odnosno odjeljivaļ ulja i benzina ili neka druga mjera). Manipulativne, parkiraliġne i prometne 
povrġine potrebno je predvidjeti s optimalnim padom radi ġto brģe odvodnje oborinskih voda, na naļin 
da se sprijeļi razlijevanje istih po okolnom terenu kao i procjeĽivanje u podzemlje. 

6. Za pripremu odnosno izradu dokumentacije na podruļju UPU-a, za graĽenje novih i za rekonstrukciju 
postojeĺih graĽevina i drugih radova koji se ne smatraju graĽenjem, a koji mogu trajno, povremeno ili 
privremeno utjecati na promjene vodnog reģima, te za oblike koriġtenja voda i vodnog dobra za koje 
je potrebna koncesija, u skladu sa vaģeĺim zakonima i propisima potrebno je zatraģiti i ishoditi 
vodopravne uvjete od strane "Hrvatskih voda". 

9.4. Smanjenje prekomjerne buke 

Ļlanak 85. 

1. Na podruļju obuhvata UPU-a mjere zaġtite od buke potrebno je provoditi sukladno posebnim 
propisima.  

2. Mjere zaġtite od prekomjerne buke provode se primjenom odgovarajuĺih posebnih propisa, osobito u 
smislu lociranja graĽevina i lociranjem graĽevina i postrojenja koji mogu biti izvor prekomjerne buke 
na odgovarajuĺoj udaljenosti od ostalih graĽevina, redovitim praĺenjem stanja buke i donoġenjem 
mjera za smanjenje buke.  

3. Mjere zaġtite od prekomjerne buke provoditi ĺe se: 
- lociranjem graĽevina koji mogu biti izvor prekomjerne buke na odgovarajuĺu udaljenost od 

stambenih i javnih graĽevina, 
- ograniļavanjem ili zabranom rada graĽevina i postrojenja koja su izvor buke ili utvrĽivanjem 

posebnih mjera i uvjeta za njihov rad, 
- regulacijom prometa u svrhu zabrane ili ograniļenja protoka vozila ili iskljuļenjem iz prometa 

odreĽenih vrsta vozila. 
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9.5. Mjere zaġtite od poģara i eksplozija 

Ļlanak 86. 

1. Projektiranje s aspekta zaġtite od poģara stambenih, javnih, poslovnih, gospodarskih i infrastrukturnih 
graĽevina provodi se po vaģeĺim zakonima i na njima temeljenim propisima i prihvaĺenim normama 
iz podruļja zaġtite od poģara, te pravilima struke, a ukljuļuje posebno:  
- planiranje i projektiranje graĽevina tako da se osigura moguĺnost evakuacije i spaġavanja ljudi, 

ģivotinja i imovine; 
- sigurnim udaljenostima izmeĽu graĽevina ili njihovom poģarnom odjeljivanju; 
- osiguranju pristupa i operativnih povrġina za vatrogasna vozila; 
- osiguranju dostatnih izvora vode za gaġenje, uzimajuĺi u obzir naseljenost, graĽevine, 

postrojenja i prostore te njihova poģarna optereĺenja i zauzetost osobama.  

 

Ļlanak 87. 

1. U postupku izdavanja akta provedbe dokumenata prostornog ureĽenja za zahvate u prostoru za 
provedbu mjera zaġtite od poģara treba primijeniti posebnu vaģeĺu zakonsku regulativu. 

2. Pristupni putovi za vatrogasna vozila su kolne, kolno-pjeġaļke i pjeġaļke povrġine.  

3. U cijelom ĺe se podruļju obuhvata izvesti hidrantska mreģa, izvedena u skladu s vaģeĺim pravilnikom 
o hidrantskoj mreģi za gaġenje poģara. Potrebno je osigurati potrebne koliļine vode za gaġenje 
poģara u skladu s odredbama posebnih propisa.  

4. Mjere zaġtite od poģara potrebno je projektirati u skladu s hrvatskim propisima i preuzetim propisima 
koji reguliraju ovu problematiku, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje hrvatski propisi koristiti 
priznate metode proraļuna i modela.  

5. Uvjete za vatrogasne prilaze ili pristupe ili prolaze vatrogasne tehnike do graĽevine potrebno je 
projektirati u skladu s odredbama vaģeĺeg pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe.  

6. Otpornost na poģar i druge zahtjeve koje graĽevine moraju zadovoljavati u sluļaju poģara projektirati 
u skladu s odredbama vaģeĺeg pravilnika o otpornosti na poģar i drugim zahtjevima koje graĽevine 
moraju zadovoljavati u sluļaju poģara.  

7. U sluļaju da ĺe se u graĽevinama stavljati u promet, koristiti i skladiġtiti zapaljive tekuĺine i plinovi 
potrebno je postupati sukladno odredbama vaģeĺeg Zakona o zapaljivim tekuĺinama i plinovima. 

8. GraĽevina mora biti udaljena od susjednih graĽevina najmanje 4 m ili manje ako se dokaģe uzimajuĺi 
u obzir poģarno optereĺenje, brzinu ġirenja poģara, poģarne karakteristike materijala graĽevina, 
veliļinu otvora na vanjskim zidovima graĽevina i dr. da se poģar neĺe prenijeti na susjedne graĽevine 
ili mora biti odvojena od susjednih graĽevina poģarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji 
u sluļaju da graĽevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 
90 minuta) nadvisuje krov graĽevine najmanje 0,5 m ili zavrġava dvostrukom konzolom iste 
vatrootpornosti duģine najmanje 1 m ispod pokrova kroviġta, koji mora biti od negorivog materijala 
najmanje na duģini konzole. 

9. Elemente graĽevinskih konstrukcija i materijala, protupoģarne zidove, prodore cjevovoda, elektriļnih 
instalacija te okna i kanala kroz zidove i stropove, ventilacijske vodove, vatrootporna i 
dimnonepropusna vrata i prozore, zatvaraļe za zaġtitu od poģara, ostakljenja otporna prema poģaru, 
pokrov, podne obloge i premaze treba projektirati i izvesti u skladu s vaģeĺim hrvatskim normama 
(HRN DIN 4102) ili priznatim pravilima tehniļke prakse kojem je graĽevina projektirana.   

10. Stambene zgrade treba projektirati prema austrijskom standardu TRVB N 115/00. 

11. Garaģe projektirati prema austrijskom standardu OIB ï Smjernice 2.2. Protupoģarna zaġtita u 
garaģama, natkrivenim parkirnim mjestima i parkirnim etaģama, 2011. 

12. Trgovaļke sadrģaje projektirati u skladu s tehniļkim smjernicama, austrijskim standardom TRVB N 
138 ili ameriļkim smjernicama NFPA 101 (2015.). 

13. Obrazovne ustanove projektirati u skladu s ameriļkim smjernicama NFPA 101 (2015.). 

14. Sustav prikupljanja i proļiġĺavanja otpadnih voda projektirati prema NFPA 820 (2016.).  
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15. U projektnoj dokumentaciji unutar programa kontrole i osiguranja kvalitete, potrebno je navesti norme 
i propise prema kojima se dokazuje kvaliteta ugraĽenih proizvoda i opreme glede zaġtite od poģara, 
utvrditi odredbe primijenjenih propisa i normi u svezi osiguranja potrebnih dokaza kvalitete ugraĽenih 
konstrukcija, proizvoda i opreme, kvalitete radova, struļnosti djelatnika koji su tu ugradnju obavili, kao 
i potrebnih ispitivanja ispravnosti i funkcionalnosti. 

 

9.6. Mjere zaġtite od prirodnih i drugih nesreĺa 

Ļlanak 88. 

1. Mjere zaġtite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijednosti sastoje se od osnovnih i specifiļnih mjera i 
zahtjeva. 

2. Osnovne mjere i zahtjevi zaġtite i spaġavanja u najveĺoj mjeri sadrģane su u naļelima i mjerama 
planiranja prostora. 

3. Specifiļne mjere i zahtjevi zaġtite i spaġavanja opĺenito obuhvaĺaju: 
- mjere kojima se osigurava zaġtiĺenost stambenih i drugih graĽevina, smanjuje njihova izloģenost 

i povredljivost od razaranja (odreĽivanjem visine graĽevina, gustoĺe izgraĽenosti, zelenih 
povrġina, udaljenosti izmeĽu graĽevina i sliļno), 

- mjere koje omoguĺavaju uļinkovitiju evakuaciju, izmjeġtanje, spaġavanje, zbrinjavanje, sklanjanje 
i druge mjere zaġtite i spaġavanja ljudi, 

- mjere koje omoguĺavaju fleksibilnost prometa i infrastrukture u izvanrednim uvjetima, 
- mjere koje omoguĺavaju lokalizaciju i ograniļavanje dometa posljedica pojedinih prirodnih 

nepogoda i drugih incidentnih ï izvanrednih dogaĽaja, 
- mjere koje omoguĺavaju funkcioniranje i obnavljanje graĽevina u sluļaju oġteĺenja 

(protupotresno i protupoģarno projektiranje i sliļno). 

 

Ļlanak 89. 
1. U svrhu efikasne zaġtite od potresa neophodno je konstrukcije svih graĽevina planiranih za izgradnju 

na podruļju uskladiti s posebnim propisima za VIII. seizmiļku zonu prema MSC ljestvici.  

2. Za novu izgradnju propisane su najveĺe dopuġtene visine graĽevina i njihova najmanja udaljenost od 
regulacijske crte ļime se osigurava zahtjev za minimalnu udaljenost graĽevina od ruba javne 
prometne povrġine (veĺi od V/2 pri ļemu V oznaļava visinu graĽevine u metrima).  

3. Glavna gradska prometnica (Splitska ulica - drģavna cesta D 9) odreĽena je kao glavni pravac 
evakuacije.  

4. Prostor javnog parka (Z1) naļelna je lokacija za postavljanje glavnog logistiļkog centra u sluļaju 
nesreĺe gdje je potrebno osigurati kritiļnu infrastrukturu u sluļaju nesreĺe (pitka voda, energetska 
infrastruktura, hitna medicinska pomoĺ i sl.).  

 

Ļlanak 90. 
1. Mjere zaġtite od ratnih opasnosti planiraju se da bi se otklonile ili umanjile posljedice ratnih 

djelovanja. Prema posebnom propisu u podruļju obuhvata plana ne postoji obveza izgradnje 
skloniġta.  

2. S obzirom na planirani broj stanovnika naselja te na planirane zahvate na podruļju obuhvata Plana 
ne planira se obveza izgradnje skloniġta osnovne zaġtite. Sklanjanje ljudi u sluļaju ratnih opasnosti 
planira se u zaklonima, a moguĺe su i mjere privremenog izmjeġtanja dijela stanovniġtva.  

3. Sustav uzbunjivanja i obavjeġĺivanja stanovniġtva na podruļju obuhvata UPU-a potrebno je 
uspostaviti temeljem posebnih propisa, a rjeġava se cjelovito na razini naselja Metkoviĺ.  
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10.  MJERE PROVEDBE PLANA 

Ļlanak 91. 

1. Provedba UPU-a primjenjuju se neposrednim provoĽenjem sukladno Odredbama za provedbu. 

2. Za provedbu UPU-a, osim ovih Odredbi, sluģe i odnosni tekstualni i grafiļki dijelovi UPU-a, odredbe 
PPUG Metkoviĺa, te odgovarajuĺi zakonski i podzakonski propisi. 

 
 

Uvjeti za rekonstrukciju postojeĺih graĽevina 

Ļlanak 92. 

1. GraĽevine koje su graĽene unutar parametara odreĽenih ovim Planom mogu se rekonstruirati u 
skladu s uvjetima za novu gradnju.  

2. GraĽevine koje odstupaju od jednog ili viġe parametara odreĽenih ovim Planom mogu se 
rekonstruirati na naļin da se elementi koji nisu u skladu s uvjetima ovoga Plana ne smiju dalje 
pogorġavati.  

 

 

 

PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREDBE 

Ļlanak - - 

Odredbe ļlanka 38. stavaka 4. i 11. primjenjivat ĺe se po izmjeni Prostornog plana ureĽenja Grada 
Metkoviĺa. U sluļaju protivnosti odredbi prilikom izdavanja akta za graĽenje primjenjivat ĺe se odredbe 
prostornog plana viġe razine.
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UVOD 
 

Izrada Urbanistiļkog plana ureĽenja Prģine 2 predviĽena je Prostornim planom ureĽenja Grada 
Metkoviĺa (ĂNeretvanski glasnikñ br. 6/04, 1/10-ispravak, 1/15, 3/15-proļiġĺeni tekst, 1/17 - ispravak, 
2/20).  

Odluku o izradi Urbanistiļkog plana ureĽenja Prģine 2 i stavljanju van snage Detaljnog plana ureĽenja 
ĂStambeno-poslovni kompleks i pastoralni centar Prģineñ (dalje u tekstu: Odluka o izradi) usvojilo je 
Gradsko vijeĺe Grada Metkoviĺa na svojoj 25. sjednici odrģanoj 28. veljaļe 2020. godine. Odluka o izradi 
objavljena je u Neretvanskom glasniku broj 2/20.  

Za potrebe izrade UPU-a Prģine 2 nije planirana posebna izrada struļnih podloga, nego je u izradi 
koriġtena raspoloģiva dokumentacija prostora koju su iz podruļja svog djelokruga osigurala javnopravna 
tijela. 

Razlog izrade Plana su odredbe Zakona o prostornom ureĽenju kojima je propisana obveza izrade 
urbanistiļkog plana ureĽenja za neureĽene dijelove graĽevinskog podruļja naselja.  

Osim neureĽenih dijelova graĽevinskog podruļja naselja Metkoviĺ, obuhvat plana obuhvaĺa i rubne 
dijelove srediġnjeg gradskog podruļja Metkoviĺa te ĺe se cijelo podruļje planirati na detaljniji naļin. 
Obuhvat plana utvrĽen je II. Izmjenama i dopunama Prostornog plana ureĽenja Grada Metkoviĺa 
(ñNeretvanski glasnikñ br. 2/20.).  Navedenim izmjenama Prostornog plana ureĽenja Grada Metkoviĺa 
propisane su i smjernice za UPU ĂPrģine 2ñ.  

Dodatni razlog za izradu Plana je revalorizacija vaģeĺeg DPU-a, s obzirom na ļinjenicu da su prilikom 
provedbe navedenog plana uoļeni neki problemi, a od nekih planskih rjeġenja se u meĽuvremenu 
odustalo. Osnovni planski koncept DPU-a biti ĺe preuzet, a cjelokupno podruļje integralno razmatrano u 
okviru izrade Plana. Po donoġenju UPU-a Prģine 2 DPU ĂStambeno-poslovni kompleks i pastoralni centar 
Prģineñ biti ĺe stavljen van snage.  

Ukupna povrġina obuhvata Plana je 61,04 ha. 

 

Slika 1: Obuhvat UPU-a Prģine 2 i DPU-a ĂStambeno-poslovni kompleks i pastoralni centar Prģineñ 

U Odluci o izradi navedeni su razlozi i ciljevi izrade Plana:  
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Cilj izrade i donoġenja ovog Plana je propisivanje uvjeta provedbe zahvata u prostoru koji obuhvaĺa 
podruļje ġireg centra Metkoviĺa. Plan treba omoguĺiti racionalno stvaranje planskih pretpostavki za 
gospodarski, druġtveni i prostorni razvoj. Uz stvaranje moguĺnosti za gradnju na zemljiġtima u 
privatnom vlasniġtvu Planom treba osmisliti javne prostore u srediġtu mjesta, adekvatno rijeġiti 
prometne potrebe te planirati javne sadrģaje i javne povrġine naselja (parkovi, trgovi, ġetnice i sl.)  

Prostorno planska rjeġenja trebaju definirati uvjete graĽenja u prostoru, a u skladu sa trenutnim 
moguĺnostima i potrebama korisnika prostora, odrģivim razvojem, te uvjetima zaġtite i oļuvanja 
postojeĺih kvaliteta prostora. 

 

ZAHTJEVI ZA IZRADU PLANA 

 

Odluka o izradi dostavljena je, sukladno Zakonu o prostornom ureĽenju (NN broj 153/13, 65/17, 114/18, 
39/19, 98/19 ï dalje u tekstu: Zakon) na adrese tijela i pravnih osoba s posebnim ovlastima:  

1. Ministarstvo zaġtite okoliġa i energetike, Uprava za zaġtitu prirode, Radniļka cesta 80, 10000 
Zagreb,  

2. Ministarstvo zaġtite okoliġa i energetike, Uprava vodnog gospodarstva, Ul. grada Vukovara 220, 
10000 Zagreb 

3. Ministarstvo kulture, Uprava za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorski odjel u Dubrovniku, 
Cvijete Zuzoriĺ 6, 20000 Dubrovnik 

4. Hrvatska elektroprivreda d. d., Distribucijsko podruļje Elektrodalmacija, Pogon Metkoviĺ, Mlinska 
1a, 20350 Metkoviĺ, 

5. Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Dubrovaļko-neretvanska, Odjel upravnih, 
inspekcijskih i poslova zaġtite i spaġavanja, V. Nazora 32, 20000 Dubrovnik 

6. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaġtite, Podruļni ured civilne zaġtite Split, 
Sluģba civilne zaġtite Dubrovnik, Liechtensteinov put 31, 20000 Dubrovnik, 

7. Hrvatska agencija za poġtu i elektroniļke komunikacije, Mihanoviĺeva 9, 10000 Zagreb 

8. Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture, Prisavlje 14, 10000 Zagreb 

9. Ministarstvo drģavne imovine, Deģmanova ulica 10, 10000 Zagreb 

10. Hrvatske vode, VGO Split, Vukovarska 35, 21000 Split 

11. Hrvatske ceste d.o.o. za upravljanje, graĽenje i odrģavanje drģavnih cesta, Sektor za strateġko 
planiranje, razvoj i studije, Odjel za strateġko planiranje i razvoj, Vonļinina 3, 10000 ZAGREB 

12. Ģupanijska uprava za ceste, V. Nazora 8, 20000 Dubrovnik 

13. Dubrovaļko-neretvanska ģupanija, Upravni odjel za prostorno ureĽenje i gradnju, Ispostava 
Metkoviĺ, Kralja Zvonimira 4, 20350 Metkoviĺ  

14. Luļka ispostava Metkoviĺ, Trg kralja Tomislava 5, 20350 Metkoviĺ  
15. Zavod za prostorno ureĽenje Dubrovaļko-neretvanske ģupanije, Petilovrijenci 2, 20000 

Dubrovnik 

16. Javna ustanova za upravljanje zaġtiĺenim dijelovima prirode Dubrovaļko-neretvanske ģupanije, 
Branitelja Dubrovnika 41, 20 000 Dubrovnik 

17. Grad Metkoviĺ, Odsjek za upravno-pravne poslove, druġtvene djelatnosti i opĺe poslove, 
Stjepana Radiĺa 1, Metkoviĺ 

18. Ustanova za kulturu i sport Metkoviĺ 

19. Turistiļka zajednice grada Metkoviĺa  
20. Metkoviĺ d.o.o., Mostarska 10, 20350 Metkoviĺ 

21. Ļistoĺa Metkoviĺ d.o.o., Mostarska 10, 20350 Metkoviĺ 

22. Metkoviĺ razvoj d.o.o., Kralja Zvonimira 22, 20350 Metkoviĺ 
 

Svoje zahtjeve po odluci, sukladno ļl. 60. Zakona, dostavili su: 

1. Hrvatska agencija za poġtu i elektroniļke komunikacije, Mihanoviĺeva 9, 10000 Zagreb 
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2. Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaġtite, Podruļni ured civilne zaġtite Split, 
Sluģba civilne zaġtite Dubrovnik, Liechtensteinov put 31, 20000 Dubrovnik, 

3. Hrvatske ceste d.o.o. za upravljanje, graĽenje i odrģavanje drģavnih cesta, Sektor za strateġko 
planiranje, razvoj i studije, Odjel za strateġko planiranje i razvoj, Vonļinina 3, 10000 ZAGREB 

4. Ministarstvo kulture, Uprava za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorski odjel u Dubrovniku, 
Cvijete Zuzoriĺ 6, 20000 Dubrovnik 

5. Javna ustanova za upravljanje zaġtiĺenim dijelovima prirode Dubrovaļko-neretvanske ģupanije, 
Branitelja Dubrovnika 41, 20 000 Dubrovnik 

6. Hrvatske vode, VGO Split, Vukovarska 35, 21000 Split 

7. Ministarstvo drģavne imovine, Deģmanova ulica 10, 10000 Zagreb 
 

Z-1 HAKOM (dopis od 26. svibnja 2020.) 

Dostavljen standardni dopis s naļelima planiranja mreģe elektroniļkih komunikacija u kojem se 
navodi kako je potrebno ucrtati toļan poloģaj i kapacitete nepokretne zemaljske mreģe, odrediti 
mjesta konekcije, omoguĺiti postavu potrebnih graĽevina te postavljanje osnovnih postaja i 
antenskih sustava za pruģanje javne komunikacijske usluge putem elektromagnetskih valova. 

Z-2 MUP, Ravnateljstvo civilne zaġtite, Sluģba civilne zaġtite Dubrovnik (dopis od 27. svibnja 2020.) 

Dostavljeni podaci i smjernice iz podruļja zaġtite od prirodnih i drugih nesreĺa koje je potrebno 
ugraditi u Plan. 

Z-3 Hrvatske ceste d.o.o. (dopis od 1. lipnja 2020.) 

Dostavljeni podaci o prometnicama unutar obuhvata Plana. 

Z-4 Ministarstvo kulture (dopis od 16. lipnja 2020.) 

Dostavljeni podaci i smjernice iz podruļja zaġtite kulturnih dobara koje je potrebno ugraditi u Plan. 

Z-5 Javna ustanova za upravljanje zaġtiĺenim dijelovima prirode Dubrovaļko-neretvanske ģupanije 
(dopis od 17. lipnja 2020.) 

Dostavljeni podaci i smjernice iz podruļja zaġtite prirode koje je potrebno ugraditi u Plan te popis 
zakona s kojima je potrebno uskladiti Plan. 

Z-6 Hrvatske vode, VGO Split (dopis od 18. lipnja 2020.) 

Dostavljeni podaci i smjernice iz podruļja zaġtite od ġtetnog djelovanja voda ï poplava, koriġtenja 
voda te zaġtite povrġinskih i podzemnih voda od oneļiġĺenja. Posebno su istaknuti zahtjevi za 
planiranje ureĽenja zaġtitnog inundacijskog pojasa uz Neretvu (lijevi nasip rijeke Neretve). 

Z-7 Ministarstvo drģavne imovine (dopis od 17. lipnja 2020.) 

Dostavljen opĺi dopis kojim se traģi da se Ministarstvu dostave kartografski prikazi i podaci u 
tabliļnom prikazu za graĽevinska podruļja na kojima se planira prenamjena ili izmjena 
koeficijenata izgraĽenosti i/ili iskoristivosti. 

 



URBANISTIĻKI PLAN UREņENJA  PRĢINE 2 

 
 

2022. 

 4 

III.1. OBRAZLOĢENJE PLANA 

1. POLAZIĠTA 

1.1. POLOĢAJ, ZNAĻAJ I POSEBNOSTI PODRUĻJA ZONE PRĢINE 2 U PROSTORU GRADA 

METKOVIĹA 

Grad Metkoviĺ nalazi se u sjevernom dijelu Dubrovaļko-neretvanske ģupanije, uz drģavnu granicu s 
Bosnom i Hercegovinom. Povrġina Grada iznosi 51,21 km2

 ġto ga ļini ļetrnaestom po veliļini jedinicom 
lokalne samouprave u Ģupaniji (2,87% ukupne povrġine ģupanije). Prema popisu stanovniġtva iz 2011. 
godine Metkoviĺ ima 16.788 stanovnika te je iza Dubrovnika najveĺi grad u ģupaniji. Grad Metkoviĺ 
obuhvaĺa pet statistiļkih naselja: Dubravica, Gluġci, Metkoviĺ, Prud i Vid, a najveĺi broj stanovnika ģivi u 
srediġnjem naselju Metkoviĺu ï 15.329, ġto iznosi 91,3% ukupnog broja stanovnika jedinice lokalne 
samouprave.  

 

 

Slika 2: Poloģaj UPU-a Prģine 2 u naselju Metkoviĺu (karta: Geoportal DGU)  

 

Podruļje UPU-a Prģine 2 nalazi se u srediġnjem dijelu naselja Metkoviĺ i nastavlja se na gusto izgraĽeni 
prostor gradskog centra.  

Zona Prģine 2 je Prostornim planom ureĽenja Grada Metkoviĺa planirana kao graĽevinsko podruļje 
naselja mjeġovite namjene. GraĽevinska podruļja naselja definirana su PPUG Metkoviĺa kao podruļja 
namijenjena izgradnji naselja u kojima se zadovoljavaju funkcije stanovanja i svih drugih spojivih funkcija 
sukladnih vaģnosti i znaļenju naselja, kao ġto su javna i druġtvena namjena, gospodarska (proizvodna, 
poslovna, ugostiteljsko turistiļka, turistiļka i sl.), ġportsko rekreacijska namjena, javne zelene povrġine, 
povrġine infrastrukturnih sustava i sl. 

 
  

UPU PRĤINE 2 

Gradski centar 
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1.1.1. OSNOVNI PODACI O STANJU U PROSTORU 

Prostorni obuhvat plana 

Zona Prģine 2 obuhvaĺa graĽevinsko podruļje naselja Metkoviĺ. Veliki postotak podruļja unutar 
obuhvata plana je neizgraĽen i nije opremljen prometnom i drugom infrastrukturom te je stoga prostornim 
planom utvrĽen kao neizgraĽeno i neureĽeno graĽevinsko podruļje naselja. 

Ļlankom 79. Zakona propisano je da se urbanistiļki plan ureĽenja donosi obavezno za neureĽene 
dijelove graĽevinskog podruļja i za izgraĽene dijelove tih podruļja planiranih za urbanu preobrazbu ili 
urbanu sanaciju unutar graĽevinskog podruļja. Do donoġenja UPU-a se na ovim podruļjima ne moģe 
izdati lokacijska dozvola i graĽevinska dozvola za gradnju nove graĽevine. 

U ovom podruļju moguĺe je pretpostaviti gradnju graĽevina od vaģnosti za grad koje mogu prometno, 
infrastrukturno ili vizurno opteretiti prostor (javni sadrģaji, veĺi trgovaļki i usluģni sadrģaji, viġestambena 
izgradnja). 

 

 

Slika 3: Obuhvat UPU-a Prģine 2 na izvodu iz Prostornog plana ureĽenja Grada Metkoviĺa (graĽevinska podruļja) 

1.1.2. PROSTORNO RAZVOJNE I RESURSNE ZNAĻAJKE 

Grad Metkoviĺ je u sustavu naselja definiranim Strategijom prostornog razvoja Republike Hrvatske 
(2017.) planiran kao ĂRegionalno srediġteñ. Zona Prģine 2 logiļan je prostor za planiranje ġirenja 
gradskog centra Metkoviĺa prema zapadu. Unutar zone je moguĺe ostvariti sadrģaje koji mogu doprinijeti 
jaļanju kapaciteta grada kako bi se ostvarili preduvjeti za stvarno preuzimanje dodijeljene uloge 
ĂRegionalnog srediġtañ. Planski razvoj centra Grada potaknuti ĺe i jaļanje funkcije Grada u skupini 
srednje velikih i malih gradova u cilju regionalnog povezivanja i generiranja opĺeg razvoja. Srednje veliki i 
mali gradovi urbanog karaktera poveznica su izmeĽu veĺih urbanih podruļja i ruralnog prostora te je 
njihov razvoj kljuļan za opstanak preteģito ruralnih podruļja. 

U kontekstu ġire uloge Metkoviĺa kao regionalnog srediġta u prostoru gradskog centra vaģno je omoguĺiti 
gradnju takvih sadrģaja koji mogu ponuditi visoke standarde u pruģanju gradskih usluga te privuĺi 
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gospodarske djelatnosti. Pri tom je potrebno teģiti uravnoteģenom preplitanju funkcija i djelatnosti, a 
posebno dostupnosti kvalitetno oblikovanih javnih sadrģaja i povrġina. 

U skladu sa strateġkim odrednicama prostornih planova drģavne, regionalne i lokalne razine opremanje 
prostora Prģine 2, utvrĽenog kao graĽevinsko podruļje naselja, doprinosi smanjenju pritisaka na ġirenje 
graĽevinskih podruļja. Strateġka je odrednica prostornog planiranja da gradovi i naselja moraju postiĺi 
uravnoteģeni razvoj koji se primarno temelji na urbanoj preobrazbi i sanaciji izgraĽenih dijelova 
graĽevinskih podruļja te gradnji unutar veĺ utvrĽenih graĽevinskih podruļja. Odrģivi razvoj gradova 
podrazumijeva racionalno koriġtenje prostora i raspoloģivih resursa.  

Urbanistiļki plan ureĽenja doprinijeti ĺe i urbanoj sanaciji postojeĺih izgraĽenih prostora koji su zauzeti 
neplanskom i nezakonitom gradnjom te ĺe stvoriti preduvjete za njihovo komunalno opremanje i 
ukljuļivanje u skladno ureĽeno gradsko tkivo srediġnjeg urbanog prostora.  

Prometno - geografski poloģaj 
Prometni znaļaj Donjoneretvanskog kraja seģe joġ od antiļkih vremena, a sam Grad Metkoviĺ nalazi se 
na vaģnom ļvoriġtu rijeļnog, ģeljezniļkog i cestovnog prometa. Specifiļnost cijele doline su povoljna 
reljefna obiljeģja, koja omoguĺuju razvoj prometne mreģe viġe vrsta prometa te prometno povezivanje 
unutar ģupanije i sa susjednim zemljama. Rijeka Neretva predstavlja prirodni koridor i vezu sa zaleĽem 
(Bosna i Hercegovina, Panonska Hrvatska), u kojem su razvijeni svi spomenuti oblici prometa. Ulaganje u 
daljnji razvoj razliļitih vrsta prometa preduvjet je za gospodarski razvoj cijelog kraja.  

Obuhvat UPU-a Prģine 2 nalazi se u srediġnjem dijelu naselja Metkoviĺ. Granica obuhvata definirana je 
postojeĺim prometnicama s istoļne, zapadne i juģne strane te rijekom Neretvom sa sjeverne strane. 

 

Slika 4: Prometno-geografski poloģaj UPU Prģine 2 u naselju Metkoviĺu (karta: Geoportal DGU) 

Topografski smjeġtaj 
Naselje Metkoviĺ smjeġteno je u sjeveroistoļnom dijelu donjoneretvanske doline, na dodiru krġkog okvira 
i aluvijalne ravnice, spajajuĺi lijevu i desnu obalu Neretve. Samo podruļje obuhvata UPU-a nalazi se u 
dolini, na preteģito ravnom terenu. 
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Slika 5: Pogled na zonu Prģine 2 

Podneblje 

Prema Koppenovoj klasifikaciji klima na podruļju Grada Metkoviĺa nosi oznaku Csa. To je sredozemna 
klima ļija su temeljna obiljeģja suha i vruĺa ljeta, vlaģne i blage zime s maksimalnim padalinama u kasnu 
jesen (studeni ï prosinac), a minimalnim tijekom ljeta (srpanj ï kolovoz). Prosjeļna godiġnja koliļina 
padalina iznosi oko 1300 mm. Snijeg je izuzetno rijetka pojava, kao i grmljavina, tuļa i magla. 

Srednja godiġnja temperatura iznosi 15,7°C. Najhladniji mjeseci su prosinac, sijeļanj i veljaļa no i tada 
temperatura rijetko padne ispod nule. Najtoplije je u srpnju i kolovozu. Najviġa temperatura zabiljeģena je 
4. kolovoza 2013. godine i iznosila je 39,8ÁC, a najniģa -9,1ÁC zabiljeģena 26. sijeļnja 2000. godine. 

Geoloġka, reljefna i pedoloġka obiljeģja 

Na prostoru Grada Metkoviĺa, ali i cijele doline Neretve prisutna su dva tipa reljefa: 

- zaravnjeni naplavni tereni delte Neretve 

- brdoviti krġki vapnenaļki reljef 

Zaravnjeni naplavni tereni delte Neretve su ovdje najviġe prisutni. Nalaze se na dijelovima gdje je 
izvrġena meliorizacija, pri ļemu su stvorene plodne poljoprivredne povrġine s priliļno poroznim tlom koje 
sadrģi pijesak i ġljunak. Brdoviti krġki vapnenaļki reljef okruģuje deltu Neretve s kopnene strane. 
Procesima kemijskog otapanja vapnenaļkih stijena (korozija) formirani su brojni povrġinski krġki reljefni 
oblici (ġkrape, ponikve i dr.). 

Podruļje obuhvata UPU-a nalazi se na zaravnjenom naplavnom terenu delte Neretve kojeg ļine aluvijalni 
nanosi, odnosno fluvijalni pleistocensko-holocenski sedimenti sastavljeni od poroznih pjeskovitih glinastih 
ġljunaka, najļeġĺe prekriveni praġinastim glinama ļiju podlogu tvore fluviglacijalne naslage. Vaģna 
karakteristika aluvijalne ravni je raznolikost sastava tla, ġto je vaģno saznanje za koriġtenje i odreĽivanje 
poljoprivredne kulture, osobito trajnih nasada. Tereni u dolini Neretve su uglavnom nestabilni, s visokom 
razinom podzemnih voda. Nosivost je manja od 0,5 kp/mĮ, ġto zahtjeva poseban obzir pri odabiru naļina 
gradnje, kao i pri samoj izgradnji temelja graĽevinskih objekata. 



URBANISTIĻKI PLAN UREņENJA  PRĢINE 2 

 
 

2022. 

 8 

Seizmoloġka obiljeģja 

Delta Neretve pripada velikom seizmiļkom bloku, s individualnim seizmiļkim osobinama, koji obuhvaĺa 
prostor donjeg toka Neretve, kanal do poluotoka Peljeġca i poluotok Peljeġac. Razdoblje seizmiļkih 
pokreta je duģe (10 i viġe godina) te se potresi istiļu intenzitetom, a ne uļestaloġĺu. UtvrĽeno je recentno 
spuġtanje kopna i pozitivno pomicanje obalne linije na ġto ukazuje i produģenje toka Neretve u podmorju 
Neretvanskog kanala. U proteklih 50-ak godina u nekoliko navrata su zabiljeģeni potresi srednje jakosti 
koji su izazvali manja ruġenja i materijalne ġtete.  

Prostoru UPU-a nalazi se unutar granice VIII. stupnja po MCS skali. 

Hidrografske znaļajke 

Hidrografske resurse Grada Metkoviĺa ļine izvori, rijeke i ostale vodne povrġine. Rijeka Neretva je 
najveĺi vodni resurs u ovom i ġirem prostoru. Ujedno je i najduģa rijeka jadranskog sliva koja je pritom 
formirala najveĺu deltu. Prije suvremenih melioracijskih zahvata ovim je podruļjem prolazilo 12 rukavaca 
rijeke. Zahvatima u izgradnji luke Ploļe i melioracijom neretvanskih blatija danas su ostala samo ļetiri 
rukavca. Rijeka Neretva plovna je od Metkoviĺa do uġĺa, u ukupnoj duģini od 20 km. Ostali hidrografski 
resursi rasprostranjeni su s obje strane rijeke Neretve, a ļine ih brojni manji tokovi (Pologoġa, Bajer i dr.), 
odvojci (Stara rijeka i dr.), mrtvaje ili mrtvice (Veliki Strimen i dr.) i ostale vodne povrġine zastupljene u 
moļvarnom obliku. 

Osim rijeke Neretve uz sjevernu granicu obuhvata, na podruļju UPU-a nema drugih povrġinskih tokova.  

Vegetacija 

Sukladno klimatskim obiljeģjima, Donjoneretvanski kraj pripada zoni sredozemne vazdazelene vegetacije. 
Na ovom podruļju tlo je stoljeĺima bilo izloģeno degradaciji zbog prekomjerne sjeļe, a u cilju stvaranja 
pogodnih povrġina za poljoprivredu i stoļarstvo. Osim klimatskih znaļajki, na vegetaciju 
Donjoneretvanskog kraja presudno su utjecali i drugi faktori. Jedan od njih je i plavljenje niģih deltastih 
dijelova, pa se na tim mjestima nije razvila vegetacija sukladna klimatskim obiljeģjima, veĺ je njen razvoj 
primarno uvjetovan razinom vode. Takav biljni pokrov, vezan uz posebna svojstva staniġta, moģe se 
meĽusobno razlikovati kroz vegetaciju vlaģnih i vegetaciju slanih staniġta. 

Od 80-ih godina uvelike se promijenio fiziļki izgled Donjoneretvanskog kraja, osobito nizinskog dijela, koji 
se pretvara u najvrijednije agrarno podruļje Primorske Hrvatske. Na mjestu gdje je donedavno bila 
vegetacija moļvara, danas se nalazi kulturni krajolik. Osim vrtlarskih kultura, znatno su zastupljene 
tradicionalne kulture vinograda i maslina. U suvremenoj transformaciji Donjoneretvanskog kraja vaģnu 
ulogu imaju i nove kulture s plantaģama mandarina i kivija. 

Veliki dio podruļja obuhvata UPU-a prekriven je vegetacijom. Zastupljeno je uglavnom nisko raslinje 
(trava), srednje (grmlje) i neġto visokog raslinja (stabla). Veliki dio vegetacije zauzimaju stabla mandarina. 

  

Slika 6: Vegetacija unutar obuhvata plana Slika 7: Vegetacija unutar obuhvata plana 
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1.1.3. INFRASTRUKTURNA OPREMLJENOST 

Prostor je samo djelomiļno infrastrukturno opremljen u njegovim rubnim, izgraĽenim dijelovima. Najveĺi 
dio obuhvata odnosi se na neizgraĽen, prostorno nedostupan te komunalno neopremljen prostor.  

Prometna opremljenost 

Uz sjevernu granicu obuhvata prolazi drģavna cesta DC9 (G. P. Metkoviĺ (gr. BiH) ï Opuzen ï DC8) ï 
Splitska ulica, u smjeru jugozapad-sjeveroistok. IzmeĽu drģavne ceste i rijeke Neretve ureĽena je ġetnica 
s biciklistiļkom stazom. Unutar obuhvata plana nalaze se nerazvrstane prometnice koje sluģe za pristup 
do postojeĺe izgradnje.  

  

Slika 8: Ġetnica uz Neretvu Slika 9: Ulaz u zonu s drģavne ceste (sjeverozapadni dio)  

Istoļna granica obuhvata plana definirana je postojeĺim ulicama: Ulica don Radovana Jerkoviĺa, Ulica 
Ante Starļeviĺa i Sportska ulica. Za juģni dio Sportske ulice (istoļno od pomoĺnog igraliġta NK Neretva) 
izraĽeni su projekti za rekonstrukciju i proġirenje koridora koji su poġtivani prilikom izrade ovog plana. 
Jugoistoļnu granicu obuhvata ļini Ulica Mobine, dok je jugozapadna granica definirana Ulicom Andrije 
Kaļiĺa Mioġiĺa. 

  

Slika 10: Ulica Mobine Slika 11: Ulica Andrije Kaļiĺa Mioġiĺa  
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Slika 12: Postojeĺa prometna infrastruktura na podruļju UPU-a Prģine 2 (podloga: OpenStreetMap) 

Javni prijevoz 

Javni prijevoz u Gradu Metkoviĺu organiziran je autobusima. Drģavnom cestom prometuju autobusne 
linije koje povezuju veĺa naselja i gradove. Za sada ne postoji gradski prijevoz unutar naselja Metkoviĺ. 
Unutar obuhvata UPU-a nalazi se autobusni kolodvor.  

  

Slika 13: Autobusni kolodvor (Splitska ulica) Slika 14: Autobusni kolodvor (Ulica kneza Domagoja) 

Poġta 

Na podruļju obuhvata nema poġtanskih ureda. U srediġtu naselja Metkoviĺ djeluje stalni poġtanski ured.  

Elektroniļke komunikacije 

Na podruļju obuhvata UPU-a nije izgraĽen sustav elektroniļkih komunikacija. Postojeĺe su kuĺe spojene 
na mreģu zraļnim vodovima.  

Sustav javnih elektroniļkih komunikacija u nepokretnoj mreģi u Gradu Metkoviĺu sadrģi telefonsku mreģu, 
mreģu za prijenos podataka te mreģu za prijenos televizijskih i video signala.  
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U PPUG-u Metkoviĺa predviĽa se rekonstrukcija i dogradnja distributivne kanalizacije radi optimalne 
pokrivenosti prostora i potrebnog broja prikljuļaka. Svaka postojeĺa i planirana graĽevina unutar 
graĽevinskog podruļja treba imati omoguĺen prikljuļak na mreģu elektroniļkih komunikacija.  

Sustav javnih komunikacija u pokretnoj mreģi sastoji se od staniļnog ustroja baznih radijskih stanica 
kojima se osigurava povezanost mobilnim signalom na podruļju obuhvata.  

Sustav elektroopskrbe 

Podruļje Grada Metkoviĺa opskrbljuje se elektriļnom energijom iz trafostanice TS 110/35 kV ĂOpuzenñ 
preko tri trafostanice TS 35/10 kV: ĂOpuzenñ, ĂMetkoviĺ 1ñ i ĂMetkoviĺ 2ñ. Trafostanica TS 35/10 kV 
ĂMetkoviĺ 1ñ je temeljito rekonstruirana (ugraĽeni novi transformatori snage 8 MVA, numeriļka zaġtita na 
naponu 110 V, vakuumski prekidaļi).  

Na podruļju obuhvata mreģa elektroopskrbe izgraĽena je samo u rubnim dijelovima. Postojeĺe graĽevine 
prikljuļene su na mreģu podzemnim kablovima i zraļnim vodovima. 

Vodnogospodarski sustav 

Vodoopskrba 

Podruļje Grada Metkoviĺa opskrbljuje se vodom putem dva nezavisna vodoopskrbna sustava: 
vodoopskrbni sustav Neretva-Peljeġac-Korļula-Lastovo-Mljet (NPKLM) i vodoopskrbni sustav Doljani. 
Studijom izvodljivosti EU projekta ĂRazvoj vodnokomunalne infrastrukture aglomeracije Metkoviĺ" 
predviĽeno je da se buduĺnosti kao primarni dobavni pravac pitke vode koristiti izvoriġte Doljani u BiH, 
dok ĺe se izvoriġte Prud koristiti kao alternativno rjeġenje za vrijeme zaslanjenja izvoriġta Doljani.  

Vodoopskrbna mreģa na podruļju obuhvata izgraĽena je samo u rubnim dijelovima.  

Distributer pitke vode za podruļje Grada Metkoviĺa je tvrtka Metkoviĺ d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju 
otpadnih voda. 

Odvodnja otpadnih voda 

Odvodnja otpadnih voda na podruļju Grada Metkoviĺa joġ nije rijeġena na zadovoljavajuĺi naļin. 

Studijom izvodljivosti EU projekta ĂRazvoj vodnokomunalne infrastrukture aglomeracije Metkoviĺ" 
predviĽena je u sklopu razvoja sustava odvodnje aglomeracije Metkoviĺ izgradnja novih graĽevina 
sustava odvodnje u gradu Metkoviĺu (cjevovoda, crpnih stanica i ostalih objekta) za potrebe izvedbe 
razdjelnog sustava odvodnje, toļkasta rekonstrukcija postojeĺih cjevovoda mjeġovitog sustava i izvedba 
novih cjevovoda razdjelnog sustava odvodnje, ļime se najveĺi dio postojeĺeg mjeġovitog sustava 
odvodnje pretvara u oborinski sustav (uz novi razdjelni sustav), izgradnja ureĽaja za proļiġĺavanje 
otpadnih voda te izgradnja objekata za obradu mulja s ureĽaja za proļiġĺavanje otpadnih voda. 

Otpadne vode srediġnjeg dijela grada na lijevoj obali Neretve za koji veĺ postoji kanalizacijska mreģa 
prihvatiti ĺe se lijevoobalnim obuhvatnim kolektorom i podvodnim sifonom prebaciti na desnu obalu 
odakle ĺe se zajedno s otpadnim vodama naselja s desne obale i gospodarskih zona dovesti do ureĽaja 
za proļiġĺavanje na lokaciji Duvrat (nizvodno od Jerkovca).  

Na podruļju obuhvata UPU-a kanalizacijski sustav izveden je samo u rubnim dijelovima.  

Zaġtita voda 

Zaġtita voda od oneļiġĺivanja provodi se radi oļuvanja ģivota i zdravlja ljudi i zaġtite okoliġa te 
omoguĺavanja neġkodljivog i nesmetanog koriġtenja voda za razliļite namjene. Zaġtita voda ostvaruje se 
nadzorom nad stanjem kakvoĺe vode i izvorima oneļiġĺenja, spreļavanjem, ograniļavanjem i 
zbrinjavanjem radnji i ponaġanja koja mogu utjecati na oneļiġĺenja voda i stanje okoliġa u cjelini te 
drugim djelovanjima usmjerenim oļuvanju i poboljġanju kakvoĺe i namjenske uporabljivosti voda. 

Uz sjevernu granicu obuhvata nalazi se rijeka Neretva ļija se zaġtita od oneļiġĺenja osigurava daljnjim 
razvojem sustava odvodnje otpadnih voda.  
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UreĽenje voda i vodotoka 

Na cijelom donjoneretvanskom podruļju potrebno je izvesti radove na rekonstrukciji i unapreĽenju 
postojeĺe natapne mreģe, kao i radove na sanaciji i unapreĽenju postojeĺeg melioracijskog sustava.  

Jedan dio podruļja obuhvata obuhvaĺa vodotok rijeke Neretve i dio njene juģne obale. Predmetno 
podruļje nalazi se u branjenom poplavnom podruļju, a glavna graĽevina obrane od poplava je lijevi nasip 
rijeke Neretve uz Splitsku ulicu.  

U inundacijskom pojasu uz rijeku Neretvu potrebno je izvrġiti sanaciju obalnog podruļja, posebno 
obaloutvrde, i istu zaġtititi od erozije. Zelenu bankinu i inundacijski pojas funkcionalno i estetski treba 
uklopiti u urbanu strukturu grada. Planirani zahvat treba u prostorno-funkcionalnom smislu povezati s 
postojeĺom ġetnicom na vrhu nasipa, te tako doprinijeti sigurnosnim uvjetima ģivota u gradu, poveĺanju 
povrġine otvorenog javnog prostora i kvalitetnijem urbanom ugoĽaju ovoga dijela grada. Zahvatom se 
preporuļa omoguĺiti koriġtenje rijeke za potrebe sporta i rekreacije. U predmetnom podruļju obalnog 
pojasa moguĺa je izgradnja priveza za male brodice uz bankinu.  

Zaġtita od ġtetnog djelovanja voda i poplava osigurati ĺe se provoĽenjem predviĽenih mjera zaġtite od 
poplava koje su usvojene na razini Grada Metkoviĺa. Obuhvat plana nalazi se u branjenom poplavnom 
podruļju na lijevoj obali Neretve. Na cijelom obuhvatu plana potrebno je izbjegavati gradnju podrumskih 
etaģa u kojima bi se smjeġtale garaģe, vrijedne instalacije ili oprema na koju negativno mogu utjecati 
procjedne ili podzemne vode koje su znaļajnog intenziteta za vrijeme velikih voda rijete Neretve odnosno 
u razdoblju kada se branjeno podruļje oteģano drenira od povrġinskih i podzemnih voda. U sluļajevima 
kada se grade podzemne etaģe projektnim rjeġenjem potrebno je predvidjeti adekvatnu zaġtitu od 
plavljenja. 

Gospodarenje otpadom 

UreĽenjem i komunalnim opremanjem zone uvesti ĺe se sustav prikupljanja komunalnog otpada kao i 
korisnih sastavnica otpada.  

Komunalni otpad na podruļju Grada Metkoviĺa prikuplja i odvozi tvrtka Ļistoĺa Metkoviĺ d.o.o. 
Komunalni otpad odlaģe se na odlagaliġtu Dubravica gdje se nalazi i reciklaģno dvoriġte. Zeleni otoci za 
odvojeno prikupljanje korisnih sastavnica otpada postavljeni su na nekoliko mjesta u Metkoviĺu. 

1.1.4. ZAĠTIĹENE PRIRODNE, KULTURNO - POVIJESNE CJELINE, 
AMBIJENTALNE VRIJEDNOSTI I POSEBNOSTI 

Zaġtita krajobrazne i prirodne baġtine  
Na podruļju obuhvata nema podruļja zaġtiĺenih temeljem Zakona o zaġtiti prirode.  

Ekoloġka mreģa 

Ekoloġka mreģa Republike Hrvatske proglaġena je Uredbom o ekoloġkoj mreģi (Narodne novine, 124/13) 
i predstavlja podruļja ekoloġke mreģe Europske unije NATURA 2000. Ekoloġku mreģu RH ļine podruļja 
oļuvanja znaļajna za ptice ï POP i podruļja oļuvanja znaļajna za vrste i staniġne tipove ï POVS. 

Sjeverni dio obuhvata plana (rijeka Neretva) nalazi se unutar sljedeĺih podruļja ekoloġke mreģe: 

- podruļja oļuvanja znaļajna za vrste i staniġne tipove - POVS Delta Neretve - HR5000031 

- podruļja oļuvanja znaļajna za ptica - POP Delta Neretve - HR1000031 

Navedena podruļja ekoloġke mreģe zauzimaju jednako veliko podruļje pojedinaļne povrġine oko 
23.814 ha. Podruļje ekoloġke mreģe unutar obuhvata UPU Prģine 2 obuhvaĺa svega 0,016% navedenih 
podruļja ekoloġke mreģe te se po kriteriju ograniļene povrġine zahvata kao i po kriteriju planirane 
namjene (vodne povrġine) iskljuļuju moguĺi znatni negativni utjecaji na podruļje ekoloġke mreģe. 

Staniġta 

Prema Pravilniku o vrstama staniġnih tipova, karti staniġta, ugroģenim i rijetkim staniġnim tipovima te o 
mjerama za oļuvanje staniġnih tipova (Narodne novine br. 7/06, 119/09) i EU Direktivi o staniġtima, za 
podruļje Dubrovaļko-neretvanske ģupanije izraĽeno je kartiranje staniġta uz primjenu klasifikacije za 
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oznaļavanje kodova i naziva staniġnih tipova iz radne verzije Nacionalne klasifikacije staniġta. Na 
podruļju obuhvata UPU-a prisutna su kopnena staniġta i to tipovi: I.5.1. Voĺnjaci i J. IzgraĽena i 
industrijska staniġta. Mjere zaġtite staniġta propisane su PPUG-om. 

Oļuvanje krajobraznih vrijednosti 

Prostornim planom ureĽenja Grada Metkoviĺa, a na temelju prethodno izraĽenih krajobraznih studija, 
podruļje unutar obuhvata UPU-a ġtiti se kroz viġe kategorija. 

Na razini Dubrovaļko-neretvanske ģupanije izraĽena je ĂKrajobrazna Studija DNĢñ koja izraĽuje tipoloġku 
klasifikaciju krajobraza na I. i II. razini. Predmetna studija predlaģe niz mjera i konkretnih preporuka 
kojima se pokuġava unaprijediti razumijevanje krajobraznih vrijednosti, poboljġati njihova zaġtita te ojaļati 
postupci planiranja i upravljanja krajobrazom. Na cijelom podruļju Grada Metkoviĺa prepoznato je 
krajobrazno podruļje prirodnih krajobraza doline Neretve kao podruļje s velikom ugroģenoġĺu te su 
prostorno-planskom dokumentacijom predloģene mjere zaġtite. 

Zaġtita graditeljske baġtine  

Na podruļju obuhvata plana ne nalaze se zaġtiĺena kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara 
RH, ali s obzirom na ġiri arheoloġki kontekst, radi se o potencijalnoj arheoloġkoj zoni te postoji moguĺnost 
da se prilikom zemljanih radova naiĽe na nove, do sad nepoznate arheoloġke nalaze. Sukladno 
ļlanku 45. Zakona o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara, ukoliko se prilikom nove izgradnje na planiranom 
obuhvatu naiĽe na arheoloġko nalaziġte ili nalaze, osoba koja izvodi graĽevinske ili druge radove, duģa je 
iste prekinuti i bez odgaĽanja obavijestiti nadleģno tijelo.  

Oļuvanje osobito vrijednih predjela ï kulturnih krajolika 

Za podruļje Dubrovaļko-neretvanske ģupanije izraĽena je studija ĂPrepoznavanje i vrednovanje kulturnih 
krajolika Dubrovaļko-neretvanske ģupanije ï podloga za zaġtituñ koja utvrĽuje osobito vrijedne predjele ï 
kulturne krajolike. Ova studija sluģi kao podloga za prijedlog kulturnih krajolika za upis u Registar 
kulturnih dobara RH temeljem Zakona o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara. Na podruļju Grada Metkoviĺa 
utvrĽena su ļetiri osobito vrijedna predjela ï kulturna krajolika od kojih se dva nalaze na podruļju 
obuhvata UPU-a: 

- oblikovani kulturni krajolik (agrarni) - Agrarni krajolik delte Neretve, jendeci 

- asocijativni kulturni krajolik (agrarni, fortifikacijski) - Krajolik Neretve 

Temeljem ove Studije Agrarni krajolik delte Neretve (oblikovani) predloģen je za upis u Registar kulturnih 
dobara RH, dok je Krajolik delte Neretve (asocijativan) predloģen za zaġtitu prostorno-planskom 
dokumentacijom.  

1.1.5. OBVEZE IZ PLANOVA ĠIREG PODRUĻJA 
 
Temeljem Zakona o prostornom ureĽenju, ovaj urbanistiļki plan mora biti izraĽen u skladu s dokumentom 
prostornog ureĽenja ġireg podruļja, a to je Prostorni plan ureĽenja Grada Metkoviĺa, kao i s 
Prostornim planom Dubrovaļko-neretvanske ģupanije.  

Izvod iz Prostornog plana Dubrovaļko-neretvanske ģupanije 

Prostorni plan Dubrovaļko-neretvanske ģupanije (Sluģbeni glasnik Dubrovaļko-neretvanske ģupanije br. 
6/03., 3/05.-uskl., 3/06., 7/10., 4/12.-isp., 9/13., 2/15.-uskl., 7/16., 2/19. i 6/19.-proļiġĺeni tekst, 3/20.) 
uvaģavanjem prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti, razraĽuje naļela prostornog 
ureĽenja i utvrĽuje ciljeve prostornog razvoja te organizaciju, zaġtitu, koriġtenje i namjenu prostora 
Dubrovaļko-neretvanske ģupanije. 

PPDNĢ sadrģi razradu prostorne i gospodarske strukture Ģupanije, sustav srediġnjih naselja regionalnog 
znaļenja, sustav razvojne regionalne infrastrukture, osnove za ureĽenje i zaġtitu prostora, mjerila i 
smjernice za gospodarski razvoj, za oļuvanje i unapreĽenje prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih 
vrijednosti, mjere za unapreĽenje i zaġtitu okoliġa te druge elemente od vaģnosti za Ģupaniju.  
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Prostor ģupanije podijeljen je u skladu s prirodno-geografskim, druġtveno-gospodarskim i funkcionalno-
gravitacijskim obiljeģjima na fiziļki gotovo odvojene tri veĺe geografske cjeline: (1) Dubrovaļko priobalje, 
(2) otoļno i poluotoļno podruļje i (3) Donjoneretvanski kraj.  

Uz Gradove Ploļe i Opuzen te Opĺine Pojezerje, Slivno, Kula Norinska i Zaģablje, Grad Metkoviĺ pripada 
Donjoneretvanskom kraju. 

Izvod iz Prostornog plana ureĽenja Grada Metkoviĺa 

Prostorni plan ureĽenja Grada Metkoviĺa usvojen je 2004. godine (ĂNeretvanski glasnikñ, broj 6/04, 1/10-
ispravak greġke). PPUG je imao dvije izmjene ï 2015. godine te 2020. godine (ĂNeretvanski glasnikñ broj 
2/20.). 

Svrha i opĺi cilj Prostornog plana ureĽenja Grada Metkoviĺa, navedeni u PPUG Metkoviĺa jesu: 

- Racionalno koriġtenje i zaġtita prostora 

- UtvrĽivanje graĽevinskih podruļja naselja u odnosu na postojeĺi i planirani broj stanovnika, 
gustoĺu stanovanja, izgraĽenost, iskoriġtenost i gustoĺu izgraĽenosti, obiljeģja naselja, vrijednosti i 
posebnosti krajobraza, prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina 

- UnapreĽenje ureĽenja naselja i komunalne infrastrukture 

 

GraĽevinska podruļja planirana su kao graĽevinska podruļja naselja, izdvojeni dijelovi graĽevinskih 
podruļja izvan naselja te izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja.  

Unutar obuhvata UPU-a odreĽena su graĽevinska podruļja naselja: 

- IzgraĽeni i neizgraĽeni dio naselja ï mjeġovita namjena, preteģito stambena u okviru koje 
prevladava stanovanje kao osnovna funkcija (obiteljske kuĺe, viġeobiteljske kuĺe) uz moguĺnost 
smjeġtaja prateĺih sadrģaja stanovanja koji ne zahtijevaju posebne zone i ne utjeļu negativno na 
kvalitet ģivljenja u naselju, kao ġto su obrazovni, zdravstveni, kulturni, vjerski, sportsko-
rekreacijski, poslovni, trgovaļki, turistiļki i ugostiteljski sadrģaji, servisni sadrģaji, prometne, javne 
i ostale zelene povrġine i komunalni objekti i ureĽaji. Ove povrġine ukljuļuju i manje poslovne i 
gospodarske sadrģaje te pojedinaļne radne sadrģaje, komplementarne osnovnoj namjeni. 

U poglavlju 3.2.2. PPUG-a propisani su uvjeti za gradnju obiteljskih stambenih zgrada: 

a. Uvjeti za gradnju niskih graĽevina propisani su ļlankom 21. 

Niska graĽevina jest graĽevina stambene ili stambeno-poslovne namjene na zasebnoj graĽevnoj 
ļestici najviġe katnosti Po+P+1+Pk (prizemlje i kat, ukljuļivo podrum i stambeno potkrovlje), s ne 
viġe od dva stana, odnosno maksimalne visine 8,0 m do vijenca mjereno od najniģe toļke 
ureĽenog terena uz graĽevinu.  

b. Uvjeti za gradnju srednjih graĽevina propisani su ļlankom 22. 

Srednja graĽevina jest graĽevina stambene ili stambeno poslovne namjene (ugostiteljsko-
turistiļke, manji pogoni, servisi) na zasebnoj graĽevnoj ļestici, maksimalne katnosti Po+P+2+Pk 
(ukljuļivo podrum i stambeno potkrovlje) i s ne viġe od ļetiri stana, odnosno maksimalne visine 
10,0 m do vijenca mjereno od najniģe toļke ureĽenog terena uz graĽevinu. 

U poglavlju 3.2.3. PPUG-a propisani su uvjeti za gradnju viġestambenih zgrada najveĺe dozvoljene 
katnosti P+4 (prizemlje i ļetiri nadzemne etaģe), s moguĺnoġĺu izgradnje podruma i stambenog 
potkrovlja. Najveĺa dozvoljena visina iznosi 18,0 m. 

Uvjeti smjeġtaja gospodarskih i drugih poslovnih djelatnosti unutar graĽevinskih podruļja naselja 
propisani su u poglavlju 4. PPUG-a - na pojedinaļnim graĽevnim ļesticama mogu se graditi gospodarske 
graĽevine koje svojom veliļinom, smjeġtajem u naselju i osiguranjem osnovnih prikljuļaka na komunalnu 
i prometnu infrastrukturu omoguĺuju normalno funkcioniranje gospodarskog sadrģaja bez ġtetnog utjecaja 
na okoliġ i normalnog funkcioniranja naselja. Ļlankom 70. odreĽeni su poslovni i proizvodni sadrģaji bez 
potencijalno negativnog utjecaja na okoliġ te su za sve propisani detaljni uvjeti gradnje. 

Uvjeti smjeġtaja druġtvenih djelatnosti unutar graĽevinskih podruļja naselja propisani su u poglavlju 5. 
PPUG-a. PredviĽena je gradnja i propisani su uvjeti za gradnju graĽevina u funkciji: uprave i pravosuĽa, 
prosvjete, kulture i ġporta, zdravstva te socijalne skrbi. 
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PPUG Metkoviĺa utvrdio je sljedeĺe smjernice za izradu UPU Prģine 2 (ļlanak 234.): 

UPU Prģine 2 obuhvaĺa relativno veliko podruļje neizgraĽenog graĽevinskog podruļja u samom 
produģetku gradskog centra i postojeĺeg DPU-a ĂPrģineñ (kojim je planirana stambena zona i 
pastoralni centar).  

UPU-om Prģine 2 treba propisati uvjete svih zahvata u prostoru unutar obuhvata UPU-a s po-
sebnim naglaskom na rjeġenje prometne i komunalne infrastrukture te propisivanju uvjeta gradnje 
u srediġnjem gradskom podruļju.  

U ovom podruļju moguĺe je pretpostaviti gradnju graĽevina od vaģnosti za grad koje mogu 
prometno, infrastrukturno ili vizurno opteretiti prostor (javni sadrģaji, veĺi trgovaļki i usluģni 
sadrģaji, viġestambena izgradnja). Isto je potrebno osmisliti UPU-om temeljem analize lokalnih 
uvjeta i osmiġljavanjem vizije razvoja gradskog srediġta.  

UPU posebno treba rijeġiti sustav javnih prostora u produģetku gradskog centra (paralelno s 
drģavnom cestom uz juģnu obalu Neretve) te sustav sigurnih i skladno oblikovanih pjeġaļkih i 
biciklistiļkih veza (ukljuļivo i popreļne veze prema Neretvi) te poteza javnih i trgovaļkih 
sadrģaja.  

Rjeġenjem je potrebno osigurati prometnu dostupnost ġto ukljuļuje i visoki stupanj dostupnosti za 
pjeġake i bicikliste. Navedeno mora ukljuļivati ne samo fiziļku dostupnost veĺ i stvaranje takvih 
gradskih ambijenata koji su privlaļni za pjeġake i koji mogu doprinijeti smanjenju koriġtenja 
automobila na gradskoj razini. Ovo moģe ukljuļivati i prijedloge novih moguĺnosti javnog 
prijevoza te principe ekonomije dijeljenja. 

1.1.6. OCJENA MOGUĹNOSTI I OGRANIĻENJA RAZVOJA U ODNOSU NA 
DEMOGRAFSKE I GOSPODARSKE PODATKE TE PROSTORNE 
POKAZATELJE 

Cilj izrade i donoġenja ovog Plana je propisivanje uvjeta provedbe zahvata u prostoru koji obuhvaĺa 
podruļje ġireg centra Metkoviĺa. Plan treba omoguĺiti racionalno stvaranje planskih pretpostavki za 
gospodarski, druġtveni i prostorni razvoj. Uz stvaranje moguĺnosti za gradnju na zemljiġtima u privatnom 
vlasniġtvu Planom treba osmisliti javne prostore u srediġtu mjesta, adekvatno rijeġiti prometne potrebe te 
planirati javne sadrģaje i javne povrġine naselja (parkovi, trgovi, ġetnice i sl.)  

Prostorno planska rjeġenja trebaju definirati uvjete graĽenja u prostoru, a u skladu sa trenutnim 
moguĺnostima i potrebama korisnika prostora, odrģivim razvojem, te uvjetima zaġtite i oļuvanja 
postojeĺih kvaliteta prostora. 

Ocjena demografskog stanja 

Na podruļju Grada Metkoviĺa, prema podacima sa zadnjeg popisa stanovniġtva 2011. godine, ģivjelo je 
16.788 stanovnika. U odnosu na prostor Dubrovaļko-neretvanske ģupanije to ļini udio od 13,70% 
stanovniġtva Ģupanije. Najveĺi postotak stanovnika (91,3%) ģivi u srediġnjem naselju Metkoviĺ. 

Prema popisima na podruļju Grada Metkoviĺa, odnosno naselja Metkoviĺ ģivjelo je: 
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BROJ STANOVNIKA INDEKS 

2011./2001. 

INDEKS 

2011./1991. 1991. 2001. 2011. 

Naselje Metkoviĺ 12.026 13.873 15.329 110,50 127,47 

Grad Metkoviĺ 13.370 15.384 16.788 109,13 125,56 

Prema podacima iz Izvjeġĺa o stanju u prostoru Grada Metkoviĺa, prema popisu stanovniġtva iz 2011. 
godine, prosjeļna gustoĺa naseljenosti za podruļje Grada Metkoviĺa iznosila je oko 327,83 st/km

2
, a za 

samo naselje Metkoviĺ oko 660,45 st/km
2
. 

Gospodarski pokazatelji 

Prema Odluci o razvrstavanju jedinica lokalne i podruļne (regionalne) samouprave prema stupnju 
razvijenosti (NN 132/17) koja se primjenjuje od 1. sijeļnja 2018. Grad Metkoviĺ spada u V. skupinu 
jedinica lokalne samouprave (jedinice lokalne samouprave koje se prema vrijednosti indeksa nalaze u 
zadnjoj ļetvrtini iznadprosjeļno rangiranih jedinica lokalne samouprave). 

Prema podacima Popisa stanovniġtva iz 2011. godine, u Gradu Metkoviĺu bilo je zaposleno 42% radno 
sposobnog stanovniġtva. Prema podacima godiġnjeg statistiļkog izvjeġĺa o zaposlenima najviġe 
zaposlenih u Gradu Metkoviĺu zaposleno je u djelatnosti javne uprave i obrane, djelatnostima trgovine na 
veliko i malo te obrazovanja. 

Na podruļju obuhvata UPU-a postoji nekoliko objekata s trgovaļkim i ugostiteljskim sadrģajima. 

Javni i druġtveni sadrģaji 
U naselju Metkoviĺ smjeġteni su gotovo svi javni sadrģaji na podruļju Grada Metkoviĺa. Buduĺi da je 
UPU Prģine 2 na pjeġaļkoj udaljenosti od centra grada, moģe se zakljuļiti da ĺe svi postojeĺi sadrģaji biti 
lako dostupni i stanovnicima Prģina.  

Unutar obuhvata UPU-a nalazi se Dom za odrasle osobe i rehabilitaciju Metkoviĺ, a u neposrednoj blizini, 
uz istoļnu granicu obuhvata nalaze se i vrtiĺ, osnovna ġkola te gimnazija i srednja strukovna ġkola. 

Obzirom na predviĽeni broj stanovnika koji ĺe ģivjeti u obuhvatu UPU-a (oko 3.000), na ovom podruļju je 
potrebno planirati i nove prostore javnih i druġtvenih sadrģaja. 

Prostorni pokazatelji 

Prostor koji je predmet ovoga plana veĺim dijelom se sastoji od neizgraĽenog neureĽenog graĽevinskog 
podruļja naselja i tek manjim dijelom od podruļja koje je u PPUG Metkoviĺa utvrĽeno kao izgraĽeno 
graĽevinsko podruļje ili kao neizgraĽeno ureĽeno graĽevinsko podruļje. Vodne povrġine su utvrĽene za 
dio obuhvata koji se odnosi na rijeku Neretvu. 
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Slika 15: Namjena povrġina unutar obuhvata plana prema PPUG Metkoviĺa 

Od ukupne povrġine obuhvata plana, 52,94 ha se odnosi na graĽevinsko podruļje, a 8,10 ha na vodne 
povrġine. Od ukupne povrġine graĽevinskog podruļja, 21,47 ha je oznaļeno kao izgraĽeno graĽevinsko 
podruļje, dok je 31,47 ha oznaļeno kao neizgraĽeno graĽevinsko podruļje. Od ukupne povrġine 
neizgraĽenog graĽevinskog podruļja, 30,32 ha (50% ukupne povrġine obuhvata) je utvrĽeno kao 
neizgraĽeno neureĽeno graĽevinsko podruļje naselja za koje je Zakonom propisana obveza izrade 
urbanistiļkog plana ureĽenja. 

 

Veĺina zemljiġta unutar obuhvata UPU-a je u privatnom vlasniġtvu (81%), a manji dio je u vlasniġtvu 
Grada Metkoviĺa / RH tj. u vlasniġtvu Franjevaļke provincije Presvetog Otkupitelja Split. U vlasniġtvu 
Grada Metkoviĺa su i ļestice koje se u katastru vode kao javni putovi. 
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Slika 16: Vlasniġtvo katastarskih ļestica unutar obuhvata plana 

 

Od ukupne povrġine privatnih katastarskih ļestica, 13,54 ha se odnosi na izgraĽene ļestice ili dijelove 
ļestica, a 35,77 ha na neizgraĽene i to: 

- 10,37 ha povrġine ļestica ġirine manje od 8 m (od ļega 1,11 ha djelomiļno izgraĽenih ļestica) ï 
ļestice na kojima nije moguĺa gradnja 

- 12,46 ha povrġine ļestica ġirine manje izmeĽu 8 i 14 m (od ļega 1,91 ha djelomiļno izgraĽenih 
ļestica) ï ļestica na kojima je moguĺa gradnja ugraĽenih ili poluugraĽenih graĽevina 

- 12,94 ha povrġine ļestica ġirine veĺe od 14 m (od ļega 3,72 ha djelomiļno izgraĽenih ļestica) ï 
ļestice na kojima je moguĺa gradnja samostojeĺih graĽevina 

 

PPUG Metkoviĺa propisana je minimalne ġirine uliļne fronte graĽevne ļestice za niske i srednje 
graĽevine (14 m za samostojeĺi naļin gradnje, 10 m za dvojni naļin gradnje, 8 m za skupne graĽevine). 
Na gotovo treĺini ukupne povrġine neizgraĽenih ļestica i neizgraĽenih dijelova ļestica1

 u privatnom 
vlasniġtvu nije zadovoljen navedeni uvjet, stoga gradnja na takvim ļesticama, bez prethodno provedenog 
postupka parcelacije, nije moguĺa.  

                                                
1
 Obzirom na specifiļni izduljeni oblik katastarskih ļestica koje zauzimaju veliku povrġinu, kao ĂneizgraĽeniñ su 

analizirani i dijelovi izgraĽenih ļestica. 
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Slika 17: Moguĺnosti gradnje s obzirom na ġirinu katastarskih ļestica u privatnom vlasniġtvu unutar obuhvata plana 

 

 

 

Slika 18: Odnos povrġina neizgraĽenih katastarskih ļestica prema moguĺnosti gradnje 

 

36% 

35% 

29% Moguĺa gradnja samostojeĺih graĽevina

Moguĺa gradnja ugraĽenih ili poluugraĽenih graĽevina

bƛƧŜ ƳƻƎǳŏŀ ƎǊŀŘƴƧŀ
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2. CILJEVI PROSTORNOG UREņENJA 

 

2.1. CILJEVI PROSTORNOG UREņENJA GRADSKOG ZNAĻAJA 

Urbanistiļki plan ureĽenja zone Prģine 2 uglavnom se odnosi na dio neizgraĽenog i neureĽenog dijela 
graĽevinskog podruļja naselja Metkoviĺ iz ļega proizlazi zakonska obaveza donoġenja urbanistiļkog 
plana ureĽenja.  

UPU Prģine 2 obuhvaĺa neizgraĽeno i manjim dijelom izgraĽeno graĽevinsko zemljiġte u dijelu naselja 
Metkoviĺ juģno od drģavne ceste DC9. GraĽevinsko podruļje utvrĽeno je planom viġeg reda (Prostorni 
plan ureĽenja Grada Metkoviĺa). UPU Prģine 2 ĺe podrobnije definirati uvjete za zahvate u prostoru 
unutar obuhvata plana. 

Osnovni cilj UPU-a je izrada dokumentacije za mjeġovitu izgradnju na podruļju obuhvata. 

Cilj prostornog ureĽenja podruļja Prģine 2 je, prilagoĽavajuĺi se zateļenom stanju u prostoru, osmisliti 
suvremeno i funkcionalno plansko rjeġenje podruļja obuhvata uz osmiġljavanje novih prostora za 
stanovanje i popratnih sadrģaja te poboljġanje prometne i infrastrukturne opremljenosti.  

Unutar izgraĽenog dijela naselja Urbanistiļkim planom potrebno je detaljnije razraditi urbanistiļku 
infrastrukturu, planirati novu regulaciju neizgraĽenog i neureĽenog graĽevinskog podruļja. 

 

UPU Prģine 2 temelji se na sljedeĺim ciljevima prostornog ureĽenja:  

1. Omoguĺavanje nove izgradnje: stambene, poslovne, javne i druġtvene namjene, javne zelene 
povrġine i dr., te ureĽenje i komunalno opremanje graĽevina i prostora, radi podizanja kvalitete ģivota, 
dopune sadrģaja gradskog centra te ostvarivanja skladnog prostornog razvoja novih predjela za 
izgradnju.  

2. Osiguravanje prostora i koridora za promet, energetsku, vodoprivrednu i ostalu komunalnu 
infrastrukturu. Ovo se odnosi na ostvarenje mreģe novih prometnica (koja poġtuje zateļeno stanje). 
Sve nove prometnice planirane su sa suvremenim prostornim standardima koji ukljuļuje kolnik 
primjerene ġirine te ploļnike za sigurno kretanje pjeġaka. U glavnim prometnicama planiraju se i 
koridori za biciklistiļke trake. Vodovi infrastrukture u pravilu se vode u koridorima prometnica.  

3. Planiranje sadrģaja javnih i druġtvenih namjena te javnih prostora sukladno procjenama 
trenutaļnog i buduĺeg broja stanovnika naselja. Buduĺi da se UPU-om omoguĺuje izgradnja na 
relativno velikom obuhvatu (61 hektar), planom se rezerviraju i prostori za potrebne sadrģaje javne i 
druġtvene namjene, a njihova izgradnja omoguĺiti ĺe se i na prostorima drugih namjena.  

4. Zaġtita postojeĺih vrijednosti naselja: procesom urbanizacije promijenit ĺe se postojeĺa prostorna 
struktura. U obuhvatu danas prevladavaju velike vrtno-poljodjelske povrġine dok je izgradnja 
koncentrirana na rubovima. Planom se omoguĺuje skladni urbani razvoj koji poġtuje zateļene 
vrijednosti prostora, omoguĺuje proġirenje gradskog centra i povezivanje izgraĽenih predjela u 
koherentnu urbanu cjelinu.  

5. UsklaĽenje javnih interesa s potrebama korisnika graĽevinskog zemljiġta. Prilikom planiranja 
prometnica i drugih povrġina javne namjene poġtivana je postojeĺa parcelacija. U najveĺoj moguĺoj 
mjeri rjeġenjem se pokuġava ostvariti ravnomjerna raspodjela javnih prostora u odnosu na postojeĺe 
vlasniļke odnose. Sustav prometnica omoguĺuje prometne pristupe do veĺine zemljiġta u obuhvatu 
plana. (Ovo ĺe u nekim sluļajevima podrazumijevati preparcelaciju danaġnjeg poljoprivrednog 
zemljiġta.) 

Kapacitet prostora 

Obuhvat plana iznosi 61 hektar. Analiziramo li postojeĺu gustoĺu naseljenosti u naselju Metkoviĺ (15.329 
stanovnika naselja Metkoviĺ na 317 ha izgraĽenog graĽevinskog podruļja naselja Metkoviĺ) ona iznosi 
48 stanovnika/hektaru).  

Uzmemo li u obzir postojeĺu gustoĺu izgraĽenosti u naselju Metkoviĺ u obuhvatu UPU-a Prģine 2 moģe 
se oļekivati da ĺe ģivjeti otprilike 3.000 stanovnika.  
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2.1.1. DEMOGRAFSKI RAZVOJ 

Prema veĺini demografskih obiljeģja Grad Metkoviĺ pokazuje pozitivan porast broja stanovnika.  

Opĺi ciljevi demografskog razvoja koji se reflektiraju i na UPU Prģine 2 su:  

- smanjiti interes, osobito kod mlaĽeg i zrelog stanovniġtva, za odlaskom na rad i trajno iseljenje u 
inozemstvo i u druga podruļja Hrvatske, 

- rijeġiti problem doseljenog stanovniġtva kako bi se svi oni koji su odluļili stalno ostati u Metkoviĺu 
normalno integrirali i ukljuļili u razvitak naselja, 

- planski razmjeġtati i organizirano usmjeravati novu gradnju,  

- poboljġavati standard i kvalitetu ģivota stanovniġtva naselja Metkoviĺ   

 

2.1.2. ODABIR PROSTORNE I GOSPODARSKE STRUKTURE 

Zona Prģine 2 dio je graĽevinskog podruļja srediġnjeg naselja Metkoviĺa. Svojom opremljenoġĺu 
prometnom i komunalnom infrastrukturom ovaj dio naselja treba povoljno utjecati na daljnje pozitivne 
demografske prilike i tijekove i na cjelokupni razvitak ġireg podruļja. 

Podruļje obuhvata UPU-a odnosi se na prostor naselja na kojem je planirana izgradnja prvenstveno 
stambenih zgrada (obiteljske kuĺe, stambeno-poslovne zgrade, viġestambene zgrade). Planom se 
omoguĺuje i gradnja sadrģaja naselja koji prate stanovanje (sekundarna namjena): ġportsko-rekreacijski, 
zdravstveni, obrazovni, trgovaļki, usluģni, ugostiteljsko turistiļki i proizvodno zanatski, kao i prometne i 
zelene povrġine i komunalni objekti i ureĽaji. 

Da bi se to ostvarilo, planom treba osigurati prostorne preduvjete za:  

- skladnu izgradnju stambenih graĽevina,  
- razvoj usluģnih i trgovaļkih djelatnosti te ugostiteljsko-turistiļkih sadrģaja,  
- izgradnju sadrģaja javne namjene, ukoliko se za istima ukaģe potreba,  
- izgradnju zelenih i javnih prostora, sportsko-rekreacijskih povrġina i djeļjih igraliġta,  
- razvoj turizma koji se nadovezuje na identitet cjelokupnog naselja.  

 

2.1.3. PROMETNA I OSTALA INFRASTRUKTURA 

Jedna od osnovnih zadaĺa UPU-a je osiguravanje prostora za smjeġtaj koridora prometne i ostale 
infrastrukture te planiranje nove prometne i ostale infrastrukture kojima ĺe se omoguĺiti primjerena 
kvaliteta ģivota u ovom dijelu naselja.  

Prometna infrastruktura 

Sjevernom granicom obuhvata prolazi drģavna cesta DC9, najvaģnija prometnica Grada Metkoviĺa, koja 
omoguĺuje povezanost Grada s ostatkom ģupanije, ali i sa susjednom Bosnom i Hercegovinom.  

Plan podrazumijeva moguĺnost rekonstrukcije postojeĺih prometnica unutar obuhvata plana uz 
maksimalno poġtivanje zateļenih koridora. Za kvalitetno odvijanje prometa u zoni Prģine 2 planira se sve 
nove prometnice planirati s koridorima koji ukljuļuju kolnik i ploļnik (nogostup). Osim javnih prometnica 
planom se omoguĺuje gradnja prometnica koju moģe izgraditi investitor ili viġe njih ļijem zemljiġtu ili 
graĽevini sluģi prometnica ako za to imaju suglasnost Grada Metkoviĺa. Parkiranje se predviĽa na 
pojedinaļnim ļesticama, a duģ prometnica ĺe se osigurati javna parkiraliġna mjesta za dodatne potrebe 
za parkiranjem u naselju. Osim parkiraliġnih mjesta, u dijelu prometnica gdje je to moguĺe, planirati ĺe se 
i biciklistiļke staze te zelene povrġine s drvoredom. Na krajevima slijepih ulica urediti ĺe se okretiġta.  
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Ostala infrastruktura  

Danas je srediġnji prostor zone Prģine 2 uglavnom komunalno neopremljen, ne raļunaju li se pojedinaļni 
prikljuļci postojeĺih graĽevina na komunalnu mreģu koja prolazi rubnim dijelovima obuhvata. UreĽenje 
komunalne infrastrukture na podruļju obuhvata ukljuļuje izgradnju mreģe vodoopskrbe i odvodnje, 
elektro-energetske te mreģe elektroniļkih komunikacija.  
Planom je potrebno:  

- omoguĺiti gradnju mreģe vodoopskrbe i odvodnje, tako da svi stanovnici naselja imaju rijeġenu 
opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda,  

- prilikom izgradnje vodoopskrbnog sustava osigurati kvalitetnu protupoģarnu zaġtitu ugradnjom 
dovoljnih profila cjevovoda i hidranata, 

- omoguĺiti izgradnju novih trafopostrojenja ukoliko se za istima pokaģe potreba,  
- distribucijski sustav elektroopskrbe izgraĽivati tako da se sustav srednjeg napona planira na 

20 kV,  

- zamijeniti postojeĺu zraļnu elektriļnu mreģu podzemnim energetskim kablovima,  
- osigurati prikljuļke na suvremene sustave elektroniļkih komunikacija,  
- osigurati sakupljanje otpada i sirovina za reciklaģu sukladno planovima zbrinjavanja otpada 

uvaģavajuĺi dugoroļne principe zaġtite okoliġa i suvremenog gospodarenja otpadom.  

2.1.4. OĻUVANJE PROSTORNIH POSEBNOSTI 

Zona Prģine 2 danas je uglavnom neizgraĽena te nema prostornih posebitosti koje bi trebalo posebno 
ġtititi. Planiranjem graĽevinskog podruļja na ovom dijelu prostora predviĽena je i transformacija 
nekadaġnjeg poljodjelskog zemljiġta u graĽevinsko. 

Oblikom da se radi o veĺim dijelom neizgraĽenom prostoru, koji nije pod formalnom spomeniļkom 
zaġtitom, u pogledu oblikovanja graĽevina moguĺ je suvremeni oblikovni jezik uz poġtivanje opĺih naļela 
graditeljstva koje proizlazi iz konteksta lokalnog prostora. Prihvatljive su kreativne suvremene eksplikacije 
koje uvaģavaju postojeĺi tehnoloġki trenutak i potencijal autora vodeĺi raļuna o prostorno-urbanom 
kontekstu. U oblikovanju je moguĺe krenuti i od ambijentalnih vrijednosti, nadopunjujuĺi ih, ovisno o 
invenciji autora, primjenom bilo regionalnog, bilo opĺega suvremenog arhitektonskog jezika graĽenja. 

 

2.2. CILJEVI PROSTORNOG UREņENJA NASELJA 

 

2.2.1. RACIONALNO KORIĠTENJE I ZAĠTITA PROSTORA 

Jedna od temeljnih zadaĺa prostornog ureĽenja je zaġtita prostora kao potroġne kategorije. Republika 
Hrvatska Ustavom se odredila za politiku odrģivog razvoja i u tom smislu valja planirati sve zahvate u 
prostoru. Gdje god je moguĺe nove sadrģaje treba skladno i svrsishodno uklopiti u postojeĺu urbanu 
sredinu, a gdje to nije moguĺe, treba izgradnju planirati tako da se ne smanjuju ġumske i kvalitetne 
poljoprivredne povrġine, te da se obvezno zaġtite podzemne i nadzemne vode. 
Racionalnim koriġtenjem prostora mora se postiĺi uļinkovitija funkcionalna organizacija prostora kroz 
provedbu i uvaģavajuĺi sljedeĺe mjere: 

- objektivno sagledavanje potreba za prostorom, procjenom realnih potreba, gospodarskih potencijala, 
te drugih obiljeģja ili posebnosti, 

- inventariziranje infrastrukturnih datosti (prometnice, vodoopskrba, elektroopskrba, elektroniļke 
komunikacije i dr.) i procjena potrebnih (ili poģeljnih) infrastrukturnih zahvata u cilju poboljġanja 
kvalitete i standarda ģivljenja, kao i stvaranja pretpostavki za razvitak turizma, 

- valoriziranje postojeĺih kvaliteta prostora i okoliġa s ciljem da se isti zaġtite i saļuvaju. 

 

2.2.2. UNAPREņENJE UREņENJA NASELJA I INFRASTRUKTURNE MREĢE 

Ovim planom treba predvidjeti prostorno-planske preduvjete za sustavno unapreĽenje ureĽenosti i 
opremljenosti podruļja Prģine 2 kao dijela graĽevinskog podruļja naselja Metkoviĺ. Potrebno je planirati 
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prostore za izgradnju stambenih graĽevina, omoguĺiti razvoj usluģnih i trgovaļkih djelatnosti te 
ugostiteljsko-turistiļkih sadrģaja kao i izgradnju sadrģaja javne namjene. Planom je potrebno osmisliti i 
ureĽenje zelenih i javnih prostora.  

Zgrade bi trebalo izvesti tako da se svojim graĽevnim materijalima i oblikovanjem prilagode mjerilu i 
postojeĺim vizurama naselja te njegovom povijesno vrijednom graditeljskom i krajobraznom nasljeĽu.  

Posebna paģnja treba biti posveĺena ureĽenju zelenih povrġina. Za nasade u naselju preporuļuje se 
koriġtenje udomaĺenih biljnih svojti.  
Planom se predviĽa potpuno komunalno infrastrukturno opremanje podruļja naselja kao uvjet za daljnji 
razvoj i izgradnju stambenih podruļja. Svim gradivim ļesticama treba osigurati pristupnu prometnicu, 
prikljuļak na sustav vodoopskrbe i odvodnje, elektriļnu struju, te prikljuļke na suvremene sustave 
elektroniļkih komunikacija. 
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3. PLAN PROSTORNOG UREņENJA 

3.1. PROGRAM GRADNJE I UREņENJA PROSTORA 

Temeljni pristup izradi UPU-a Prģine 2 zasniva se na: 

- planiranju izgradnje odgovarajuĺe prometne mreģe i ostale infrastrukture na podruļju 
predviĽenom za ġirenje naselja; 

- pruģanju prostornih preduvjeta za gradnju stambenih, stambeno-poslovnih te prateĺih javnih i 
gospodarskih sadrģaja; 

- planiranju javnih prostora u naselju ļime se osigurava poģeljna kvaliteta ģivota i javni sadrģaji,  
- ukljuļenju prirodnih vrijednosti u urbano tkivo. 

3.2. OSNOVNA NAMJENA PROSTORA 

Uzimajuĺi u obzir postojeĺe stanje u prostoru, provedenu analizu vaģeĺih dokumenata prostornog 
ureĽenja koji su relevantni za podruļje, kao i temeljne ciljeve i polaziġta razvitka prostornog ureĽenja 
zone Prģine 2, definirani su organizacija, koriġtenje i namjena povrġina, uvjeti za ureĽenje i izgradnju te 
elementi zaġtite na podruļju obuhvata Plana. 

Podruļja pojedinih namjena prostora odreĽene su temeljem: 
- postojeĺe namjene prostora, 
- odrednica PPUG Metkoviĺa, 

- ostalih podloga, projekata i druge struļne dokumentacije; 

Povrġine prometne i ostale infrastrukturne mreģe odreĽene su temeljem: 
- podataka o izvedenom stanju,  

- odrednica PPUG Metkoviĺa, 

- podataka pribavljenih od tijela drģavne uprave i pravnih osoba s javnim ovlastima,  
- ostalih podloga, projekata i druge struļne dokumentacije; 

Namjene povrġina planirane UPU-om u skladu su s postavkama vaģeĺeg Pravilnika o sadrģaju, mjerilima 
kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova.  

PredviĽene su sljedeĺe namjene prostora: 

Mjeġovita namjena (M) 
Mjeġovita namjena ï preteģito stambena (M1) 
Stambena namjena (S) 
 
Javna i druġtvena namjena (D) 

D1 - upravna 
D2 - socijalna 
D3D7 - vjerska 

Gospodarska namjena - poslovna (K) 
K2 - preteģito trgovaļka 
K3 - komunalno-servisna 

Javne zelene povrġine 
Z1 javni park 
 Ostale zelene povrġine (Z) 
Vodne povrġine (V) 
Povrġine infrastrukturnih sustava (prometne povrġine) - IS  

Razmjeġtaj i veliļina te razgraniļenje povrġina odreĽenih namjena prikazani su na kartografskom prikazu 
1. Koriġtenje i namjena povrġina u mj. 1:2000. 
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3.2.1. Mjeġovita namjena (M) 
 

Povrġine mjeġovite namjene (M) namijenjene su izgradnji stambenih, stambeno-poslovnih i poslovnih 
graĽevina. Ova namjena predstavlja proġirenje gradskog centra. Mjeġovitost namjene odreĽuje se u 
odnosu na zonu, ne pojedinaļnu zgradu.  

Moguĺi naļin gradnje graĽevina (obiteljske stambene zgrade ï niske ili srednje, viġestambene  zgrade) 
odreĽen je u odnosu na prostorne cjeline prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.  

Na povrġinama mjeġovite namjene (M), mogu se graditi i ureĽivati prostori za: 

- stambene i stambeno ïposlovne graĽevine,  
- gospodarske djelatnosti koje ne ometaju stanovanje i ne oneļiġĺuju okoliġ: 
- poslovne ï usluģne (trgovaļke, osobne usluge, poġte, banke i sl.); 
- turistiļke i ugostiteljske djelatnosti  
- javne i druġtvene namjene (predġkolske ustanove; ustanove zdravstvene zaġtite i socijalne skrbi; 

politiļke, druġtvene organizacije, sadrģaje kulture, i sl.) 
- druge namjene koje nadopunjuju stanovanje ali ga ne ometaju. 

Dozvoljene su (i poģeljne) trgovine u prizemljima zgrada koje aktiviraju pjeġaļki karakter ulica te ostali 
lokali u prizemljima (usluģne usluge, ugostiteljstvo i sl.) 

Moguĺa gradnja poslovnih i trgovaļkih graĽevina na izdvojenim graĽevnim ļesticama propisana je u 
poglavlju 2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih djelatnosti Odredbi plana.  

 

3.2.2. Mjeġovita namjena ï preteģito stambena (M1) 

 

Povrġine mjeġovite ï preteģito stambene namjene (M1) su povrġine na kojima su postojeĺe i planirane 
graĽevine stambene i/ili stambene-poslovne namjene. 

Moguĺi naļin gradnje graĽevina (obiteljske stambene zgrade ï niske ili srednje, viġestambene  zgrade) 
odreĽen je u odnosu na prostorne cjeline prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje. 

Na povrġinama mjeġovite ï preteģito stambene namjene (M1), mogu se graditi i ureĽivati prostori za: 

- stambene i stambeno ïposlovne graĽevine,  
- gospodarske djelatnosti koje ne ometaju stanovanje i ne oneļiġĺuju okoliġ: 
- poslovne ï usluģne (trgovaļke, osobne usluge, poġte, banke i sl.); 
- turistiļke i ugostiteljske djelatnosti  
- javne i druġtvene namjene (predġkolske ustanove; ustanove zdravstvene zaġtite i socijalne skrbi; 

politiļke, druġtvene organizacije, sadrģaje kulture, i sl.) 
- druge namjene koje nadopunjuju stanovanje ali ga ne ometaju. 

Moguĺa gradnja poslovnih i trgovaļkih graĽevina na izdvojenim graĽevnim ļesticama propisana je u 
poglavlju 2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina gospodarskih djelatnosti Odredbi plana.  

 

3.2.3. Stambena namjena (S) 

 

Povrġine stambene namjene (S) su povrġine na kojima su postojeĺe i planirane graĽevine stambene i/ili 
stambene-poslovne namjene. 

Moguĺi naļin gradnje graĽevina (obiteljske stambene zgrade ï niske ili srednje, viġestambene  zgrade) 
odreĽen je u odnosu na prostorne cjeline prikazane na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje. 

Na jednoj graĽevnoj parceli moģe se graditi samo jedna stambena graĽevina i uz nju pomoĺne ili 
poslovne graĽevine tako da s osnovnom graĽevinom ļini arhitektonsko-funkcionalnu cjelinu ili odvojeno 
kao posebne dvoriġne graĽevine. 
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Na povrġinama stambene namjene mogu se graditi i ureĽivati prostori i za prateĺe sadrģaje koji dopunjuju 
stanovanje, ali mu istodobno ne smetaju: 

- proizvodne - tihi obrt i zanati kod kojih se ne javljaju: buka, zagaĽenje zraka, vode i tla, te ostali 
ġtetni utjecaji po ljudsko zdravlje i okoliġ, 

- poslovne - usluģne (usluge domaĺinstvima, osobne usluge, intelektualne usluge uredi i sl.), 
servisne (servis bijele tehnike, informatiļke opreme i sl.) 

- trgovaļke - prodavaonice robe dnevne potroġnje max. bruto povrġine 100 m2; 

- javne i druġtvene namjene (udruge graĽana, sadrģaji kulture, knjiģnice, vjerske zajednice, 
ustanove zdravstvene zaġtite i socijalne skrbi, i sl.) 

- ureĽenje parkova i djeļjih igraliġta 

Prateĺi sadrģaji iz prethodnog stavka grade se u sklopu stambene graĽevine ili u pomoĺnoj graĽevini. 
Dimenzijom i reģimom podreĽeni su osnovnoj namjeni i mogu zauzimati najviġe 30% graĽevinske bruto 
povrġine (GBP) na graĽevnoj ļestici.  

U predjelima za stanovanje, u sklopu stambenih jedinica, moguĺe su i turistiļke djelatnosti u vidu 
turistiļkih usluga koje graĽani pruģaju u svojim domaĺinstvima (soba, apartman, studio apartman). U 
sklopu takvih objekata moguĺe su i ugostiteljske djelatnosti, ali samo one koje su vezane za goste 
pojedinog turistiļkog (smjeġtajnog) objekta. Sadrģaji turistiļkih djelatnosti mogu zauzimati i viġe od 30% 
GBP na graĽevnoj ļestici ali nije dozvoljena izgradnja iskljuļivo turistiļkih sadrģaja bez osnovne funkcije 
stanovanja.  

Na zasebnim graĽevnim ļesticama veliļine do 1500 m2
 mogu se graditi graĽevine javne namjene.  

 

3.2.4. Javna i druġtvena namjena (D) 
Povrġine javne i druġtvene namjene namijenjene su izgradnji graĽevina javne i druġtvene namjene.  

Na postojeĺoj ļestici D1 (upravna namjena) nalazi se postojeĺa policijska postaja. Na postojeĺoj ļestici 
D2 (socijalna) nalazi se postojeĺi dom umirovljenika. Zona D7 (vjerska) namijenjena je gradnji 
pastoralnog centra.  

Osim na povrġinama javne i druġtvene namjene (D), izgradnja sadrģaja javne i druġtvene namjene 
moguĺa je i u predjelima stambene namjene (S) te mjeġovite namjene (M, M1) i to kao izgradnja 
graĽevina na izdvojenim ļesticama ili u prateĺim prostorima graĽevina osnovne namjene.  

Sadrģajima javnih i druġtvenih djelatnosti podrazumijevaju se:  

- odgojno-obrazovne djelatnosti (djeļji vrtiĺ, djeļje jaslice, osnovna ġkola, srednja ġkola, uļiliġte, 
veleuļiliġte); 

- upravne djelatnosti (mjesni odbor, vijeĺe mjesnog odbora, mjesni zbor graĽana, udruga 
dobrovoljnih vatrogasaca); 

- udruge graĽana, politiļke stranke i druge javne organizacije (udruģenje obrtnika, politiļke 
stranke, ispostave raznih udruga, klubovi, sekcije i druga udruģenja graĽana, auto-ġkole, ġkole 
stranih jezika i dr.); 

- socijalne djelatnosti (socijalne udruge i organizacije, domovi socijalne skrbi i dr.); 

- zdravstvene djelatnosti (zdravstvena stanica, ambulanta, patronaģna sluģba, stomatoloġke 
sluģbe, privatne lijeļniļke ordinacije, ljekarna, veterinarska ambulanta i dr.); 

- kulturne djelatnosti (dom kulture, knjiģnica, ļitaonica, kulturno-umjetniļka druġtva, udruge 
tehniļke kulture, razne amaterske udruge u kulturi); 

- vjerske djelatnosti. 
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3.2.5. Gospodarska namjena ï poslovna (K) 

 

Povrġine poslovne namjene (K) namijenjene su izgradnji poslovnih graĽevina.  

Na postojeĺoj zoni K2 (poslovna, preteģito trgovaļka) nalazi se postojeĺi trgovaļki centar. Na ļestici u 
zoni K3 (poslovna ï komunalno-servisna) nalazi se postojeĺi autobusni kolodvor.  

Gradnja graĽevina poslovne namjene moguĺa je i u zonama mjeġovite namjene (M) i mjeġovite ï 
preteģito stambene namjene (M1) prema uvjetima propisanima u poglavlju 2. Uvjeti smjeġtaja graĽevina 
gospodarskih djelatnosti Odredbi plana.  

 

3.2.6. Javne zelene povrġine (Z1) 
 

U srediġnjem dijelu obuhvata planiran je javni park, oznaļen namjenom Z1.  

Javni park je javni neizgraĽeni prostor oblikovan planski rasporeĽenom vegetacijom i sadrģajima temeljno 
ekoloġkih obiljeģja, namijenjen ġetnji i odmoru graĽana.  

Dijelovi povrġina odreĽenih za druge osnovne namjene mogu se ureĽivati kao javne zelene povrġine. 
Osobito se potiļe izgradnja sustava djeļjih igraliġta u predjelima stambene i mjeġovite namjene.  

Na prostorima koji se ureĽuju kao javne zelene povrġine dozvoljena je izgradnja staza, izvedba raznih 
vrsta poploļenja, ureĽenje djeļjih igraliġta i sportskih igraliġta, ureĽenje fontana i drugih vodenih 
elemenata te postava elemenata urbane opreme (klupe, rasvjeta, ograde i sl.). 

Prilikom izvedbe javnih zelenih povrġina treba se pridrģavati vaģeĺih propisa o prostornim standardima, 
urbanistiļko-tehniļkim uvjetima i normativima za sprjeļavanje urbanistiļko-arhitektonskih barijera u 
urbanistiļkom planiranju i projektiranju.  

 

3.2.7. Ostale zelene povrġine (Z) 
 

Namjenom ostale zelene povrġine (Z) oznaļen je zeleni prostor uz rijeku Neretvu. 

 

3.2.8. Povrġine infrastrukturnih sustava (IS) 
 

Povrġine infrastrukturnih sustava su povrġine na kojima se mogu graditi ureĽaji i graĽevine infrastrukture 
na posebnim prostorima i graĽevnim ļesticama te linijske i povrġinske graĽevine za promet. 

Unutar prostora UPU-a definirane su ili rezervirane povrġine, koridori i lokacije za povrġine prometnih i 
ostalih infrastrukturnih sustava.  

Povrġine infrastrukturnih sustava mogu se ureĽivati i unutar prostora odreĽenih za druge preteģite 
namjene, ali moraju proizlaziti iz potrebe osnovne namjene. 
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3.3. ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA 

 

UPU-om Prģine 2 ostvareni su sljedeĺi odnosi povrġina: 

 

Namjena Oznaka 
Postojeĺe 

(ha) 

Planirano 

(ha) 

Ukupno 

(ha) 
% 

Mjeġovita namjena  7,41 14,21 21,62 35,4 

Mjeġovita namjena M 6,11 5,52 11,63  

Mjeġovita namjena ï preteģito stambena M1 1,30 8,69 9,99  

Stambena namjena S 9,58 8,82 18,40 30,1 

Javna i druġtvena namjena  0,81 2,56 3,37 5,5 

Javna i druġtvena namjena D 0,00 1,83 1,83  

Upravna D1 0,37 0,00 0,37  

Socijalna  D2 0,44 0,00 0,44  

Vjerska D3 0,00 0,73 0,73  

Gospodarska namjena ï poslovna  1,14 0,00 1,14 1,9 

Preteģito trgovaļka K2 0,87 0,00 0,87  

Komunalno-servisna K3 0,27 0,00 0,27  

Javne zelene povrġine ï javni park Z1 0,00 0,53 0,53 0,9 

Zaġtitne zelene povrġine Z 0,83 0,00 0,83 1,4 

Vodne povrġine V 5,31 0,00 5,31 8,7 

Povrġine infrastrukturnih sustava  IS 0,00 9,93 9,84 16,1 

SVEUKUPNO  24,99 36,05 61,04 100,00 

 

 

3.4. PROMETNA I ULIĻNA MREĢA 

3.4.1. CESTOVNI PROMET 

Osnovu prometnog rjeġenja ļine glavne ulice oznaļene kao ĂGlavna ulicañ 1-3.:  

Glavna ulica 1 paralelna je s drģavnom cestom (Splitska ulica) i planirana je u nastavku ulice Ante 
Starļeviĺa. Ova prometnica predstavlja glavni spoj s gradskim srediġtem i nastavak je poteza postojeĺih 
poslovnih i javnih sadrģaja koji su sagraĽeni uz ulicu Ante Starļeviĺa.  

Glavna ulica 2 je okomita na Glavnu ulicu 1 i omoguĺuje spoj od drģavne ceste (Splitska ulica) prema 
postojeĺoj ulici Mobine. Glavni je spoj podruļja Prģine 2 na Splitsku ulicu.  

Glavna ulica 3 paralelna je s Glavnom ulicom 2 te omoguĺuje spoj Splitske ulice (zapadno od 
Autobusnog kolodvora) s prometnom mreģom uz Gradsku sportsku dvoranu i dalje prema Sportskoj ulici.  

Prometni koridori glavnih ulica ukljuļuje dvije ili tri prometne trake (srediġnja traka naizmjeniļno 
omoguĺuje Ălijeva skretanjañ na kriģanjima ï ovakav koridor planiran je u dijelovima Glavne ulice 1 i 2). U 
koridorima prometnica planiran je i zeleni pojas s drvoredom, obostrani ploļnici te biciklistiļke staze.  

Ostala prometna mreģa svodi se na postojeĺe rubne prometnice (Kneza Domagoja, Andrije Kaļiĺa 
Mioġiĺa, Petra Zoraniĺa, ulica Mobine) te na niz manjih stambenih ulica. Glavnu mreģu ļine prometnice 
koje su planirane kao spoj ulice Andrije Kaļiĺa Mioġiĺa i Glavne ulice 2.  

Prilikom planiranja prometnica pokuġalo se iste planirati duģ uskih katastarskih ļestica na kojima nije 
moguĺa gradnja (zbog male ġirine). Mreģa prometnica omoguĺuje optimalnu gustoĺu izgradnje izmeĽu 
dvije prometnice. Stambene su ulice planirane s kolnicima standardne ġirine 6 m i obostranim ploļnicima 
minimalne ġirine 1,6 m. U dijelu stambenih ulica gdje zbog postojeĺe izgradnje nije moguĺe ostvariti puni 
profil planirani su jednostrani ploļnici, a neke su kraĺe ulice planirane i kao kolno-pjeġaļki prilazi (bez 
posebnog ploļnika). Postojeĺa mreģa prometnica maksimalno je poġtivana.  



URBANISTIĻKI PLAN UREņENJA  PRĢINE 2 

 
 

2022. 

 29 

Prometnom mreģom nastojalo se ostvariti ġto mirnije stambene predjele na naļin da se izbjegavaju duģi 
ravni potezi prometnica (koji u praksi ļesto rezultiraju brzim i tranzitnim prometom koje je onda potrebno 
dodatno ublaģavati uspornicima u zonama stanovanja.) 

Osim prometnica koje su ucrtane u grafiļkom dijelu plana omoguĺuje se izgradnja i dodatnih prometnica i 
to kao javnih prometnica ili kao prometnica koje grade investitori ili viġe njih ļijem zemljiġtu ili graĽevini 
sluģi prometnica ukoliko s Gradom Metkoviĺem sklope ugovor o predaji prometnice i infrastrukture u 
vlasniġtvo Grada Metkoviĺa sukladno odredbama Zakona o prostornom ureĽenju kojim su propisani 
imovinski instituti ureĽenja graĽevinskog zemljiġta. 

 

3.4.2. PJEĠAĻKI PROMET 

UreĽenje ploļnika za kretanje pjeġaka (nogostupa) predviĽa se uz kolnike u ġirini koja ovisi o 
pretpostavljenom broju korisnika. Ġirine planiranih nogostupa prikazane su i utvrĽene popreļnim profilima 
na kartografskom prikazu 2.A Promet.  

Povrġine za kretanje pjeġaka mogu se graditi i ureĽivati i kao pjeġaļke staze (preļaci, pjeġaļki putevi, 
staze, ġetnice, javna stubiġta) i izmeĽu usporednih ulica. Najmanja ġirina takve pjeġaļke staze iznosi 1,6 
m. 

Pjeġaļke staze moraju se izvesti kao ravne ili s blagim rampama koje omoguĺuju kretanje osoba s 
teġkoĺama u kretanju prema posebnim propisima. Na raskriģjima i drugim mjestima gdje je predviĽen 
prijelaz preko kolnika moraju se ugraditi spuġteni rubnjaci.  

 

3.4.3. PARKIRALIĠTA I GARAĢE 

Gradnja parkiraliġta i garaģa na podruļju obuhvata Plana odreĽena je namjenom i veliļinom graĽevina.  

Smjeġtaj potrebnog broja parkiraliġno-garaģnih mjesta potrebno je predvidjeti na graĽevnoj ļestici 
graĽevine.  

Planom je predviĽena i izgradnja dijela parkiraliġnih povrġina u koridorima prometnica. Ova su parkiraliġta 
namijenjena za dodatne potrebe (posjetitelji/gosti osnovnih sadrģaja).  

Parkiranje za javne i druġtvene sadrģaje osim na njihovoj ļestici moguĺe je rijeġiti u uliļnom koridoru, 
ukoliko je takvo parkiraliġno mjesto izvedeno u trenutku izdavanja akta za graĽenje i nije od graĽevine 
udaljeno viġe od 150 m.  

Parkiranje za sadrģaje ugostiteljstva i turizma, trgovine i poslovne sadrģaje osim na vlastitoj ļestici 
moguĺe je ostvariti i na zasebnoj ļestici udaljenoj najviġe 150 m od predmetne graĽevne ļestice.  

Do 30% parkiraliġnih potreba ugostiteljskih objekata za prehranu moģe se osigurati na javnim povrġinama 
i/ili na javnim parkiraliġtima, uz prethodno pribavljenu suglasnost Grada Metkoviĺa. 

Ovisno o vrsti i namjeni prostora mora se osigurati broj parkiraliġno-garaģnih mjesta prema normativima 
navedenima u Odredbama za provedbu. 

3.4.4. JAVNI PROMET 

Planom nije posebno planiran javni promet putnika. PredviĽa se koriġtenje javnih cesta i ulica za javni 
autobusni prijevoz. Autobusna stajaliġta moguĺe je smjeġtavati unutar koridora prometnica i ulica u skladu 
s posebnim propisom.  
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3.5. INFRASTRUKTURNA MREĢA 

3.5.1. POĠTA I ELEKTRONIĻKE  KOMUNIKACIJE 

Poġta 

Na podruļju obuhvata UPU-a nije posebno osiguran prostor za izgradnju poġte. Ukoliko bi se za istim 
ukazala potreba, poġtanski je ured moguĺe graditi u skladu s uvjetima za gradnju poslovnih sadrģaja u 
okviru stambeno-poslovnih graĽevina.  

Javne elektroniļke komunikacije 

Postojeĺe i planirane graĽevine i mreģe elektroniļke komunikacije prikazane su na kartografskom prikazu 
2.b. Elektroniļke komunikacije i energetski sustav. 

Naļin gradnje elektroniļke komunikacijske mreģe prikazan je idejnim rjeġenjem mreģe elektroniļkih 
komunikacija. Pri izradi projekata za pojedine segmente mreģe elektroniļkih komunikacija unutar 
obuhvaĺenog podruļja moģe doĺi do odstupanja u tehniļkom rjeġenju u odnosu na predloģeno rjeġenje, 
proiziġle iz predloģenog projektnog rjeġenja. Na promijenjena rjeġenja potrebno je ishoditi suglasnost od 
nadleģne pravne osobe s javnim ovlastima. 

 

 

Uvjeti za gradnju mreģe elektroniļkih komunikacija po javnim povrġinama (glavne trase) 

Sve zraļne vodove elektroniļkih komunikacija treba zamijeniti podzemnim kabelima, a postojeĺe kabele 
dopuniti na kompletnu podzemnu DTK mreģu.  

Razvoj mreģe elektroniļkih komunikacija potrebno je planirati u skladu sa suvremenim tehnoloġkim 
rjeġenjima. Vodove treba izvoditi na za to propisima odreĽenim dubinama.  

Za izgradnju distributivne telekomunikacijske kabelske kanalizacije (DTK) u pravilu se koriste PVC cijevi. 
Za odvajanje, ulazak TK mreģe u graĽevine te skretanja, koriste se montaģni zdenci.  

Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK u pjeġaļkoj stazi ili travnatoj povrġini iznose prosjeļno 0,4x0,8m. 
Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK preko kolnika iznose prosjeļno  0,4x1,2m.  

 

Uvjeti za prikljuļke graĽevina na javnu mreģu elektroniļkih komunikacija 

U postupku izdavanja akta za graĽenje potrebno je uvjetovati izgradnju prikljuļne distributivne 
telekomunikacijske kanalizacije (DTK) od graĽevine do granice vlasniġtva zemljiġta na kojem se 
graĽevina gradi, a prema uvjetima regulatora odnosno pravne osobe koja je nadleģna za graĽenje, 
odrģavanje i eksploatiranje DTK mreģe.  

U blizini graĽevina elektroniļkih komunikacija, opreme i spojnog puta ne smiju se izvoditi radovi ili 
podizati nove graĽevine koje bi ih mogle oġtetiti ili ometati njihov rad. Ukoliko je potrebno izvesti odreĽene 
radove ili podignuti novu graĽevinu, sukladno posebnim propisima potrebno je pribaviti suglasnost 
vlasnika komunikacijskog voda, opreme i spojnog puta radi poduzimanja mjera zaġtite i osiguranja 
njihova nesmetanog rada.  

Za svaku graĽevinu na svojoj graĽevnoj ļestici potrebno je izgraditi distributivnu telekomunikacijsku 
kabelsku kanalizaciju (DTK) za prikljuļenje graĽevine na mreģu elektroniļkih komunikacija.  

 

Uvjeti za smjeġtaj elemenata mreģe elektroniļkih komunikacija na javnim povrġinama 

Pojedini elementi mreģe elektroniļkih komunikacija (primjerice ormari (kabineti) za smjeġtaj UPS-a, 
kabelski izvodi, montaģni kabelski zdenci i sl.) mogu se postavljati na javne povrġine. 

Prilikom postavljanja opreme na javne povrġine ne smiju se smanjivati ġirine kolnika i pjeġaļkih staza 
ispod najmanje dopuġtenih dimenzija.  
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Pokretne mreģe 

Koncesionari na podruļju mobilnih komunikacijskih mreģa za svoje potrebe izgraĽuju infrastrukturu 
pokretnih mreģa elektroniļkih komunikacija.  

Zbog potrebe izgradnje i nadogradnje infrastrukture pokretnih mreģa elektroniļkih komunikacija, grade se 
graĽevine komunikacijske infrastrukture uz poġtivanje uvjeta graĽenja, posebnih propisa i normi za takve 
vrste graĽevina.  

U prostoru obuhvata nije predviĽena gradnja samostojeĺih stupova elektroniļkih komunikacija u pokretnoj 
mreģi.  

Elektroniļku komunikacijsku opremu moguĺe je postavljati na graĽevine u skladu s posebnim uvjetima 
tijela ili osoba odreĽenih posebnim propisima u obliku fasadnih antenskih prihvata ili krovnih antenskih 
prihvata koji ne smiju biti viġi od 3 m od najviġe toļke graĽevine.  

 

2.5.2. ENERGETSKI SUSTAV 

Sustav elektroopskrbe 

Ovim UPU-om odreĽene su povrġine i koridori za razvod sustava elektroopskrbe do naponske razine 
10(20) kV ġto je prikazano na kartografskom prikazu 2.b. Elektroniļke komunikacije i energetski sustav.  

Tehniļki uvjeti za opskrbu elektriļnom energijom definirat ĺe se u prethodnim energetskim suglasnostima 
kada budu poznata vrġna optereĺenja svih graĽevina. 

Razvod nove niskonaponske elektroopskrbne mreģe predviĽa se izvesti podzemno u koridorima 
prometnica odnosno kolno-pjeġaļkih i pjeġaļkih ulica. Prilikom izvoĽenja navedenih radova koristit ĺe se 
tipski kabeli i oprema. 

Prikljuļne ormariĺe za struju treba postavljati na zaklonjenim mjestima, ġto manje vidljivima iz glavnih 
pjeġaļkih vizura. Kad god je to moguĺe, njihov poloģaj u prostoru treba maskirati zelenilom, kamenim 
zidovima ili drugim elementima urbane opreme. Postavom ormariĺa za struju ne smiju se suģavati 
pjeġaļke komunikacije na ġirinu manju od 1,6 m.  

Za potrebe elektroopskrbe podruļja UPU-a potrebno je uz sve prometnice planirati koridor ġirine 
najmanje 0,4m i dubine najmanje 0,9 m za polaganje elektroenergetskih kabela.  

Radi zaġtite postojeĺih koridora i odrģavanja tehniļke ispravnosti graĽevina, vodova i mreģa potrebno je 
poġtivati zaġtitne koridore elektroenergetskih graĽevina.  

U zaġtitnim koridorima elektroenergetskih vodova iznimno je dozvoljeno graĽenje uz poġtivanje pravilnika 
o tehniļkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1kV do 
400 kV i dostavu projekta na uvid i suglasnost nadleģnom distributeru.  

GraĽevine se prikljuļuju na niskonaponsku mreģu podzemnim kablom, odnosno prema uvjetima 
distributera.  

Lokacije za nove trafostanice nisu toļno definirane, veĺ je ucrtan njihov naļelni smjeġtaj unutar pojedinih 
zona. Gradnja trafostanica moguĺa je u sklopu svih namjena osim javnih zelenih povrġina (Z1, Z). Nove 
transformatorske stanice mogu se planirati i na graĽevnim ļesticama krajnjih korisnika i izvoditi prema 
standardima opreme i ureĽaja ovlaġtenog distributera. 

Planirane trafostanice gradit ĺe se u skladu s aktom ureĽenja prostora i posebnim uvjetima drugih pravnih 
osoba s javnim ovlastima, na naļin koji ĺe zahtijevati dinamika izvoĽenja planirane nove elektroopskrbne 
mreģe te rekonstrukcija postojeĺe.  

Sve transformatorske stanice grade se kao samostojeĺe tipske graĽevine. Iznimno, ukoliko se 
transformatorska stanica gradi na ļestici krajnjeg korisnika ona moģe biti smjeġtena u dijelu graĽevine. 
Zaġtitni koridor trafostanice iznosi 3 m od temelja zbog uzemljenja istih. 

Za trafostanice treba osigurati graĽevne ļestice ļija ĺe veliļina biti uvjetovana tipom transformatorske 
stanice te odgovarajuĺeg kolnog prilaza koji omoguĺuje prilaz kamionskim vozilom s ugraĽenom 
dizalicom za dopremu transformatora i pripadne opreme.  
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Javna rasvjeta 

Javna rasvjeta na podruļju obuhvata UPU-a izvoditi ĺe se u skladu s idejnim rjeġenjima ulica i posebnim 
idejnim rjeġenjima. PredviĽa se izgradnja mreģe javne rasvjete duģ postojeĺih i planiranih prometnica 
unutar granice obuhvata UPU-a.  

U sklopu ureĽenja javnih povrġina i javnih zelenih povrġina potrebno je izvesti i sustav javne rasvjete.  

Noĺna rasvjeta mora izvedena u skladu s posebnim propisima kojima je regulirana zaġtita od svjetlosnog 
oneļiġĺenja.  

 

Obnovljivi izvori energije 

Postavljanje solarnih kolektora i fotonaponskih ĺelija u obliku samostalnih fotonaponskih sustava, koje se 
grade kao pomoĺne graĽevine, dozvoljeno je na svim postojeĺim i novim graĽevinama i njihovim 
pripadajuĺim ļesticama. Pri njihovoj izgradnji potrebno je pridrģavati se uvjeta za izgradnju pomoĺnih 
graĽevina u pogledu visine, udaljenosti od rubova ļestice i sl. 

3.5.3. VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 

Vodoopskrba  

UPU-om su odreĽene povrġine i koridori za vodoopskrbni sustav i sustav odvodnje otpadnih voda. 
Vodnogospodarski sustav prikazan je na grafiļkom prikazu 2.c. Vodnogospodarski sustav. 

Potrebne koliļine vode osigurati ĺe se spajanjem na postojeĺi sustav vodoopskrbe Grada Metkoviĺa.  

Vodoopskrbni cjevovodi predviĽaju se uz i u postojeĺim i planiranim ulicama zbog lakġe izgradnje i 
odrģavanja. Kod izrade glavnog projekta vodoopskrbe hidrauliļkim proraļunom odredit ĺe se konaļni 
profili cjevovoda vodeĺi raļuna o koliļinama vode potrebnim za sanitarnu potroġnju i protupoģarnu 
zaġtitu.  

Vodoopskrbna mreģa mora osigurati sanitarne i protupoģarne koliļine vode te imati izgraĽenu vanjsku 
nadzemnu hidrantsku mreģu. Prilikom formiranja ulica na podruļju UPU-a potrebno je osigurati koridore 
za izgradnju nove vodoopskrbne mreģe. 

Buduĺe graĽevine i korisnike potrebno je prikljuļiti na javnu vodovodnu mreģu. 

Javna vodovodna mreģa, ugraĽuje se u pravilu na javnoj povrġini i to u zeleni pojas ili ispod nogostupa ili 
kolnika prometnice. Dubina kanala mora osigurati pokriĺe tjemena cijevi sa 100 cm nadsloja, vodeĺi 
raļuna o konaļnoj visini terena. 

Razmak izmeĽu vodovodne mreģe i ostalih podzemnih instalacija u uzduģnom pravcu (vodoravnom), 
mora iznositi najmanje 50 cm. 

Kod popreļnog kriģanja, razmak izmeĽu vodovodne mreģe i ostalih podzemnih instalacija po visini, mora 
iznositi najmanje 30 cm, kod ļega kabeli moraju biti u zaġtitnoj cijevi i oznaļeni trakom.  

Vodovodna mreģa ne smije biti postavljena ispod kanalizacijskih cijevi, niti kroz reviziona okna 
kanalizacije. 

Naļin i mjesto izvedbe vodovodnog prikljuļka, veliļinu vodomjernog okna, vrstu materijala za prikljuļak, 
te poloģaj i promjer cijevi, vodomjera i ventila, odreĽuje nadleģno komunalno druġtvo, vodeĺi raļuna o 
interesima potroġaļa i tehniļkim moguĺnostima. 

Investitori koji grade stanove, duģni su osigurati mjerenje utroġka vode ugradnjom vodomjera posebno za 
stambeni a posebno za svaki poslovni prostor. Ukoliko graĽevina ima i hidrantski vod za njega se izvodi 
odvojeni prikljuļak s vodomjerom.  
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Protupoģarna zaġtita 

Nova lokalna vodovodna mreģa zbog zahtjeva protupoģarne zaġtite mora imati minimalni profil od Å 100 
mm. Javna vodovodna mreģa ugraĽuje se u pravilu na javnoj povrġini. Ako se predviĽa gradnja 
vodovodne instalacije s obje strane ulice sekundarni cjevovod moģe biti i manjih dimenzija od Å 100 mm.  

Nadzemne hidrante treba projektirati i postavljati izvan prometnih povrġina na udaljenostima odreĽenima 
posebnim propisima.  

 

Odvodnja otpadnih voda 

Dugoroļno rjeġenje odvodnje otpadnih i oborinskih voda sa zone obuhvata Plana planirano je u skladu s 
dugoroļnim rjeġenjem kanalizacijskog sustava Grada Metkoviĺa. Rjeġenje odvodnje otpadnih voda 
zasniva se na postavkama PPUG Metkoviĺa sa zajedniļkim proļiġĺavanjem na ureĽaju za proļiġĺavanje 
na lokaciji Duvrat. 

Kanalizacijski sustav predviĽen je kao razdjelni sustav (odvojeno za otpadne i oborinske vode).  

Izgradnja kolektora odvodnje utvrĽena ovim Planom izvodit ĺe se u skladu s posebnim uvjetima tvrtke 
zaduģene za odvodnju.  

Pri projektiraju i izvoĽenju javne kanalizacije obvezatno je pridrģavati se vaģeĺih propisa kao i propisa o 
minimalnim udaljenostima od ostalih infrastrukturnih graĽevina i ureĽaja, te pribaviti suglasnosti ostalih 
korisnika infrastrukturnih koridora. 

 
Sanitarne otpadne vode moraju se izravno, bez prethodnog proļiġĺavanja, upuġtati sustavom interne 
odvodnje otpadnih voda u sustav javne odvodnje otpadnih voda s konaļnim proļiġĺavanjem na ureĽaju 
za proļiġĺavanje (koji se nalazi van obuhvata ovoga Plana). 

Svi kanali za odvodnju otpadnih voda grade se kao zatvoreni. Na kanalima treba predvidjeti revizijska 
okna i okna za prekid pada na svim mjestima gdje je to potrebno. Sve kanalizacijske vodove treba izvesti 
od vodonepropusnih cijevi.  

U javnu kanalizaciju ne smiju se ispuġtati otpadne tvari, kojima se naruġava projektirani hidrauliļki reģim 
toka vode u cjevovodima, stabilnost graĽevina, rad strojeva na kanalizacijskim crpkama, tehniļki nadzor i 
odrģavanje ili poveĺanju troġkova u pogonu. 

Korisnici javnog kanalizacijskog sustava su duģni otpadne vode koje se ispuġtaju u javnu kanalizaciju 
svesti na kvalitetu vode utvrĽenih prema vaģeĺim propisima, vodoprivrednim uvjetima i aktima 
komunalnog poduzeĺa, to jest do odreĽenog standarda sanitarno-potroġnih voda, a koje neĺe ugroziti 
pravilan rad-tehnoloġki postupak ureĽaja za proļiġĺavanje. 

Sve otpadne vode prije upuġtanja u sustav javne odvodnje trebaju se dovesti na nivo kvalitete 
komunalnih otpadnih voda. 

 

Oborinska odvodnja 

Oborinske vode su vode koje dotjeļu u kanalizaciju s naseljenog urbanog podruļja.  

Zbrinjavanje odnosno odvodnju oborinskih voda u naļelu treba osigurati prirodi bliskim naļinima. Ļiste 
odnosno neznatno oneļiġĺene oborinske vode (oborinske vode krovnih povrġina, trgova, pjeġaļkih staza 
i sl.) treba ponirati u podzemlje. 

Ovim planom prikazana je mreģa odvodnje oborinskih voda samo sa javnih povrġina, koja ĺe se sakupljati 
te nakon odgovarajuĺe obrade (pjeskolov/mastolov odnosno odjeljivaļ ulja i benzina ili neka druga mjera) 
ispuġtati sukladno posebnim uvjetima Hrvatskih voda. Mjera obrade utvrĽuju se vodopravnim uvjetima, a 
detaljnije razraĽuje projektnom dokumentacijom. 

Odvodnja sustava prometnica u kojima je predviĽen zeleni pojas moģe se rjeġavati bioretencijama ï 
kiġnim vrtovima, drenaģnim rovovima, infiltracijskim jarcima, mokrim i lagunama s produģenom 
retencijom, i/ili klasiļnim sustavom odvodnje s mehaniļkim proļiġĺavanjem. 

GraĽevine oborinske odvodnje na pojedinim graĽevnim ļesticama, grade i odrģavaju njihovi vlasnici uz 
obvezu zadrģavanja na graĽevnoj ļestici na sljedeĺi naļin: 
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Oborinske vode s parkirnih i manipulativnih povrġina do 200 m2
 (10 parkirnih mjesta) mogu se upustiti u 

tlo putem vodnih graĽevina (upojni bunar ili disperzijom) bez prethodnog proļiġĺavanja. 

Za oborinske vode sa povrġine veĺe od 200 m2
 i sa viġe od 10 parkirnih mjesta izgraĽuje se zaseban 

sustav. Prije ispuġtanje takvih oborinskih voda s parkirnih i manipulativnih povrġina, potrebna je 
odgovarajuĺa obrada (pjeskolov/mastolov odnosno odjeljivaļ ulja i benzina ili neka druga mjera).  

Manipulativne, parkiraliġne i prometne povrġine potrebno je predvidjeti s optimalnim padom radi ġto brģe 
odvodnje oborinskih voda, na naļin da se sprijeļi razlijevanje istih po okolnom terenu kao i procjeĽivanje 
u podzemlje. 

Oborinske krovne vode graĽevine kao uvjetno ļiste prihvatiti putem oluka i oluļnih vertikala i zbrinjavati ih 
drenaģnim objektima, koristiti ih za navodnjavanje, retencionirati (kiġni vrtovi) ili koristiti ih kao ukrasna 
jezera. 

Nije dozvoljeno ispuġtanje voda s predmetne graĽevne ļestice na susjedne, javne prometne povrġine i 
druge ļestice. 

GraĽevine oborinske odvodnje s javnih povrġina i graĽevina koje se na njih prikljuļuju u graĽevinskom 
podruļju grade i odrģavaju jedinice lokalne samouprave sukladno vaģeĺem Zakonu o vodama. 

 

UreĽenje vodotoka i voda 

Jedan dio podruļja obuhvata obuhvaĺa vodotok rijeke Neretve i dio njene juģne obale. Buduĺi da se radi 
o malom segmentu plana, i da se na ovom dijelu UPU-om ne planiraju novi sadrģaji ni gradnja novih 
graĽevina za potrebe UPU-a Prģine 2 ureĽenje obale i zaġtita obala Neretve provodi se direktnom 
provedbom PPUG Metkoviĺa.  

Zaġtita voda od oneļiġĺenja osigurati ĺe se gradnjom predviĽenog sustava odvodnje otpadnih voda.  

Zaġtita od ġtetnog djelovanja voda i poplava osigurati ĺe se provoĽenjem predviĽenih mjera zaġtite od 
poplava koje su usvojene na razini Grada Metkoviĺa.   

3.5.4. OBRADA, SKLADIĠTENJE I ODLAGANJE OTPADA 

Na podruļju obuhvata UPU-a s otpadom ĺe se postupati u skladu s cjelovitim sustavom gospodarenja 
otpadom Grada Metkoviĺa. Otpad ĺe se s podruļja obuhvata odvoziti na zbrinjavanje na odlagaliġte 
(pretovarnu stanicu) Dubravica. 

Unutar podruļja obuhvata Plana pretpostavlja se nastanak komunalnog, ambalaģnog, graĽevnog, 
elektriļnog i elektroniļkog otpada koji treba ukljuļiti u sustav izdvojenog skupljanja korisnog otpada. 

Komunalni otpad potrebno je prikupljati u tipizirane posude za otpad ili veĺe metalne kontejnere s 
poklopcem. 

Korisni dio komunalnog otpada treba sakupljati u posebne kontejnere (stari papir, staklo, istroġene 
baterije i sl.) koji se postavljaju na javnim povrġinama uz prometnice. 

Posude/kontejnere za skupljanje komunalnog otpada kao i za prikupljanje korisnog otpada treba smjestiti 
na graĽevnu ļesticu graĽevine za svaku graĽevinu pojedinaļno ili skupno ovisno o projektu i posebnim 
uvjetima komunalnog poduzeĺa. 

Posude/spremnike na javnim povrġinama postavlja se tako da je do njih omoguĺen pristup komunalnom 
vozilu, te da ne ometaju normalno prometovanje na javnim prometnim povrġinama (preglednost raskriģja, 
nesmetani prolaz pjeġaka i osoba s invaliditetom).  

Postupanje s industrijskim, ambalaģnim, graĽevnim, elektriļkim i elektroniļkim otpadom, otpadnim 
vozilima i otpadnim gumama te opasnim otpadom provodi se u skladu s posebnim propisima.  

Na podruļju obuhvata moguĺe je ureĽenje reciklaģnih dvoriġta.  
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3.6. UVJETI KORIĠTENJA, UREņENJA I ZAĠTITE POVRĠINA 

3.6.1. OPĹI UVJETI I NAĻIN GRADNJE 

Na podruļju obuhvata UPU-a ne mogu se graditi graĽevine koje bi svojim postojanjem ili uporabom, 
posredno ili neposredno, ugroģavale ģivot i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti postojeĺeg okoliġa 
naselja.  

Prigodom planiranja, projektiranja i odabira pojedinih sadrģaja i tehnologija moraju se osigurati propisane 
mjere zaġtite okoliġa (zaġtita od buke, neugodnih mirisa, oneļiġĺavanja zraka, zagaĽivanja podzemnih i 
povrġinskih voda i sl.) te iskljuļiti one djelatnosti i tehnologije koje svojim postojanjem ili upotrebom, 
neposredno ili potencijalno, ugroģavaju ģivot i rad ljudi, odnosno vrijednosti iznad dozvoljenih granica 
utvrĽenih posebnim propisima zaġtite okoliġa u naselju. 

GraĽevine ļija namjena nije u skladu s ovim UPU-om mogu se zadrģati sve do trenutka privoĽenja 
planiranoj namjeni, ali je ne smiju onemoguĺavati. 

Sve poljoprivredno zemljiġte u obuhvatu Plana, a koje je UPU-om odreĽeno za drugu namjenu, moģe se 
do prenamjene i dalje koristiti na dosadaġnji naļin. 

Naļin i uvjeti gradnje graĽevina 

Uvjeti gradnje graĽevina odreĽeni su planiranom namjenom povrġina i propisanim oblicima koriġtenja u 
odnosu na karakter podruļja na kojem se nalazi graĽevinska ļestica, ġto je oznaļeno na kartografskom 
prikazu 3. Uvjeti i oblici koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora. 

Predjeli s oznakom Ăodrģavanje i manji zahtjevi sanacije graĽevina ï dovrġeni dio naseljañ su izgraĽeni 
dijelovi naselja u kojima se omoguĺava izvoĽenje radova na odrģavanju i sanaciji postojeĺih graĽevina, 
rekonstrukcija postojeĺih graĽevina te zamjenska ili nova gradnja. 

Predjeli s oznakom Ăsanacija graĽevina i dijelova naseljañ su izgraĽeni dijelovi naselja u kojima se 
omoguĺava poboljġanje kvalitete graĽevnog fonda dovrġenjem postojeĺih i uvoĽenjem novih sadrģaja. 
Omoguĺeni su zahvati sanacije, odrģavanja, promjene stanja graĽevina, uklanjanja postojeĺih graĽevina, 
rekonstrukcije, dogradnje, izgradnja zamjenskih graĽevina te nova gradnja u skladu s uvjetima ovoga 
Plana.  

U predjelima s oznakom Ănova gradnjañ omoguĺuje se nova gradnja u skladu s uvjetima iz ovoga Plana.  

Planom se omoguĺuje formiranje graĽevne ļestice koja se sastoji od viġe katastarskih ļestica (ili njihovih 
dijelova) koje se nalaze u podruļjima razliļitih namjena ili razliļitih oblika koriġtenja. Pri tom se za uvjete 
gradnje primjenjuju uvjeti namjene ili oblika koriġtenja ovisno o tome kojoj namjeni ili obliku koriġtenja 
pripada veĺi dio buduĺe graĽevne ļestice. Ovo se ne moģe koristiti u sluļajevima kada bi se ļestici 
pridodao dio koji je planiran kao javna i druġtvena namjena (D) ili javna zelena povrġina (Z1). 

Oblik i veliļina graĽevne ļestice te prometni pristup 

Da bi na graĽevnoj ļestici bilo moguĺe graĽenje ona mora imati veliļinu koja omoguĺava njeno 
funkcionalno i racionalno koriġtenje u skladu s odredbama Plana, osiguran prometni pristup te moguĺnost 
prikljuļenja na infrastrukturu elektroopskrbe i vodoopskrbe te imati rijeġenu odvodnju otpadnih voda.  

Prometni pristup graĽevnoj ļestici moģe biti osiguran na jedan od sljedeĺih naļina:  

- s postojeĺe prometne povrġine koja svojom ġirinom i tehniļkim karakteristikama udovoljava 
uvjetima ovoga Plana, neovisno o tome je li ucrtana u grafiļkom dijelu Plana;  

- s javne prometnice koja je planirana u grafiļkom dijelu Plana i koja u trenutku izdavanja akta 
za graĽenje joġ nije u potpunosti izgraĽena pod uvjetom da je Grad preuzeo obvezu 
izgradnje prometnice s osnovnom infrastrukturom i da su izvedeni barem zemljani radovi;  

- s javne prometnice koja je planirana u grafiļkom dijelu plana a koja joġ nije izgraĽena u 
potpunom popreļnom profilu pod uvjetom da se osigura prostor za gradnju prometnice u 
njenom punom planiranom popreļnom profilu te da je kolnik prometnice izveden s tvrdim 
zastorom i najmanje ġirine 5,5 m a sama prometnica spojena na ġiru prometnu mreģu;  

- s prometnice koju planira izgraditi investitor ili viġe njih ļijem zemljiġtu ili graĽevini sluģi 
prometnica ako za to imaju suglasnost Grada Metkoviĺa; takva prometnica svojom ġirinom i 
tehniļkim karakteristikama mora udovoljavati uvjetima ovoga Plana neovisno o tome je li 
ucrtana u grafiļkom dijelu Plana a u njenom pojasu treba planirati najmanje infrastrukturu 



URBANISTIĻKI PLAN UREņENJA  PRĢINE 2 

 
 

2022. 

 36 

elektroopskrbe, vodoopskrbe, odvodnje te mreģu elektroniļkih komunikacija; u trenutku 
izdavanja akta za graĽenje graĽevine mora biti sastavljen ugovor o predaji prometnice i 
infrastrukture u vlasniġtvo Grada Metkoviĺa sukladno odredbama Zakona o prostornom 
ureĽenju kojim su propisani imovinski instituti ureĽenja graĽevinskog zemljiġta te biti izvedeni 
barem zemljani radovi za izgradnju prometnice; 

- iznimno za obiteljske stambene zgrade dozvoljava se prometni pristup rijeġiti s povrġine u 
vlasniġtvu vlasnika graĽevne ļestice ili povrġine na kojoj je osnovano pravo sluģnosti prolaza 
u svrhu pristupa do graĽevne ļestice pri ļemu ġirina takvog pristupa ne moģe biti manja od 
3,5 m za nove niske graĽevine, 5,5 m za nove srednje graĽevine a duljina ovakvog pristupa 
moģe biti najviġe 50 m;  

- za rekonstrukcije postojeĺih obiteljskih stambenih zgrada dozvoljava se minimalna ġirina 
prometnog pristupa 3 m bez ograniļenja maksimalne duljine takvog pristupa. 

  

Gradnja graĽevina i smjeġtaj na graĽevnoj ļestici 

Gradivi dio graĽevne ļestice je povrġina graĽevne ļestice na kojoj je moguĺ smjeġtaj graĽevina, a 
odreĽena je opĺim i posebnim uvjetima za ureĽenje prostora u pogledu najmanjih udaljenosti graĽevina 
od granica, odnosno meĽa graĽevne ļestice; 

Obvezni graĽevni pravci prikazani su na kartografskom prikazu 4. Naļin gradnje.  

Ukoliko graĽevne crte nisu definirane u grafiļkom dijelu plana (u uglavnom izgraĽenim uliļnim potezima) 
graĽevinu je potrebno smjestiti na prevladavajuĺi graĽevni pravac koji se odreĽuje na naļin da se 100 m 
lijevo i desno od mjesta gradnje utvrdi prevladavajuĺi graĽevni pravac na toj strani ulice.Na jednoj 
graĽevnoj ļestici moģe se graditi jedna osnovna graĽevina (stambena ili stambeno-poslovna graĽevina ili 
poslovna graĽevina namijenjene za tihe i ļiste gospodarske djelatnosti). Pored njih moguĺa je gradnja 
pomoĺnih graĽevina koje ļine funkcionalnu cjelinu s osnovnom graĽevinom (spremiġta i garaģe, ljetne 
kuhinje, sjenice).   

Sadrģaji sekundarne namjene mogu se ostvariti koriġtenjem zasebne graĽevine, dijela graĽevine, 
zasebne ļestice ili dijela ļestice uz uvjet da ove aktivnosti ne stvaraju buku i na drugi naļin ne ometaju 
primarnu funkciju. 

 

Smjeġtaj graĽevina na javnim povrġinama 

GraĽevine koje se po svojoj namjeni postavljaju na javnu povrġinu (kiosci, ormariĺi infrastrukturnih 
sustava i sl.) mogu se postavljati na temelju posebne odluke Grada.  

Za graĽevine koje se postavljaju na javne povrġine ne formiraju se graĽevne ļestice, nego se postavljaju 
na graĽevnu ļesticu javne povrġine. 

 

Uvjeti gradnje stambenih zgrada 

Stambene zgrade mogu se graditi kao obiteljske stambene zgrade ili viġestambene zgrade.  

Obiteljska stambena zgrada je stambena ili stambeno-poslovna graĽevina na zasebnoj graĽevnoj 
ļestici. Moģe biti graĽena kao niska ili srednja graĽevina. U sklopu obiteljskih stambenih zgrada moguĺa 
je izgradnja poslovnih prostora.  

Niska obiteljska stambena zgrada moģe imati najviġe dva stana odnosno ukupno najviġe tri samostalne 
uporabne cjeline (stan, poslovni prostor, apartman) te najveĺu bruto (graĽevinsku) povrġinu 400 m

2
 u koju 

se uraļunava i povrġina pomoĺnih graĽevina ako se grade na istoj graĽevnoj ļestici.  

Srednja obiteljska stambena zgrada moģe imati najviġe ļetiri stana odnosno ukupno najviġe ġest 
samostalnih uporabnih cjelina (stan, poslovni prostor, apartman) te najveĺu bruto (graĽevinsku) povrġinu 
600 m

2
 u koju se uraļunava i povrġina pomoĺnih graĽevina ako se grade na istoj graĽevnoj ļestici.  

Viġestambena zgrada je stambena ili stambeno-poslovna zgrada na zasebnoj graĽevnoj ļestici u kojoj 
je pet ili viġe stanova. U sklopu viġestambenih zgrada moguĺa je izgradnja poslovnih prostora.  
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Uvjeti gradnje obiteljskih stambenih zgrada 

Niska graĽevina je moģe biti najveĺe etaģne visine Po/S+P+1+Pk (prizemlje i kat,) ukljuļivo podrum ili 
suteren i stambeno potkrovlje), odnosno maksimalne visine 8,0 m do vijenca mjereno od najniģe toļke 
ureĽenog terena uz graĽevinu. U sklopu graĽevine moguĺa je izgradnja poslovnih prostora koji mogu 
zauzimati najviġe 30% graĽevinske (bruto) povrġine. Turistiļki apartmani raļunaju se kao samostalna 
uporabna cjelina. 

Minimalna povrġina graĽevne ļestice graĽevina iznosi:  

- Kod izgradnje slobodnostojeĺih graĽevina: 400 m2
 

- Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina: 300 m2
 

- Kod izgradnje ugraĽenih graĽevina: 200 m2
 

Maksimalni koeýcijent izgraĽenosti (k ig) graĽevne ļestice je: 

- za slobodnostojeĺe graĽevine 0,3 

- za poluugraĽene graĽevine 0,35 

- za ugraĽene graĽevine 0,45 
 
 
Srednja graĽevina moģe biti najveĺe etaģne visine Po/S+P+2+Pk (prizemlje i dva kata, ukljuļivo podrum 
ili suteren i stambeno potkrovlje) odnosno maksimalne visine 10,0 m do vijenca mjereno od najniģe toļke 
ureĽenog terena uz graĽevinu. U sklopu graĽevine moguĺa je izgradnja poslovnih prostora koji mogu 
zauzimati najviġe 40% graĽevinske (bruto) povrġine. Turistiļki apartmani raļunaju se kao samostalna 
uporabna cjelina. 

Minimalna povrġina graĽevne ļestice graĽevina iz stavka 1. ovoga ļlanka iznosi: 

- Kod izgradnje slobodnostojeĺih graĽevina: 800 m2
 

- Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina: 600 m2
 

- Kod izgradnje ugraĽenih graĽevina: 350 m2
 

Maksimalni koeýcijent izgraĽenosti (k ig) graĽevne ļestice graĽevina iz stavka 1. ovoga ļlanka je: 

- za slobodnostojeĺe graĽevine 0,3 

- za poluugraĽene graĽevine 0,35 

- za ugraĽene graĽevine 0,45 
 

Minimalne ġirine uliļne fronte graĽevne ļestice za niske i srednje graĽevine iznose: 

- za samostojeĺi naļin gradnje 14 m 

- za dvojni naļin gradnje 10 m 

- za skupne graĽevine 8 m 

GraĽevna ļestica mora imati kolni ili pjeġaļki pristup na prometnu povrġinu minimalne ġirine 3,5 m u 
neizgraĽenom, a u izgraĽenom podruļju ne manje od 3 m, uz uvjet da duljina pristupa ne prelazi 50 m, 
odnosno 100 m s ugraĽenim ugibaliġtima na rastojanju od 50 m. 

Izuzetno u izgraĽenom dijelu graĽevinskog podruļja, kada graĽevna ļestica nema osiguran pristupni put, 
moguĺe je isti osigurati sluģnoġĺu kolnog puta minimalne ġirine 3 m i najveĺe duljine 30 m.  

Kod prilaza na javnu cestu ili na nerazvrstanu cestu u postupku izdavanja akta za graĽenje potrebno je 
ishoditi posebne uvjete prikljuļenja od strane nadleģnog tijela propisanog posebnim propisima.  

U sluļaju kada se graĽevna ļestica nalazi uz spoj cesta razliļitog znaļaja, prilaz s te ļestice na 
prometnu povrġinu obvezno se ostvaruje preko ceste niģeg znaļaja, osim u situacijama kada to nije 
moguĺe izvesti zbog prirodnih ograniļenja.  

Najveĺa ġirina kolnog pristupa s prometne povrġine na ļesticu iznosi 6 m. Nisu dozvoljena rjeġenja u 
kojima se na viġe parkiraliġnih mjesta na ļestici pristupa direktno s prometne povrġine.  
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Poloģaj graĽevina na graĽevnoj ļestici 

Udaljenost graĽevine od regulacijske crte definira se u odnosu na kontekst postojeĺe izgradnje i namjenu 
graĽevine. U neizgraĽenim dijelovima graĽevinskog podruļja u postojeĺim ulicama u kojima ne postoji 
formirana graĽevna crta te kod novih ulica udaljenost graĽevnog pravca graĽevine od regulacijske crte 
iznosi 5 m.  

U ulicama u izgraĽenom graĽevinskom podruļju naselja s formiranom graĽevnom crtom zadrģat ĺe se 
postojeĺa prevladavajuĺa udaljenost graĽevina od regulacijske crte koja se utvrĽuje tako da se 100 m 
ispred i iza mjesta gradnje definira prevladavajuĺa graĽevna crta na toj strani ulice.  

U sluļaju izgradnje na regulacijskoj crti graĽevine mogu imati istake (zatvoreni dijelovi graĽevine izvan 
graĽevnog pravca) do 25 cm izvan graĽevne ļestice na javnu povrġinu samo u nadzemnim etaģama, i to 
za profilacije u ģbuci i druge ukrasne elemente na proļelju.  

 

GraĽevine graĽene kao slobodnostojeĺe u naļelu moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od granica 
susjednih graĽevnih ļestica.  

Dopuġta se i gradnja slobodnostojeĺih graĽevina na naļin da se mogu jednom svojom stranom pribliģiti 
boļnoj meĽi susjedne ļestice i na manju udaljenost, ali ne manju od 1 m, uz uvjet da na proļelju koje je 
primaknuto bliģe od 3 m boļnoj dvoriġnoj meĽi ne mogu biti otvori u proļelju te da je nasuprotna strana 
graĽevine udaljena najmanje 3 m od nasuprotne boļne meĽe ako ta boļna dvoriġna meĽa nije graĽevna 
ili regulacijska crta.  

Otvorima u smislu prethodnog stavka ovog ļlanka ne smatraju se ostakljenja neprozirnim staklom 
najveĺe veliļine 60x60 cm.  

Ako se na boļnoj fasadi graĽevine gradi balkon, loĽa ili prohodna terasa, njihov vanjski rub mora biti 
udaljen min. 3,0 m od susjedne graĽevne ļestice. 

Ako se boļno proļelje gradi na udaljenosti 1,5 m ili manje od boļne meĽe na tom proļelju ne mogu se 
postavljati antene, vanjske jedinice klimatizacijskih ureĽaja, dimnjaci, svijetleĺe reklame i sliļno.  

 

Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina jedna strana se prislanja uz boļnu dvoriġnu meĽu, a 
nasuprotna strana graĽevine mora biti najmanje 3 m udaljena od nasuprotne boļne dvoriġne meĽe.  

Ukoliko se poluugraĽena graĽevina gradi kao dvojna graĽevina, duljina dodira dvojnih graĽevina na 
zajedniļkoj meĽi je najmanje 6 m.  

Za izgradnju nove poluugraĽene graĽevine koja se gradi na boļnoj meĽi ļestice u trenutku izdavanja 
akta za graĽenje potrebna je pisana suglasnost susjeda na ļijoj meĽi ĺe graĽevina biti izgraĽena. Ova 
odredba ne primjenjuje se u sluļajevima kada na susjednoj ļestici veĺ postoji izgraĽena graĽevina 
prislonjena na predmetnu meĽu.  

Zidovi izmeĽu graĽevina koje su smjeġtene na dvije susjedne graĽevne ļestice, ukljuļujuĺi i pomoĺne 
graĽevine koje su zidom prislonjene na granicu susjedne ļestice, moraju biti vatrootporni, ukljuļujuĺi i 
kontaktne zidove u predjelu kroviġta. Kod izgradnje poluugraĽenih graĽevina sljeme krova mora biti u 
smjeru okomitom na susjednu meĽu na kojoj se gradi. 

 

Kod izgradnje ugraĽene graĽevine (graĽevina u nizu) dvije nasuprotne strane se prislanjaju uz 
nasuprotne boļne dvoriġne meĽe. Duljina dodira dvojnih graĽevina je najmanje 6 m' mjereno na mjestu 
dodira.  

GraĽevine koje se nalaze na poļetku ili kraju niza mogu imati otvore na tim proļeljima ukoliko je proļelje 
orijentirano prema javnoj povrġini. Kod situacija gdje se zadnja graĽevina u nizu gradi na ļestici koja je 
ġira od graĽevine i koja graniļi s drugom graĽevnom ļesticom, graĽevina mora biti od susjedne graĽevne 
ļestice udaljena najmanje 3 m i na toj su strani dozvoljeni otvori.  

Za izgradnju nove ugraĽene graĽevine koja se gradi na meĽi ļestice u trenutku izdavanja akta za 
graĽenje potrebna je pisana suglasnost susjeda na ļijoj meĽi ĺe graĽevina biti izgraĽena. Ova odredba 
ne primjenjuje se u sluļajevima kada na susjednoj ļestici (ļesticama) veĺ postoji izgraĽena graĽevina 
prislonjena na predmetnu meĽu.  
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Zidovi izmeĽu graĽevina koje su smjeġtene na dvije susjedne graĽevne ļestice, ukljuļujuĺi i pomoĺne 
graĽevine koje su zidom prislonjene na granicu susjedne ļestice, moraju biti vatrootporni, ukljuļujuĺi i 
kontaktne zidove u predjelu kroviġta. Sljeme krova mora biti okomito na susjednu meĽu na kojoj se gradi.  

UreĽenje graĽevne ļestice 

Najmanji ozelenjeni prirodni teren ļestice za obiteljsku stambenu zgradu je 25% graĽevne ļestice, i u to 
se ne raļunaju tzv. Ătravne reġetkeñ kojima se poploļavaju parkirne i druge hodne povrġine. U ureĽenju 
okoliġa treba primjenjivati udomaĺene biljne vrste.  

Teren oko zgrade, potporni zidovi, terase i sliļno moraju se izvesti tako da ne naruġavaju izgled naselja, 
te da se ne promijeni prirodno otjecanje vode na ġtetu susjednoga zemljiġta i susjednih zgrada.  

Potporni zidovi (podzidi) viġi od 2 m moraju se izvesti kaskadno s ozelenjenim terasama. Osnovni 
materijal je kamen.  

Nije dozvoljena izgradnja parkiraliġta na ļestici duģ javne prometne povrġine na naļin da se na viġe 
parkirnih mjesta pristupa izravno s prometnice, veĺ je parkiraliġte na ļestici potrebno izvesti s jednim (ili 
najviġe dva kolna prikljuļka) na prometnu povrġinu.   

 

Uvjeti gradnje viġestambenih zgrada 

Najveĺa dozvoljena katnost viġestambene zgrade iznosi P+4 (prizemlje i ļetiri nadzemne etaģe), s 
moguĺnoġĺu izgradnje podruma ili suterena i stambenog potkrovlja. Dozvoljena je izgradnja viġe 
podrumskih etaģa. Najveĺa dozvoljena visina iznosi 18,0 m.  

Viġestambena zgrada osim stambenog prostora moģe sadrģavati i poslovne sadrģaje za tihe i ļiste 
gospodarske djelatnosti bez ġtetnih utjecaja na okoliġ kao i druge prostore za sadrģaje koji se prema 
posebnim propisima mogu obavljati u stambenim prostorima. Pristupi prostorima poslovnih sadrģaja koji 
se prema posebnim propisima mogu obavljati u stambenim prostorima mogu biti izvedeni iz 
komunikacijskog prostora stambenog dijela, dok je za ostale poslovne sadrģaje potrebno izvesti zasebne 
ulaze i komunikacijske prostore. 

Najmanja veliļina graĽevne ļestice na kojoj se moģe graditi viġestambena zgrada iznosi 1.000 m2, a 
najveĺa dozvoljena povrġina ļestice iznosi 5.000 m2. Iznimno, viġestambene zgrade s najviġe 8 
samostalnih uporabnih cjelina (stan, poslovni prostor, apartman) mogu se graditi na ļesticama najmanje 
povrġine 800 m2. Koeficijent iskoriġtenosti graĽevne ļestice (kis) navedenih graĽevina ograniļava se na 
najviġe 1,0. 

Najmanja ġirina ļestice na regulacijskoj crti mora biti 20 m za izgradnju slobodnostojeĺe, 16 m za 
poluugraĽene te 12 m za ugraĽene graĽevine.  

Najveĺi koeficijent izgraĽenosti graĽevne ļestice za izgradnju viġestambenih graĽevina iznosi 0,3 za 
slobodnostojeĺe, 0,4 za poluugraĽene te 0,5 za ugraĽeni naļin gradnje.  

Najmanje 20% ļestice viġestambene zgrade mora biti ozelenjeno i hortikulturno ureĽeno. (Travne reġetke 
na parkiraliġnim povrġinama ne raļunaju se kao zelene povrġine.)  

Za udaljenost viġestambene graĽevine od regulacijske crte primjenjuju se isti uvjeti kao za izgradnju 
obiteljskih stambenih graĽevina.  

Viġestambene zgrade graĽene kao slobodnostojeĺe i poluugraĽene moraju od dvoriġne meĽe susjedne 
graĽevne ļestice biti udaljene pola svoje visine (V/2, pri ļemu V oznaļava visinu graĽevine u metrima), 
ali ne manje od 4,0 m. Iznimno, za viġestambene zgrade visine do 10 m ne primjenjuje se uvjet najmanje 
udaljenosti V/2 veĺ one moraju od dvoriġne meĽe susjedne graĽevne ļestice biti udaljene najmanje 3,0 
m. 

U sluļajevima postojeĺe viġestambene izgradnje kod kojih je kao graĽevna ļestica definiran izgraĽeni 
prostor ispod zgrade ne primjenjuju se uvjeti za maksimalnu izgraĽenost i minimalnu udaljenost od ruba 
ļestice te uvjeti za minimalnu ozelenjenost graĽevne ļestice.  

U pogledu uvjeta za prometni pristup i rjeġenje parkiraliġnih potreba viġestambenih graĽevina primjenjuju 
se uvjeti za izgradnju obiteljskih stambenih zgrada uz sljedeĺe izuzetke:  
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- za viġestambene graĽevine nisu dozvoljeni posredni pristupi na prometnu povrġinu (Ăpravo 
sluģnostiñ),  

- moguĺa je izvedba viġe kolnih pristupa s graĽevne ļestice na prometnu povrġinu, koji moraju biti 
funkcionalno opravdani (ulaz na parkiraliġte, ulaz u podzemne garaģe), pri ļemu se za svakog od 
njih primjenjuje uvjet najmanje ġirine 5,5 m, a najveĺe ġirine 7 m.  

Uvjet za gradnju viġestambenih zgrada je moguĺnost prikljuļenja ļestice na javni sustav odvodnje ġto 
podrazumijeva da je sustav izgraĽen i u funkciji u trenutku izdavanja akta za graĽenje. Iznimno, gradnja 
se moģe dozvoliti i ukoliko je sustav odvodnje u izgradnji odnosno ukoliko je za izgradnju istoga izdana 
graĽevinska dozvola.   

 

Uvjeti gradnje pomoĺnih graĽevina  
Na jednoj graĽevnoj ļestici osim graĽevina osnovne namjene mogu se graditi i pomoĺne graĽevine koje 
ļine stambenu i/ili gospodarsku cjelinu (kao ġto su spremiġta, ljetne kuhinje, bazeni, garaģe i sl.). 

Pomoĺne graĽevine mogu se graditi prislonjene uz osnovnu graĽevinu kao sastavni dio te graĽevine, kao 
samostojeĺa graĽevina i na meĽi kao dvojna graĽevina koja je prislonjena uz drugu pomoĺnu graĽevinu 
na susjednoj ļestici, uz uvjet da je zid prema susjednoj ļestici izveden od vatrootpornog materijala, da 
nisu izvedeni nikakvi otvori prema susjednoj ļestici te da se odvod krovne vode rijeġi na pripadajuĺu 
graĽevnu ļesticu. Kada se pomoĺna graĽevina gradi kao samostojeĺa graĽevina njena tlocrtna povrġina 
ne smije biti veĺa od 50 m2. 

Najmanja udaljenost pomoĺne graĽevine od regulacijske crte je 5 m.  

Pomoĺne graĽevine mogu imati podrum i prizemlje, odnosno najveĺu visinu do 4 m.  

Materijalima i oblikovanjem pomoĺne graĽevine moraju biti usklaĽene s osnovnom graĽevinom uz koju se 
grade. Kroviġta pomoĺnih graĽevina mogu biti ravna i kosa (jednostreġna ili dvostreġna) s nagibom i 
pokrovom koji je u skladu s pokrovom osnovne graĽevine. Krovna voda mora se slijevati na vlastitu 
graĽevnu ļesticu. 

Najmanja udaljenost bazena od ruba ļestice iznosi 3 m. Iznimno, otvorene bazene je moguĺe smjestiti uz 
rub graĽevne ļestice pod uvjetom da je susjedna ļestica negradiva.  

Na pomoĺnoj graĽevini mogu biti smjeġteni solarni kolektori ili fotonaponski moduli.  

 

 

3.6.2. UVJETI UREņENJA JAVNIH I ZELENIH POVRĠINA 

 

Javne zelene povrġine (Z1) 
Na prostoru namjene Z1 (javne zelene povrġine) predviĽeno je ureĽenje javnog parka naselja. To je javni 
neizgraĽeni prostor oblikovan planski rasporeĽenom vegetacijom i sadrģajima temeljno ekoloġkih 
obiljeģja, namijenjen ġetnji, odmoru i rekreaciji graĽana. Gradnja graĽevina, sadrģaja i opreme parka 
uvjetovana je realizacijom planirane parkovne povrġine u cjelini.  

Rjeġenjem treba osmisliti prostorne i funkcionalne sklopove prilagoĽene predviĽenom profilu korisnika, 
omoguĺiti polifunkcionalnost te osigurati jednostavnost i ekonomiļnost odrģavanja.  

U javnom parku dozvoljena je izgradnja staza, izvedba raznih vrsta poploļenja, ureĽenje djeļjih igraliġta, 
ureĽenje fontana i drugih vodenih elemenata te postava elemenata urbane opreme (klupe, rasvjeta, 
ograde i sl.).  

U parku je dozvoljena postava spomenika, obiljeģja i urbane plastike.  

U parku nije dozvoljena izgradnja graĽevina. U graĽevinama koje uokviruju park obavezni su lokali u 
prizemljima te je moguĺe ureĽenje terasa prema prostoru parka.  

Prilikom izvedbe staza i ploha treba se pridrģavati vaģeĺih propisa o prostornim standardima, 
urbanistiļko-tehniļkim uvjetima i normativima za sprjeļavanje urbanistiļko-arhitektonskih barijera u 
urbanistiļkom planiranju i projektiranju.  
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Ostale zelene povrġine (Z) 
Ostale zelene povrġine (Z) ļine juģne obale toka Neretve.  

Unutar ovih povrġina nije dozvoljena gradnja novih graĽevina izuzev graĽevina infrastrukture gradskog 
znaļaja.  

 

UreĽenje ostalih javnih povrġina 

Javna parkiraliġta u koridorima prometnice je potrebno oblikovati na naļin da se izbjegnu velike 
asfaltirane povrġine ï preporuļuje se poploļenje betonskim prefabrikatima koji se teksturom i koloritom 
uklapaju u sliku naselja.  

Pjeġaļke povrġine i staze treba paģljivo oblikovati, a preporuļuje se suvremena interpretacija 
tradicionalnih oblika poploļenja ili suvremeni materijali.  

U predviĽenim zelenim koridorima vaģnijih prometnica potrebno je zasaditi drvorede.  

 

3.6.3. MJERE ZAĠTITE PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I POSEBNOSTI I KULTURNO ï 
POVIJESNIH I AMBIJENTALNIH CJELINA 

 

Mjere zaġtite prirodnih vrijednosti 
Na podruļju obuhvata plana ne nalaze se prirodne vrijednosti zaġtiĺene temeljem Zakona o zaġtiti prirode 
i upisane u Upisnik zaġtiĺenih prirodnih vrijednosti. 

 

Rijeka Neretva i njena obala koja je unutar obuhvata UPU-a Prģine 2 nalazi se unutar dva podruļja 
ekoloġke mreģe RH:  

- Podruļja oļuvanja znaļajna za ptice ï POP (Podruļja posebne zaġtite ï SPA) Delta Neretve 
(HR1000031) 

- Podruļja oļuvanja znaļajna za vrste i staniġne tipove ï POVS (Predloģena Podruļja od znaļaja 
za Zajednicu ï pSCI) Delta Neretve (HR5000031) 

Na podruļju ekoloġke mreģe primjenjuju se mjere oļuvanja ciljanih vrsta ptica te mjere oļuvanja 
znaļajne za vrste i staniġne tipove navedene u PPUG Metkoviĺa.  
 

Mjere zaġtite kulturno-povijesne baġtine 

Unutar obuhvata Plana nema zaġtiĺenih spomenika kulture upisanih u Registar zaġtiĺenih kulturnih 
dobara RH.  

Na podruļju obuhvata Plana postoji moguĺnost pronalaska arheoloġkih nalaza i nalaziġta. Ukoliko se 
prilikom izvoĽenja radova naiĽe na arheoloġko nalaziġte ili nalaze potrebno je prekinuti radove i o nalazu, 
bez odgaĽanja, obavijestiti nadleģni konzervatorski odjel.  

 

Opĺa naļela zaġtite ambijentalnih vrijednosti naselja koja je potrebno primjenjivati pri ureĽenju dijela 
naselja u obuhvatu Plana su: 

- oļuvanje vrijedne povijesne slike, volumena (gabarita) i obrisa naselja, naslijeĽenih vrijednosti 
krajolika i slikovitih pogleda (vizura); 

- osiguranje ravnoteģe i sklada izmeĽu urbaniziranog izgraĽenog i prirodnog neizgraĽenog 
prostora; 
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- stvaranje pejsaģno-krajobraznog sustava u obliku mreģe parkova, perivoja, drvoreda i drugih 
zelenih prostora naselja (zelena infrastruktura) koja se povezuje s prirodnim podruļjem izvan 
naselja;  

- koriġtenje udomaĺenih biljnih vrsta za sadnju;  
- ļuvanje prirodne vegetacije te njeno ukljuļivanje u krajobrazno ureĽenje. 

 

Uvjeti oblikovanja graĽevina  
Prostor UPU-a Prģine 2 je neizgraĽeni prostor te je u pogledu oblikovanja graĽevina moguĺ suvremeni 
oblikovni jezik uz poġtivanje opĺih naļela graditeljstva koje proizlazi iz konteksta lokalnog prostora.  

Prihvatljive su kreativne suvremene eksplikacije koje uvaģavaju postojeĺi tehnoloġki trenutak i potencijal 
autora vodeĺi raļuna o prostorno-urbanom kontekstu. U oblikovanju je moguĺe krenuti i od ambijentalnih 
vrijednosti, nadopunjujuĺi ih, ovisno o invenciji autora, primjenom bilo regionalnog, bilo opĺega 
suvremenog arhitektonskog jezika graĽenja. 

Suvremeni arhitektonski izraz ne smije se svesti na kopiju inozemnih uzora nego bi morao biti kreativna 
interpretacija moguĺnosti vezana uz kontekst u kojemu nastaje. 

Osnovni volumeni graĽevine moraju biti oblikovani u duhu tradicijskog graditeljstva ġto podrazumijeva 
graditeljstvo ļistih geometrijskih tijela. Kuĺa pravokutnog tlocrta oblikuje se kao ļisti kvadar zakljuļen 
dvovodnim kroviġtem sa zabatima. Elementi kompozicije koji izlaze van ravnine proļelja rjeġavaju se kao 
dodaci na plohu proļelja ili kroviġta (balkoni, luminari itd.) pri ļemu kuĺa ne smije izgubiti osobine ļistog i 
zatvorenog geometrijskog tijela.  

U pogledu oblikovanja propisuju se sljedeĺi uvjeti:  
- potrebno je izbjegavati tlocrtne forme kvadratiļnog oblika; preporuļuju se zgrade tlocrta 

pravokutnog oblika, omjera stranica otprilike 2:3; 

- nisu dozvoljeni razvedeni tlocrtni oblici graĽevina;  
- proļelje moģe biti ģbukano (produģna ili vapnena ģbuka) ili od kamena; 
- ukoliko je proļelje ģbukano, boja moģe biti bijela, svijetli oker ili u drugim svijetlim nijansama iz 

palete prirodnih boja oker i crvene proizaġlih iz nijansi oker ili crvene cigle; 
- nije dozvoljeno oblaganje zidova tankim kamenim ploļama; 
- ukoliko se izvodi kameno proļelje, oblaganjem moraju biti obuhvaĺeni volumeni a ne pojedinaļne 

plohe. Potrebno je koristiti tradicionalne naļine obrade kamena, odnosno suvremene 
interpretacije istih, bez isticanja fuga u drugoj boji i bez koriġtenja zavrġne obrade kamena tipa 
bunje (bunjice). Oblaganje i gradnja kamenom izvodi se u horizontalnom ravnom vezu s istom 
visinom kamena. 

- ukoliko se izvode kosa kroviġta izvoditi ih kao dvostreġna, tradicionalnog nagiba (250
-35

0
); ne 

dozvoljavaju se ļetverostreġni oblici krovova;  
- sljeme krova postavlja se paralelno s prometnicom;  

- prema jednoj strani graĽevine sve krovne plohe moraju imati isti nagib. Nisu dopuġteni vertikalni 
lomovi u krovnoj plohi. Kod krova nad sloģenim tlocrtom linija vijenca mora leģati u istoj 
horizontalnoj ravnini (minimalno odstupanje je dopuġteno jedino iznad stubiġnog prostora); 

- u sluļaju gradnje graĽevine s ravnim krovom moguĺa je gradnja uvuļenog nadgraĽa. Gornji rub 
ogradne terase ne smije prelaziti prelazi zadanu maksimalnu visinu graĽevine, a kut ġto ga 
zatvara najviġa toļka vanjskog ruba nadgraĽa i rub ravnog krova (na sve ļetiri strane graĽevine) 
ne smije biti veĺi od 22ę; 

- nisu dozvoljeni balkoni duģ cijelog proļelja ï balkoni, ukoliko se izvode, mogu zauzeti najviġe 1/3 
duljine proļelja. Na zabatnim stranama ne dozvoljava se natkrivanje balkona armiranobetonskom 
ploļom;  

- preporuka je da prozori budu pravokutnog oblika, vertikalno poloģeni;  
- vanjska stubiġta u pravilu se grade za pristup do prve etaģe graĽevine. Ne dozvoljava se gradnja 

vanjskih stubiġta za pristup do ostalih katova graĽevine, ukoliko to pad terena ne omoguĺava; 
- sve nove funkcionalne elemente (satelitske antene, vanjske jedinice klima ureĽaja) treba sakriti 

na naļin da ne budu vidljivi iz glavnih vizura, 

-  
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3.6.4. MJERE POSEBNE ZAĠTITE 

Kriteriji za provedbu mjera zaġtite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijednosti temelje se na geografskim i 
demografskim osobitostima, dostignutom stupnju razvoja gospodarstva, infrastrukture i svih druġtvenih 
djelatnosti, kao i na procjeni ugroģenosti ljudi i podruļja prirodnim nepogoda, mehaniļko-tehnoloġkim i 
ekoloġkim nesreĺama i povredljivosti od eventualnih ratnih razaranja. Mjere posebne zaġtite sastoje se od 
osnovnih i specifiļnih mjera i zahtjeva. 

Osnovne mjere i zahtjevi zaġtite i spaġavanja u najveĺoj mjeri sadrģane su u naļelima i mjerama 
planiranja prostora. 

Specifiļne mjere i zahtjevi zaġtite i spaġavanja opĺenito obuhvaĺaju: 
- mjere kojima se osigurava zaġtiĺenost stambenih, poslovnih i drugih graĽevina, smanjuje njihova 

izloģenost i povredljivost od razaranja (odreĽivanjem visine graĽevina, gustoĺe izgraĽenosti, 
zelenih povrġina, udaljenosti izmeĽu graĽevina i sliļno), 

- mjere koje omoguĺavaju uļinkovitiju evakuaciju, izmjeġtanje, spaġavanje, zbrinjavanje, sklanjanje i 
druge mjere zaġtite i spaġavanja ljudi, 

- mjere koje omoguĺavaju fleksibilnost prometa i infrastrukture u izvanrednim uvjetima, 

- mjere koje omoguĺavaju lokalizaciju i ograniļavanje dometa posljedica pojedinih prirodnih 
nepogoda i drugih incidentnih ï izvanrednih dogaĽaja, 

- mjere koje omoguĺavaju funkcioniranje i obnavljanje graĽevina u sluļaju oġteĺenja (protupotresno i 
protupoģarno projektiranje i sliļno). 

 

Mjere zaġtite od poģara i eksplozija 

Projektiranje s aspekta zaġtite od poģara stambenih, javnih, poslovnih, gospodarskih i infrastrukturnih 
graĽevina provodi se po vaģeĺim zakonima i na njima temeljenim propisima i prihvaĺenim normama iz 
podruļja zaġtite od poģara, te pravilima struke, a ukljuļuje posebno:  

- planiranje i projektiranje graĽevina tako da se osigura moguĺnost evakuacije i spaġavanja ljudi, 
ģivotinja i imovine; 

- sigurnim udaljenostima izmeĽu graĽevina ili njihovom poģarnom odjeljivanju; 
- osiguranju pristupa i operativnih povrġina za vatrogasna vozila; 
- osiguranju dostatnih izvora vode za gaġenje, uzimajuĺi u obzir naseljenost, graĽevine, 

postrojenja i prostore te njihova poģarna optereĺenja i zauzetost osobama.  

U postupku izdavanja akta provedbe dokumenata prostornog ureĽenja za zahvate u prostoru za 
provedbu mjera zaġtite od poģara treba primijeniti posebnu vaģeĺu zakonsku regulativu. 

Pristupni putovi za vatrogasna vozila su kolne, kolno-pjeġaļke i pjeġaļke povrġine.  

U cijelom ĺe se podruļju obuhvata izvesti hidrantska mreģa, izvedena u skladu s vaģeĺim pravilnikom o 
hidrantskoj mreģi za gaġenje poģara. Potrebno je osigurati potrebne koliļine vode za gaġenje poģara u 
skladu s odredbama posebnih propisa.  

Mjere zaġtite od poģara potrebno je projektirati u skladu s hrvatskim propisima i preuzetim propisima koji 
reguliraju ovu problematiku, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje hrvatski propisi koristiti priznate 
metode proraļuna i modela.  

Uvjete za vatrogasne prilaze ili pristupe ili prolaze vatrogasne tehnike do graĽevine potrebno je 
projektirati u skladu s odredbama vaģeĺeg pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe.  

Otpornost na poģar i druge zahtjeve koje graĽevine moraju zadovoljavati u sluļaju poģara projektirati u 
skladu s odredbama vaģeĺeg pravilnika o otpornosti na poģar i drugim zahtjevima koje graĽevine moraju 
zadovoljavati u sluļaju poģara.  

U sluļaju da ĺe se u graĽevinama stavljati u promet, koristiti i skladiġtiti zapaljive tekuĺine i plinovi 
potrebno je postupati sukladno odredbama vaģeĺeg Zakona o zapaljivim tekuĺinama i plinovima. 

GraĽevina mora biti udaljena od susjednih graĽevina najmanje 4 m ili manje ako se dokaģe uzimajuĺi u 
obzir poģarno optereĺenje, brzinu ġirenja poģara, poģarne karakteristike materijala graĽevina, veliļinu 
otvora na vanjskim zidovima graĽevina i dr. da se poģar neĺe prenijeti na susjedne graĽevine ili mora biti 
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odvojena od susjednih graĽevina poģarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u sluļaju da 
graĽevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) 
nadvisuje krov graĽevine najmanje 0,5 m ili zavrġava dvostrukom konzolom iste vatrootpornosti duģine 
najmanje 1 m ispod pokrova kroviġta, koji mora biti od negorivog materijala najmanje na duģini konzole. 

Elemente graĽevinskih konstrukcija i materijala, protupoģarne zidove, prodore cjevovoda, elektriļnih 
instalacija te okna i kanala kroz zidove i stropove, ventilacijske vodove, vatrootporna i dimnonepropusna 
vrata i prozore, zatvaraļe za zaġtitu od poģara, ostakljenja otporna prema poģaru, pokrov, podne obloge i 
premaze treba projektirati i izvesti u skladu s vaģeĺim hrvatskim normama (HRN DIN 4102) ili priznatim 
pravilima tehniļke prakse kojem je graĽevina projektirana.   

Stambene zgrade treba projektirati prema austrijskom standardu TRVB N 115/00. 

Garaģe projektirati prema austrijskom standardu OIB ï Smjernice 2.2. Protupoģarna zaġtita u garaģama, 
natkrivenim parkirnim mjestima i parkirnim etaģama, 2011. 

Trgovaļke sadrģaje projektirati u skladu s tehniļkim smjernicama, austrijskim standardom TRVB N 138 ili 
ameriļkim smjernicama NFPA 101 (2015.). 

Obrazovne ustanove projektirati u skladu s ameriļkim smjernicama NFPA 101 (2015.). 

Sustav prikupljanja i proļiġĺavanja otpadnih voda projektirati prema NFPA 820 (2016.).  

U projektnoj dokumentaciji unutar programa kontrole i osiguranja kvalitete, potrebno je navesti norme i 
propise prema kojima se dokazuje kvaliteta ugraĽenih proizvoda i opreme glede zaġtite od poģara, utvrditi 
odredbe primijenjenih propisa i normi u svezi osiguranja potrebnih dokaza kvalitete ugraĽenih 
konstrukcija, proizvoda i opreme, kvalitete radova, struļnosti djelatnika koji su tu ugradnju obavili, kao i 
potrebnih ispitivanja ispravnosti i funkcionalnosti. 

 

Mjere zaġtite od prirodnih i drugih nesreĺa 

Mjere zaġtite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijednosti sastoje se od osnovnih i specifiļnih mjera i zahtjeva. 

Osnovne mjere i zahtjevi zaġtite i spaġavanja u najveĺoj mjeri sadrģane su u naļelima i mjerama 
planiranja prostora. 

Specifiļne mjere i zahtjevi zaġtite i spaġavanja opĺenito obuhvaĺaju: 
- mjere kojima se osigurava zaġtiĺenost stambenih i drugih graĽevina, smanjuje njihova izloģenost 

i povredljivost od razaranja (odreĽivanjem visine graĽevina, gustoĺe izgraĽenosti, zelenih 
povrġina, udaljenosti izmeĽu graĽevina i sliļno), 

- mjere koje omoguĺavaju uļinkovitiju evakuaciju, izmjeġtanje, spaġavanje, zbrinjavanje, sklanjanje 
i druge mjere zaġtite i spaġavanja ljudi, 

- mjere koje omoguĺavaju fleksibilnost prometa i infrastrukture u izvanrednim uvjetima, 
- mjere koje omoguĺavaju lokalizaciju i ograniļavanje dometa posljedica pojedinih prirodnih 

nepogoda i drugih incidentnih ï izvanrednih dogaĽaja, 
- mjere koje omoguĺavaju funkcioniranje i obnavljanje graĽevina u sluļaju oġteĺenja 

(protupotresno i protupoģarno projektiranje i sliļno). 

 

U svrhu efikasne zaġtite od potresa neophodno je konstrukcije svih graĽevina planiranih za izgradnju na 
podruļju uskladiti s posebnim propisima za VIII. seizmiļku zonu prema MSC ljestvici.  

Za novu izgradnju propisane su najveĺe dopuġtene visine graĽevina i njihova najmanja udaljenost od 
regulacijskog pravca ļime se osigurava zahtjev za minimalnu udaljenost graĽevina od ruba javne 
prometne povrġine (veĺi od h/2 pri ļemu h oznaļava visinu graĽevine u metrima).  

Glavna gradska prometnica (Splitska ulica - drģavna cesta D 9) odreĽena je kao glavni pravac 
evakuacije.  

Prostor glavnog parka (Z1) naļelna je lokacija za postavljanje glavnog logistiļkog centra u sluļaju 
nesreĺe gdje je potrebno osigurati kritiļnu infrastrukturu u sluļaju nesreĺe (pitka voda, energetska 
infrastruktura, hitna medicinska pomoĺ i sl.).  
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Mjere zaġtite od ratnih opasnosti planiraju se da bi se otklonile ili umanjile posljedice ratnih djelovanja. 
Prema posebnom propisu u podruļju obuhvata plana ne postoji obveza izgradnje skloniġta.  

S obzirom na planirani broj stanovnika naselja te na planirane zahvate na podruļju obuhvata Plana ne 
planira se obveza izgradnje skloniġta osnovne zaġtite. Sklanjanje ljudi u sluļaju ratnih opasnosti planira 
se u zaklonima, a moguĺe su i mjere privremenog izmjeġtanja dijela stanovniġtva.  

Sustav uzbunjivanja i obavjeġĺivanja stanovniġtva na podruļju obuhvata UPU-a potrebno je uspostaviti 
temeljem posebnih propisa, a rjeġava se cjelovito na razini naselja Metkoviĺ.  

 

3.7. SPRJEĻAVANJE NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIĠ 

Zaġtita okoliġa postiģe se praĺenjem, sprjeļavanjem, ograniļavanjem i uklanjanjem nepovoljnih utjecaja 
na okoliġ, te poticanjem upotrebe proizvoda i koriġtenje proizvodnih postupaka najpovoljnijih za okoliġ. 
Potrebno je imati uravnoteģen odnos zaġtite okoliġa i gospodarskog razvoja i provoditi sanaciju veĺ 

ugroģenih dijelova okoliġa. 

Prostorno planiranje je jedan od znaļajnijih instrumenata zaġtite okoliġa, te stoga pravilno planiranje i 
usmjeravanje ukupnih aktivnosti na odreĽenom prostoru bitno sprjeļavanju naruġavanja kvalitete okoliġa, 
odnosno pospjeġuju njegovo unapreĽenje. Zaġtita okoliġa podrazumijeva planiranje i koriġtenje prostora, 
tako da se u njemu osigurava ģivljenje i gospodarski razvoj uz istovremenu brigu za trajno oļuvanje 
razvojnih potencijala. 

Ovaj UPU-u utvrĽuje interese koji se na podruļju obuhvata trebaju ostvariti vodeĺi raļuna da koriġtenje 
prostora uvaģi sanaciju, zaġtitu i unaprjeĽenje stanja okoliġa. Kljuļnim podruļjima djelovanja smatraju se 

- provedba mjera zaġtite tla 

- provedba mjera zaġtite zraka 

- provedba mjera zaġtite voda 

- provedba mjera zaġtite od buke. 

Zaġtita tla 

Racionalnim koriġtenjem prostora namijenjenog gradnji, uz ograniļavanja u koriġtenju neizgraĽenih 
gradskih povrġina i izgraĽenosti graĽevnih ļestica, a posebno javnih zelenih i zaġtitnih povrġina, saļuvat 
ĺe se tlo neizgraĽenim, a time i ukupna kvaliteta gradskog prostora. 

Specifiļan vid zagaĽenja tla u urbanim cjelinama je nekontrolirano odlaganje otpada te ispuġtanje 
otpadnih voda. Naroļitu paģnju treba posvetiti rjeġenju tih problema ġto ukljuļuje izgradnju mreģe 
odvodnje otpadnih voda te provoĽenje i kontrolu cjelovitog sustava zbrinjavanja otpada.  

 

Zaġtita i poboljġanje kakvoĺe zraka 

Zaġtita zraka provodi se mjerama za spreļavanje i smanjivanje oneļiġĺenja zraka. Nije dozvoljeno 
prekoraļenje preporuļene vrijednosti kakvoĺe zraka niti ispuġtanje u zrak oneļiġļujuĺe tvari u koliļini i 
koncentraciji viġoj od dopuġtene pozitivnim zakonskim propisima. 

Unutar obuhvata plana ne mogu se smjeġtavati namjene koje svojim postojanjem i radom oteģavaju i 
ugroģavaju okoliġ i stambenu namjenu kao osnovnu funkciju u naselju. 

Oblikovanjem sustava prometnica, smjeġtajem javnih parkiraliġnih povrġina na rubove naselja te 
orijentacijom na javni prijevoz osigurati ĺe se rastereĺenje naselja od intenzivnog prometa i negativnog 
utjecaja oneļiġĺavanja zraka prometom.  

 

Ļuvanje i poboljġanje kvalitete voda 

Zaġtita voda provodi se sukladno posebnim propisima.  
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Otpadne vode moraju se ispuġtati u javni odvodni sustav s ureĽajem za proļiġĺavanje otpadnih voda i na 
naļin propisan od nadleģnog distributera. 

Otpadne vode gospodarskih pogona koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije 
upuġtanja u javni odvodni sustav moraju se proļistiti predtretmanom do propisanog stupnja. 

U transformatorskim stanicama potrebno je predvidjeti tipske transformatore sa vodonepropusnom AB 
tankvanom za prijem eventualnog curenja trafo-ulja. 

Za oborinske vode za koje postoji opasnost da su ili da ĺe biti oneļiġĺene izgraĽuje se zaseban sustav. 
Prije ispuġtanje takvih oborinskih voda, potrebna je odgovarajuĺa obrada (pjeskolov/mastolov odnosno 
odjeljivaļ ulja i benzina ili neka druga mjera). Manipulativne, parkiraliġne i prometne povrġine potrebno je 
predvidjeti s optimalnim padom radi ġto brģe odvodnje oborinskih voda, na naļin da se sprijeļi 
razlijevanje istih po okolnom terenu kao i procjeĽivanje u podzemlje. 

Za pripremu odnosno izradu dokumentacije na podruļju UPU-a, za graĽenje novih i za rekonstrukciju 
postojeĺih graĽevina i drugih radova koji se ne smatraju graĽenjem, a koji mogu trajno, povremeno ili 
privremeno utjecati na promjene vodnog reģima, te za oblike koriġtenja voda i vodnog dobra za koje je 
potrebna koncesija, u skladu sa vaģeĺim zakonima i propisima potrebno je zatraģiti i ishoditi vodopravne 
uvjete od strane "Hrvatskih voda". 

Smanjenje prekomjerne buke 

Na podruļju obuhvata UPU-a mjere zaġtite od buke potrebno je provoditi sukladno posebnim propisima.  

Mjere zaġtite od prekomjerne buke provode se primjenom odgovarajuĺih posebnih propisa, osobito u 
smislu lociranja graĽevina i lociranjem graĽevina i postrojenja koji mogu biti izvor prekomjerne buke na 
odgovarajuĺoj udaljenosti od ostalih graĽevina, redovitim praĺenjem stanja buke i donoġenjem mjera za 
smanjenje buke.  

Mjere zaġtite od prekomjerne buke provoditi ĺe se: 
- lociranjem graĽevina koji mogu biti izvor prekomjerne buke na odgovarajuĺu udaljenost od 

stambenih i javnih graĽevina, 
- ograniļavanjem ili zabranom rada graĽevina i postrojenja koja su izvor buke ili utvrĽivanjem 

posebnih mjera i uvjeta za njihov rad, 
- regulacijom prometa u svrhu zabrane ili ograniļenja protoka vozila ili iskljuļenjem iz prometa 

odreĽenih vrsta vozila. 
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IV.1. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA 

 

DOKUMENTI 

- Prostorni plan ureĽenja Grada Metkoviĺa ("Neretvanski glasnikñ, broj 6/04, 1/10-isp., 01/15., 
07/15.-isp., 02/20, 01/21-isp.) 

- Prostorni plan Dubrovaļko-neretvanske ģupanije (Sluģbeni glasnik Dubrovaļko-neretvanske 
ģupanije br. 6/03., 3/05.-uskl., 3/06., 7/10., 4/12.-isp., 9/13., 2/15.-uskl., 7/16., 2/19. i 6/19.-
proļiġĺeni tekst, 3/20., 12/20 ï proļiġĺeni tekst)  

- Ostali podaci raznih drģavnih institucija na razini drģave, ģupanije i grada. 
 

 

ZAKONI I PROPISI 

- Zakon o prostornom ureĽenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19) 
- Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19) 

- Pravilnik o sadrģaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i 
standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98., 39/04., 45/04., 163/04., 148/10. 9/11.) 

- Zakon o podruļjima ģupanija, gradova i opĺina u Republici Hrvatskoj (NN 125/06, 86/06 i 
16/07, 46/10, 145/10, 37/13, 44/13, 45/13, 110/15) 

- Zakon o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 
25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21) 

- Zakon o zaġtiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19) 
- Zakon o zaġtiti okoliġa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) 

- Zakon o zaġtiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18) 
- Zakon o zaġtiti zraka (NN 127/19) 

- Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/21) 

- Zakon o vodama (NN 66/19) 

- Zakon o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14. 110/19, 144/21) 

- Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 
64/15, 108/17, 70/19, 42/20) 

- Zakon o elektroniļkim komunikacijama (NN 73/08, 90/11, 133/12, 80/13, 71/14, 72/17) 
- Zakon o ugostiteljskoj djelatnosti (NN 85/15, 121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20, 42/20) 

- Pravilnik o razvrstavanju i kategorizaciji objekata u kojima se pruģaju ugostiteljske usluge u 
domaĺinstvu (NN 9/16, 54/16, 61/16, 69/17, 120/19) 

- Zakon o pruģanju usluga u turizmu (NN 130/17, 25/19, 98/19, 42/20) 

- Zakon o obrani (NN 73/13, 75/15, 27/16, 110/17, 30/18, 70/19) 

- Zakon o sustavu civilne zaġtite (NN 82/15, 118/18, 31/20, 20/21) 

- Zakon o zaġtiti od poģara (NN 92/10) 
- Zakon o policiji (NN 34/11, 130/12, 89/14, 151/14, 33/15, 121/16, 66/19) 

- Zakon o policijskim poslovima i ovlastima (NN 76/09, 92/14) 

- Pravilnik o biciklistiļkoj infrastrukturi (NN 28/16) 
- Pravilnik o graniļnim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 87/10, 80/13, 27/15, 3/16) 
- Pravilnik o osiguranju pristupaļnosti graĽevina osobama s invaliditetom i smanjene 

pokretljivosti (NN 78/13) 
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- Pravilnik o najviġim dopuġtenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 
145/04) 

- Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN 84/21) 

- Plan intervencija u zaġtiti okoliġa (NN 82/99, 86/99, 12/01) 
- Pravilnik o metodologiji za izradu procjena ugroģenosti i planova zaġtite i spaġavanja (NN 

30/14, 67/14) 

- Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovniġtva (NN 47/06, 110/11, 10/15, 69/16) 
- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94, 142/03) 

- Pravilnik o hidrantskoj mreģi za gaġenje poģara (NN 8/06) 
- Pravilnik o sadrģaju plana zaġtite od poģara i tehnoloġkih eksplozija (NN 35/94, ispr.55/94) 
- Pravilnika o graĽevinama za koje nije potrebno ishoditi posebne uvjete graĽenja glede 

zaġtite od poģara (NN 35/94) 
- Pravilnik o izradi procjene ugroģenosti od poģara i tehnoloġke eksplozije (NN 35/94, 110/05, 

28/10) 

- Pravilnik o naļinu izraļuna graĽevinske (bruto) povrġine (NN 93/17) 
- Odluka o razvrstavanju javnih cesta (NN 103/18) 

- Uredba o odreĽivanju graĽevina, drugih zahvata u prostoru i povrġina drģavnog i podruļnog 
(regionalnog) znaļaja (NN 37/14, 154/14) 

- Uredba o mjerilima razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture i druge povezane 
opreme (NN 13/12, 92/15) 

- Uredba o ekoloġkoj mreģi (NN 124/13, 105/15) 
- Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (NN 61/14, 3/17) 
- Uredba o graniļnim vrijednostima emisija oneļiġĺujuĺih tvari u zrak iz nepokretnih izvora 

(NN 87/17) 
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br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) i 

őƭŀƴƪŀ 34. {ǘŀǘǳǘŀ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ 
όαbŜǊŜǘǾŀƴǎƪƛ Ǝƭŀǎƴƛƪά ōǊΦ 
04/09,2/13,7/13-ǇǊƻőƛǑŏŜƴƛ ǘŜƪǎǘ ƛ 
1/18ύΣDǊŀŘǎƪƻ ǾƛƧŜŏŜ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ ƴŀ 
svojoj XXV. ǎƧŜŘƴƛŎƛ ƻŘǊȌŀƴƻƧ Řŀƴŀ 28. 

ǾŜƭƧŀőŜ 2020. godine, donijelo je  

 

ODLUKU O IZRADI   

¦w.!bL{¢L2YhD t[!b! ¦w979bW! 
αtw¿Lb9 нά L {¢!±[W!bW¦ IZVAN SNAGE  

59¢![WbhD t[!b! ¦w979bW! 
α{¢!a.9bh-POSLOVNI KOMPLEKS I 

t!{¢hw![bL /9b¢!w tw¿Lb9ά 

 

 

ht09 h5w95.9 

 

2ƭŀƴŀƪ 1. 

 

Ovom Odlukom pristupa se izradi 

¦ǊōŀƴƛǎǘƛőƪƻƎ Ǉƭŀƴŀ ǳǊŜŚŜƴƧŀ αtǊȌƛƴŜ нά ǳ 
ƴŀǎŜƭƧǳ aŜǘƪƻǾƛŏǳ (dalje u tekstu: Plan) te 

stavljanju izvan snage Detaljnog plana 

ǳǊŜŚŜƴƧŀ α{ǘŀƳōŜƴƻ-poslovni kompleks i 

ǇŀǎǘƻǊŀƭƴƛ ŎŜƴǘŀǊ tǊȌƛƴŜά όαNeretvanski 

glasnikά ōǊΦ 01/11., dalje u tekstu: DPU).  

 

2ƭŀƴŀƪ 2. 

 

Nositelj izrade odgovoran za 

postupak izrade Plana i stavljanja izvan 

snage DPU-a je Jedinstveni upravni odjel 

GǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀΣ hŘǎƧŜƪ Ȋŀ ƪƻƳǳƴŀƭƴŜ 
poslove, prostorno planiranje, 

gospodarstvo i fondove EU.  

 

 

I  PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I 

5hbh~9bW9 t[!b! 

 

2ƭŀƴŀƪ 3. 

 

Pravna osnova za izradu Plana i 

stavljanje izvan snage DPU-a je:  

- ½ŀƪƻƴ ƻ ǇǊƻǎǘƻǊƴƻƳ ǳǊŜŚŜƴƧǳ 
όαbŀǊƻŘƴŜ ƴƻǾƛƴŜάΣ ōǊΦ 153/13, 

65/17, 114/18, 39/19 i 98/19 ς dalje 

u tekstu: Zakon); 

- tǊŀǾƛƭƴƛƪ ƻ ǎŀŘǊȌŀƧǳΣ mjerilima 

kartografskih prikaza, obveznim 

prostornim pokazateljima i 

standardu elaborata prostornih 

ǇƭŀƴƻǾŀ όαbŀǊƻŘƴŜ ƴƻǾƛƴŜάΣ ōǊΦ 
106/98., 39/04., 45/04., 163/04., 

9/11); 

- Uredba o informacijskom sustavu 

ǇǊƻǎǘƻǊƴƻƎ ǳǊŜŚŜƴƧŀ όαbŀǊƻŘƴŜ 
ƴƻǾƛƴŜάΣ ōǊΦ ммрκмрύΤ 

- ProstƻǊƴƛ Ǉƭŀƴ ǳǊŜŚŜƴƧŀ DǊŀŘŀ 
aŜǘƪƻǾƛŏŀ όαbŜǊŜǘǾŀƴǎƪƛ Ǝƭŀǎƴƛƪά 
br. 6/04, 1/10-ispravak, 1/15, 3/15-

proőƛǑŏŜƴƛ ǘŜƪǎǘΣ мκмт - ispravak); 

- hǎǘŀƭƛ ǇǊƻǇƛǎƛ ƛȊ ǇƻŘǊǳőƧŀ 
ǇǊƻǎǘƻǊƴƻƎ ǳǊŜŚŜƴƧŀΣ ǘŜ ǇƻǎŜōƴƛ 
propisi od utjecaja na izradu Plana. 

 

2ƭŀƴŀƪ 4. 

 

Sukladno odredbama őƭŀƴƪa 86. 

stavka оΦ ½ŀƪƻƴŀΣ ǇǊƛƧŜ ǳǇǳŏƛǾŀƴƧŀ Odluke 

DǊŀŘǎƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ na 

ŘƻƴƻǑŜƴƧŜΣ ƴƻǎƛǘŜƭƧ ƛȊǊŀŘŜ tƭŀƴŀ ǇǊƛōŀǾƛƻ ƧŜ 
ƳƛǑƭƧŜƴƧŜ ¦ǇǊŀǾƴƻƎ ƻŘƧŜƭŀ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ 
ƻƪƻƭƛǑŀΣ ƛƳƻǾƛƴǎƪƻ-pravne i komunalne 

poslove  5ǳōǊƻǾŀőƪƻ-neretvanske 

ȌǳǇŀƴƛje(KLASA: 351-01/20-01/04, 
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URBROJ: 2117/1-09/2-20-02 od 31.sijeőƴƧŀ 
2020. godine , kojem je navedeno da  se za 

ovaj  Plan,  ƴƛƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ǇǊƻǾŜǎǘƛ ǎǘǊŀǘŜǑƪǳ 
ǇǊƻŎƧŜƴǳ ǳǘƧŜŎŀƧŀ tƭŀƴŀ ƴŀ ƻƪƻƭƛǑ.  

 

 

II  w!½[h½L ½! 5hbh~9bW9 t[!b! 

 

2ƭŀƴŀƪ 5. 

 

Razlog izrade Plana su odredbe 

Zakona kojima je propisana obveza izrade 

ǳǊōŀƴƛǎǘƛőƪƻƎ Ǉƭŀƴŀ ǳǊŜŚŜƴƧŀ Ȋŀ ƴŜǳǊŜŚŜƴŜ 
ŘƛƧŜƭƻǾŜ ƎǊŀŚŜǾƛƴǎƪƻƎ ǇƻŘǊǳőƧŀ ƴŀǎŜƭƧŀΦ 
hǎƛƳ ƴŜǳǊŜŚŜƴƛƘ ŘƛƧŜƭƻǾŀ ƎǊŀŚŜǾƛƴǎƪƻƎ 
ǇƻŘǊǳőƧŀ ƴŀǎŜƭƧŀ aŜǘƪƻǾƛŏΣ ƻōǳƘǾŀǘ Ǉƭŀƴŀ 
ƻōǳƘǾŀŏŀ ƛ ǊǳōƴŜ ŘƛƧŜƭƻǾŜ ǎǊŜŘƛǑnjeg 

ƎǊŀŘǎƪƻƎ ǇƻŘǊǳőƧŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ ǘŜ ŏŜ ǎŜ ŎƛƧŜƭƻ 
ǇƻŘǊǳőƧŜ ǇƭŀƴƛǊŀǘƛ ƴŀ ŘŜǘŀƭƧƴƛƧƛ ƴŀőƛƴΦ  

Obuhvŀǘ Ǉƭŀƴŀ ǳǘǾǊŚŜƴ ƧŜ LLΦ 
Izmjenama i dopunama Prostornog plana 

ǳǊŜŚŜƴƧŀ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ƛȊǊŀŚǳƧŜ 
temeljem Odluke o izradi II. Izmjena i 

dopuna Prostornog Ǉƭŀƴŀ ǳǊŜŚŜƴƧŀ DǊŀŘŀ 
aŜǘƪƻǾƛŏŀ (άbŜǊŜǘǾŀƴǎƪi Ǝƭŀǎƴƛƪά ōǊ. 7/18.) 

i koji je trenutno u ȊŀǾǊǑƴƻƧ ŦŀȊƛ ƛȊǊŀŘŜ 
όƪƻƴŀőƴƛ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎ Ǉƭŀƴŀύ. Navedenim 

ƛȊƳƧŜƴŀƳŀ tǊƻǎǘƻǊƴƻƎ Ǉƭŀƴŀ ǳǊŜŚŜƴƧŀ 
DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ propisane su i smjernice 

Ȋŀ ¦t¦ αtǊȌƛƴŜ нάΦ 
Ovim postupkom rŜǾŀƭƻǊƛȊƛǊŀǘƛ ŏŜ ǎŜ 

5t¦Σ ǎ ƻōȊƛǊƻƳ ƴŀ őƛƴƧŜƴƛŎǳ Řŀ ǎǳ ǇǊƛƭƛƪƻƳ 
provedbe navedenog planŀ ǳƻőŜƴƛ ƴŜƪƛ 
ǇǊƻōƭŜƳƛΣ ŀ ƻŘ ƴŜƪƛƘ ǇƭŀƴǎƪƛƘ ǊƧŜǑŜƴƧŀ ǎŜ ǳ 
ƳŜŚǳǾǊŜƳŜƴǳ ƻŘǳǎǘŀƭƻΦ Osnovni planski 

koncept DPU-ŀ ōƛǘƛ ŏŜ ǇǊŜǳȊŜǘΣ ŀ 
ŎƧŜƭƻƪǳǇƴƻ ǇƻŘǊǳőƧŜ ƛƴǘŜƎǊŀƭƴƻ 
razmatrano ǳ ƻƪǾƛǊǳ ƛȊǊŀŘŜ tƭŀƴŀ ǘŜ ŏŜ ǎŜ 
Planom propisati uvjeti provedbe svih 

zahvata u prostoru u obuhvatu DPU-a. U 

ǘǊŜƴǳǘƪǳ ŘƻƴƻǑŜƴƧǳ tƭŀƴŀ 5t¦ ŏŜ ǎŜ ǎǘŀǾƛǘƛ 
izvan snage.   

 

III  OBUHVAT PLANA 

 

2ƭŀƴŀƪ 6. 

 

hōǳƘǾŀǘ tƭŀƴŀ ǾƛŘƭƧƛǾ ƧŜ ƴŀ ƎǊŀŦƛőƪƻƳ 
prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.  

Ukupni obuhvat Plana iznosi 60,97 

ƘŀΣ ƻŘ őŜƎŀ ǎŜ оΣсо Ƙŀ ƻŘƴƻǎƛ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧŜ 
DPU-a.  

 

 

IV  {!¿9¢! h/W9b! {¢!bW! ¦ 
OBUHVATU PLANA 

2ƭŀƴŀƪ 7. 

 

Temeljni dokument ǇǊƻǎǘƻǊƴƻƎ ǳǊŜŚŜƴƧŀ 
ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ ƧŜ tǊƻǎǘƻǊni 

Ǉƭŀƴ ǳǊŜŚŜƴƧŀ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀΣ ƪƻƧƛ 
ǳǘǾǊŚǳƧŜ ǇǊƻƎǊŀƳǎƪe i prostorne postavke 

razvoja grada. II. Izmjenama i dopunama 

tǊƻǎǘƻǊƴƻƎ Ǉƭŀƴŀ  ǳǊŜŚŜƴƧŀ DǊŀŘŀ 
aŜǘƪƻǾƛŏŀ ǳǘǾǊŚŜƴŜ ǎǳ ƛ ǎƳƧŜǊƴƛŎŜ Ȋŀ 

izradu Plana                                                        

.                       

Plan ƻōǳƘǾŀŏŀ ǊŜƭŀǘƛǾƴƻ ǾŜƭƛƪƻ 
ǇƻŘǊǳőƧŜ ƴŜƛȊƎǊŀŚŜƴƻƎ ƎǊŀŚŜǾƛƴǎƪƻƎ 
ǇƻŘǊǳőƧŀ ǳ ǎŀƳƻƳ ǇǊƻŘǳȌŜǘƪǳ ƎǊŀŘskog 

ŎŜƴǘǊŀ ƛ ǇƻǎǘƻƧŜŏŜƎ 5t¦-a (kojim je 

planirana stambena zona i pastoralni 

centar).  

Plan treba propisati uvjete svih 

zahvata u prostoru unutar obuhvata Plana 

όǳƪƭƧǳőƛǾƻ ƛ ƻōǳƘǾŀǘ 5t¦-a) s posebnim 

ƴŀƎƭŀǎƪƻƳ ƴŀ ǊƧŜǑŜƴƧŜ ǇǊƻƳŜǘƴŜ ƛ 
komunalne infrastrukture te propisivanje 
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uvjeta gradnje u sǊŜŘƛǑƴƧŜƳ ƎǊŀŘǎƪƻƳ 
ǇƻŘǊǳőƧǳΦ ¦ ƻǾƻƳ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƳƻƎǳŏŜ ƧŜ 
preǘǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ƎǊŀŘƴƧǳ ƎǊŀŚŜǾƛƴŀ ƻŘ ǾŀȌƴƻǎǘƛ 
za grad koje mogu prometno, 

infrastrukturno ili vizualno  opteretiti 

ǇǊƻǎǘƻǊ όƧŀǾƴƛ ǎŀŘǊȌŀƧƛΣ ǾŜŏƛ ǘǊƎƻǾŀőƪƛ ƛ 
ǳǎƭǳȌƴƛ ǎŀŘǊȌŀƧƛΣ ǾƛǑŜ stambena izgradnja).  

Planom je potrebno, temeljem 

analize lokalnih uvjeta, osmisliti viziju 

razvoja ǇǊƻǑƛǊŜƴƧŀ ƎǊŀŘǎƪƻƎ ǎǊŜŘƛǑǘŀ 

aŜǘƪƻǾƛŏŀΦ tƭŀƴ ǇƻǎŜōƴƻ ǘǊŜōŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛ 
ǎǳǎǘŀǾ ƧŀǾƴƛƘ ǇǊƻǎǘƻǊŀ ǳ ǇǊƻŘǳȌŜǘƪǳ 
ƎǊŀŘǎƪƻƎ ŎŜƴǘǊŀ όǇŀǊŀƭŜƭƴƻ ǎ ŘǊȌŀǾƴƻƳ 
ŎŜǎǘƻƳ ǳȊ ƧǳȌƴǳ ƻōŀƭǳ bŜǊŜǘǾŜύ ǘŜ ǎǳstav 

ǎƛƎǳǊƴƛƘ ƛ ǎƪƭŀŘƴƻ ƻōƭƛƪƻǾŀƴƛƘ ǇƧŜǑŀőƪƛƘ ƛ 
biciklistiőƪƛƘ ǾŜȊŀ όǳƪƭƧǳőƛǾƻ ƛ ǇƻǇǊŜőƴŜ 
veze prema Neretvi) te poteza javnih i 

ǘǊƎƻǾŀőƪƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀΦ  
Planskim rƧŜǑŜƴƧŜƳ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ 

ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ǇǊƻƳŜǘƴǳ ŘƻǎǘǳǇƴƻǎǘ Ǒǘƻ 
ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ƛ Ǿƛǎƻƪƛ ǎǘǳǇŀƴƧ ŘƻǎǘǳǇƴƻǎǘƛ Ȋa 

ǇƧŜǑŀƪŜ ƛ ōƛŎƛƪƭƛǎǘŜΦ bŀǾŜŘŜƴƻ ƳƻǊŀ 
ǳƪƭƧǳőƛǾŀǘƛ ƴŜ ǎŀƳƻ ŦƛȊƛőƪǳ ŘƻǎǘǳǇƴƻǎǘ ǾŜŏ ƛ 
stvaranje takvih gradskih ambijenata koji 

ǎǳ ǇǊƛǾƭŀőƴƛ Ȋŀ ǇƧŜǑŀƪŜ ƛ ƪƻƧƛ ƳƻƎǳ 
ŘƻǇǊƛƴƛƧŜǘƛ ǎƳŀƴƧŜƴƧǳ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŀ 
automobila na gradskoj razini.  

 

 

V  CILJEVI I PROGRAMSKA POLA½L~¢! 
PLANA 

2ƭŀƴŀƪ 8. 

 

/ƛƭƧ ƛȊǊŀŘŜ ƛ ŘƻƴƻǑŜƴƧŀ ƻǾog Plana je 

propisivanje uvjeta provedbe zahvata u 

ǇǊƻǎǘƻǊǳ ƪƻƧƛ ƻōǳƘǾŀŏŀ ǇƻŘǊǳőƧŜ ǑƛǊŜƎ 
ŎŜƴǘǊŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀΦ tƭŀƴ ǘǊŜōŀ ƻƳƻƎǳŏƛǘƛ 
racionalno stvaranje planskih pretpostavki 

Ȋŀ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎƪƛΣ ŘǊǳǑǘǾŜƴƛ ƛ ǇǊƻǎǘƻǊƴƛ ǊŀȊǾƻƧΦ 

¦Ȋ ǎǘǾŀǊŀƴƧŜ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ Ȋŀ ƎǊŀŘƴƧǳ ƴŀ 
zŜƳƭƧƛǑǘƛƳŀ ǳ ǇǊƛǾŀǘƴƻƳ ǾƭŀǎƴƛǑǘǾǳ tƭŀƴƻƳ 
treba osmisliti javne prostore ǳ ǎǊŜŘƛǑǘǳ 
mjesta, adekvatno rijeǑƛǘƛ ǇǊƻƳŜǘƴŜ 
potrebe te planirati javne ǎŀŘǊȌŀƧe i javne 

ǇƻǾǊǑƛƴŜ naselja(parkovi, trgovi, ǑŜǘƴƛŎŜ ƛ 
sl.)  

tǊƻǎǘƻǊƴƻ Ǉƭŀƴǎƪŀ ǊƧŜǑŜƴƧŀ ǘǊŜōŀƧǳ 
definiraǘƛ ǳǾƧŜǘŜ ƎǊŀŚŜƴƧŀ ǳ ǇǊƻǎǘƻǊǳΣ ŀ ǳ 
ǎƪƭŀŘǳ ǎŀ ǘǊŜƴǳǘƴƛƳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛƳŀ ƛ 
ǇƻǘǊŜōŀƳŀ ƪƻǊƛǎƴƛƪŀ ǇǊƻǎǘƻǊŀΣ ƻŘǊȌƛvim 

razvojem, te uvjetima ȊŀǑǘƛǘe ƛ ƻőǳǾŀƴƧa 

ǇƻǎǘƻƧŜŏƛƘ ƪǾŀƭƛǘŜǘŀ prostora. 

 

 

VI  POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, 

PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH 

DOKUMENATA PROPISANIH 

POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, 

ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE 

¦¢±w7¦W¦ ½!I¢W9±L  ½! L½w!5¦ 
PLANA 

 

2ƭŀƴŀƪ 9. 

 

Za potrebe izrade Plana nije 

ǇƭŀƴƛǊŀƴŀ ǇƻǎŜōƴŀ ƛȊǊŀŘŀ ǎǘǊǳőƴƛƘ ǇƻŘƭƻƎŀΣ 
ƴŜƎƻ ŏŜ ǎŜ ǳ ƛȊǊŀŘƛ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǊŀǎǇƻƭƻȌƛǾƛ 
podaci kao i druga dokumentacija koju iz 

svog djelokruga osiguravaju javnopravna 

ǘƛƧŜƭŀ ǘŜ ǎǘǊǳőƴŜ ǎƭǳȌōŜ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀΦ  
 

 

VII  b!2Lb twL.!±[W!bW! {¢w¦2bLI 
wW9~9bW! t[!b! 

 

2ƭŀƴŀƪ 10. 
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{ǘǊǳőƴƻ ǊƧŜǑŜƴƧŜ tƭŀƴŀ ƛȊǊŀŘƛǘ ŏŜ 
odabrani ǎǘǊǳőƴƛ ƛȊǊŀŚƛǾŀőΦ 

 

2ƭŀƴŀƪ 11. 

 

U skladu s odredbama Pravilnika o 

ǎŀŘǊȌŀƧǳΣ ƳƧŜǊƛƭƛƳŀ ƪŀǊǘƻƎǊŀŦǎƪƛƘ ǇǊƛƪŀȊŀΣ 
obveznim prostornim pokazateljima i 

standardu elaborata prostornih planova 

όαbŀǊƻŘƴŜ ƴƻǾƛƴŜάΣ ōǊΦмлсκфуΦΣ офκлпΦΣ 
45/04. ς ispravak, 163/04. i 9/11.), 

kartografski prikazi Plana izǊŀŚƛǾŀǘƛ ŏŜ ǎŜ ƴŀ 
ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛƳ ŘƛƎƛǘŀƭƴƛƳ ƪŀǊǘƻƎǊŀŦǎƪƛƳ 
podlogama u mjerilu 1:2лллΣ ǇƻƭƻȌŜƴƛƳ ǳ  

ǎƭǳȌōŜƴǳ ƪŀǊǘƻƎǊŀŦǎƪǳ ǇǊƻƧŜƪŎƛƧǳ wI 
(HTRS96/TM). 

 Grad aŜǘƪƻǾƛŏ ǇǊƛōŀǾƛǘ ŏŜ ǎǾŜ 
potrebne kartografske podloge za izradu 

tƭŀƴŀ ǘŜ ŏŜ ƛǎǘŜ biti ustupljene ǎǘǊǳőnom 

ƛȊǊŀŚƛǾŀőǳ tƭŀƴŀΦ  
 

 

VIII  POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA 

h5w979bLI th{9.bLI twhtL{La! 
KOJA DAJU ZAHTJEVE  ZA IZRADU 

PLANA TE DRUGIH SUDIONIKA  

KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU 

SUDJELOVATI U IZRADI PLANA 

 

2ƭŀƴŀƪ 12. 

Podatke i dokumentaciju 

javnopravnih tijela iz svog djelokruga za 

ǇƻǘǊŜōŜ ƛȊǊŀŘŜ tƭŀƴŀ ȊŀǘǊŀȌƛǘ ŏŜ ǎŜ ƻŘΥ 
1. aLbL{¢!w{¢±h ½!~¢L¢9 hYh[L~A I 

9b9wD9¢LY9Σ ¦ǇǊŀǾŀ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ 
ǇǊƛǊƻŘŜΣ wŀŘƴƛőƪŀ ŎŜǎǘŀ улΣ млллл 
Zagreb, 

2. aLbL{¢!w{¢±h ½!~¢L¢9 hYh[L~! L 
ENERGETIKE, Uprava vodnog 

gospodarstva, Ul. grada Vukovara 

220, 10000 Zagreb 

3. MINISTARSTVO KULTURE, Uprava 

Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ƪǳƭǘǳǊƴŜ 
ōŀǑǘƛƴŜΣYƻƴȊŜǊǾŀǘƻǊǎƪƛ odjel u 

Dubrovniku, /ǾƛƧŜǘŜ ½ǳȊƻǊƛŏ сΣ 
20000 Dubrovnik 

4. HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA d. d., 

5ƛǎǘǊƛōǳŎƛƧǎƪƻ ǇƻŘǊǳőƧŜ 
9ƭŜƪǘǊƻŘŀƭƳŀŎƛƧŀΣ tƻƎƻƴ aŜǘƪƻǾƛŏΣ 
Mlinska 1a, 20350 MeǘƪƻǾƛŏΣ 

5. MINISTARSTVO UNUTARNJIH 

POSLOVA, Policijska uprava 

5ǳōǊƻǾŀőƪƻ-neretvanska, Odjel 

upravnih, inspekcijskih i poslova 

ȊŀǑǘƛǘŜ ƛ ǎǇŀǑŀǾŀƴƧŀΣ ±Φ bŀȊƻǊŀ онΣ 
20000 Dubrovnik 

6. MINISTARSTVO UNUTARNJIH 

POSLOVA, Ravnateljstvo civilne 

ȊŀǑǘƛǘŜΣ tƻŘǊǳőƴƛ ǳǊŜŘ ŎƛǾƛƭƴŜ ȊŀǑǘƛǘŜ 
{ǇƭƛǘΣ {ƭǳȌōŀ ŎƛǾƛƭƴŜ ȊŀǑǘƛǘŜ 
Dubrovnik, Liechtensteinov put 31, 

20000 Dubrovnik, 

7. Iw±!¢{Y! !D9b/LW! ½! th~¢¦ L 
9[9Y¢whbL2Y9 Yha¦bLY!/LW9Σ 
aƛƘŀƴƻǾƛŏŜǾŀ фΣ млллл ½ŀƎǊŜō 

8. MINISTARSTVO POMORSTVA, 

PROMETA I INFRASTRUKTURE, 

Prisavlje 14, 10000 Zagreb 

9. aLbL{¢!w{¢±h 5w¿!±b9 
Lah±Lb9Σ 5ŜȌƳŀƴƻǾŀ ǳƭƛŎŀ млΣ 
10000 Zagreb 

10. HRVATSKE VODE, VGO SPLIT, 

Vukovarska 35, 21000 Split 

11. HRVATSKE CESTE d.o.o. za 

ǳǇǊŀǾƭƧŀƴƧŜΣ ƎǊŀŚŜƴƧŜ ƛ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŜ 
ŘǊȌŀǾƴƛƘ ŎŜǎǘŀΣ {ŜƪǘƻǊ Ȋŀ ǎǘǊŀǘŜǑƪƻ 
planiranje, razvoj i studije, Odjel za 
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straǘŜǑƪƻ ǇƭŀƴƛǊŀƴƧŜ ƛ ǊŀȊǾƻƧΣ 
±ƻƴőƛƴƛƴŀ оΣ млллл ½!Dw9. 

12. ¿¦t!bLJSKA UPRAVA ZA CESTE, 

V.Nazora 8, 20000 Dubrovnik 

13. 5¦.wh±!2Yh-NERETVANSKA 

¿¦t!bLW!, Upravni odjel za 

ǇǊƻǎǘƻǊƴƻ ǳǊŜŚŜƴƧŜ ƛ ƎǊŀŘƴƧǳΣ 
LǎǇƻǎǘŀǾŀ aŜǘƪƻǾƛŏ, Kralja 

½ǾƻƴƛƳƛǊŀ пΣ нлорл aŜǘƪƻǾƛŏ  
14. [¦2Y! L{th{¢!±! a9¢Yh±L0Σ ¢ǊƎ 

ƪǊŀƭƧŀ ¢ƻƳƛǎƭŀǾŀ рΣ нлорл aŜǘƪƻǾƛŏ  
15. ZAVO5 ½! twh{¢hwbh ¦w979bW9 

5¦.wh±!2Yh-NERETVANSKE 

¿¦t!bLW9Σ Petilovrijenci2, 20000 

Dubrovnik 

16. JAVNA USTANOVA ZA 

¦tw!±[W!bW9 ½!~¢L09bLa 
DIJELOVIMA PRIRODE 

5¦.wh±!2Yh-NERETVANSKE 

¿¦t!bLW9Σ .ǊŀƴƛǘŜƭƧŀ 5ǳōrovnika 

41, 20 000 Dubrovnik 

17. DǊŀŘ aŜǘƪƻǾƛŏΣ hŘǎƧŜƪ Ȋŀ upravno-

ǇǊŀǾƴŜ ǇƻǎƭƻǾŜΣ ŘǊǳǑǘǾŜƴŜ 
ŘƧŜƭŀǘƴƻǎǘƛ ƛ ƻǇŏŜ ǇƻǎƭƻǾŜΣ {ǘƧŜǇŀƴŀ 
wŀŘƛŏŀ мΣ aŜǘƪƻǾƛŏ 

18. Ustanova za kulturu i sport 

aŜǘƪƻǾƛŏΣ {ǘƧŜǇŀƴŀ wŀŘƛŏŀ мΣ 
aŜǘƪƻǾƛŏ 

19. ¢ǳǊƛǎǘƛőƪŀ ȊŀƧŜŘƴƛŎŜ ƎǊŀŘŀ 
aŜǘƪƻǾƛŏŀΣ Ante StaǊőŜǾƛŏŀ о, 

aŜǘƪƻǾƛŏ 

20. aŜǘƪƻǾƛŏ ŘΦƻΦƻΦΣ aƻǎǘŀǊǎƪŀ млΣ 
203рл aŜǘƪƻǾƛŏ 

21. 2ƛǎǘƻŏŀ aŜǘƪƻǾƛŏ ŘΦƻΦƻΦΣ aƻǎǘŀǊǎƪŀ 
млΣ нлорл aŜǘƪƻǾƛŏ 

22. aŜǘƪƻǾƛŏ ǊŀȊǾƻƧ ŘΦƻΦƻΦΣ YǊŀƭƧŀ 
½ǾƻƴƛƳƛǊŀ ннΣ нлорл aŜǘƪƻǾƛŏ 

 

IX PLANIRANI ROK ZA IZRADU PLANA, 

ODNOSNO NJEGOVIH POJEDINIH FAZA I 

ROK ZA PRIPREMU ZAHTJEVA ZA IZRADU 

PROSTORNOG PLANA TIJELA I OSOBA 

h5w979bLI th{9.bLa twhtL{La! 

 

2ƭŀƴŀƪ 13. 

 

Za izradu Plana i stavljanje izvan 

snage DPU-ŀ ǇǊŜŘǾƛŚŜƴƛ ǎǳ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ǊƻƪƻǾƛΥ  
1.  Dostava podataka i dokumentacije 

javnopravnih tijela iz prethodnog 

őƭŀƴka za izradu Plana - u roku od 30 

dana, 

2. Izrada Nacrta prijedloga Plana - u roku 

ƻŘ ƴŀƧǾƛǑŜ 45 dana od dostave 

LȊǊŀŚƛǾŀőǳ ǇƻŘƭƻƎŀ ƛ ȊŀƘǘƧŜǾŀ 
ƧŀǾƴƻǇǊŀǾƴƛƘ ǘƛƧŜƭŀ ƛȊ ǇǊŜǘƘƻŘƴŜ ǘƻőƪŜΤ 

3.  Izrada Prijedloga plana ς u roku od 

ƴŀƧǾƛǑŜ мр Řŀƴŀ ƻŘ ǇǊƛƘǾŀŏŀƴƧŀ bŀcrta 

prijedloga plana 

4. ¦ǘǾǊŚƛǾŀƴƧŜ tǊƛƧŜŘloga plana za javnu 

raspravu ς u roku 7 dana od dostave 

korigiranog Nacrta prijedloga plana 

5.  Objava javne rasprave i Posebna 

obavijest o javnoj raspravi u roku od 7 

dana po dostavi Prijedloga Plana,  

6. Javni uvid u Prijedlog Plana - u trajanju 

od 30 dana, 

7.  Javno izlaganje - tijekom trajanja 

javnog uvida, 

8. Dostava prijedloga i primjedbi - u roku 

ƻŘ т Řŀƴŀ Ǉƻ ȊŀǾǊǑŜǘƪǳ ƧŀǾƴƻƎ ǳǾƛŘŀΣ   
9. LȊǊŀŘŀ LȊǾƧŜǑŏŀ ƻ ƧŀǾƴƻƧ ǊŀǎǇǊŀǾƛ - u 

Ǌƻƪǳ ƻŘ ƴŀƧǾƛǑŜ 30 dana od proteka 

roka za davanje pisanih prijedloga i 

primjedbi, 
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10. LȊǊŀŘŀ bŀŎǊǘŀ ƪƻƴŀőƴƻƎ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ 
Plana - ǳ Ǌƻƪǳ ƻŘ ƴŀƧǾƛǑŜ мр Řŀƴŀ ƻŘ 
ƻōƧŀǾŜ LȊǾƧŜǑŏŀ ƻ ƧŀǾƴƻƧ ǊŀǎǇǊŀǾƛΣ 

11. ¦ǘǾǊŚƛǾŀƴƧŜ YƻƴŀőƴƻƎ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ tƭŀƴŀ 
ς т Řŀƴŀ ƻŘ ŘƻǎǘŀǾŜ bŀŎǊǘŀ ƪƻƴŀőƴƻƎ 
prijedloga Plana, 

12. LȊǊŀŘŀ YƻƴŀőƴƻƎ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ tƭŀƴŀ i 

tǊƛƧŜŘƭƻƎŀ hŘƭǳƪŜ ƻ ŘƻƴƻǑŜƴƧǳ Ǉƭŀƴŀ- 

ǳ Ǌƻƪǳ ƻŘ ƴŀƧǾƛǑŜ мр Řŀƴŀ ƻŘ Řŀƴŀ 
ǳǘǾǊŚƛǾŀƴƧŀ YƻƴŀőƴƻƎ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ tƭŀƴŀΣ 

15.  Dostava obavijesti sudionicima javne 

rasprave ς ǳ Ǌƻƪǳ р Řŀƴŀ Ǉƻ ǳǇǳŏƛǾŀƴƧǳ 
YƻƴŀőƴƻƎ ǇǊƛƧŜŘƭƻƎŀ Ǉƭŀƴŀ   
        DǊŀŘǎƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳ ƴŀ ŘƻƴƻǑŜƴƧŜ. 

16.  LȊǊŀŘŀ ȊŀǾǊǑƴƻƎ ŜƭŀōƻǊŀǘŀ - 15 dana od 

Řŀƴŀ ŘƻƴƻǑŜƴƧŀ tƭŀƴŀΦ 
 

X  IZVORI FINANCIRANJA IZRADE PLANA 

 

2ƭŀƴŀƪ 14. 

 

LȊǊŀŘŀ tƭŀƴŀ ŦƛƴŀƴŎƛǊŀǘ ŏŜ ǎŜ 
ǎǊŜŘǎǘǾƛƳŀ ƛȊ ǇǊƻǊŀőǳƴŀ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀΦ 
 

XI  ½!±w~b9 h5w95.9 

 

2ƭŀƴŀƪ 15. 

 

bƻǎƛǘŜƭƧ ƛȊǊŀŘŜ ŘƻǎǘŀǾƛǘ ŏŜ ǇǊƛƳƧŜǊŀƪ 
ove Odluke javnopravnim tijelima 

ƴŀǾŜŘŜƴƛƳ ǳ őƭŀƴƪǳ 12. ove Odluke s 

pozivom za dostavom zahtjeva (podaci, 

planske smjernice i propisani dokumenti) 

za izradu Plana u roku koji je propisan 

őƭŀƴƪƻƳ м3. ove Odluke. Ukoliko 

javnopravna tijela ne dostave zahtjeve u 

ƻŘǊŜŚŜƴƻƳ ǊƻƪǳΣ ǎƳŀǘǊŀǘ ŏŜ ǎŜ Řŀ ƛƘ 
ƴŜƳŀƧǳΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ǳ ƛȊǊŀŘƛ 
tƭŀƴŀ ǇƻǑǘƛǾŀǘƛ ǳǾƧŜǘƛ ƪƻƧŜ Ȋŀ ǎŀŘǊȌŀƧ 

ǇǊƻǎǘƻǊƴƻƎ Ǉƭŀƴŀ ƻŘǊŜŚǳƧǳ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛ 
ǾŀȌŜŏƛ ǇǊƻǇƛǎƛ ƛ ŘƻƪǳƳŜƴǘƛΦ 
 

Nositelj izrade dostavit ŏŜ ǇǊƛƳƧŜǊŀƪ ƻǾŜ 
Odluke i:  

- Ministarstvu graditeljstva i 

ǇǊƻǎǘƻǊƴƻƎ ǳǊŜŚŜƴƧŀ 

- Mjesnom odboru αCentarά  
aŜǘƪƻǾƛŏ  

 

bƻǎƛǘŜƭƧ ƛȊǊŀŘŜ ŏŜ Ǉƻ ƻōƧŀǾƛ ƻǾŜ hŘƭǳƪŜ 
obavijestiti javnost o izradi Plana na 

ƳǊŜȌƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛŎƛ DǊŀŘŀ aŜǘƪƻǾƛŏŀ ƛ ƪǊƻȊ 
informacijski sustav prƻǎǘƻǊƴƻƎ ǳǊŜŚŜƴƧŀΦ 
 

2ƭŀƴŀƪ мс. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog 

Řŀƴŀ ƻŘ Řŀƴŀ ƻōƧŀǾŜ ǳ αbŜǊŜǘǾŀƴǎƪƻƳ 
Ǝƭŀǎƴƛƪǳά ς ǎƭǳȌōŜƴƻƳ Ǝƭŀǎƛƭǳ DǊŀŘŀ 
aŜǘƪƻǾƛŏŀΦ 
 

KLASA: 350-01/20-01/01 

URBROJ:2148/01-03-20-4 

aŜǘƪƻǾƛŏ, нуΦ ǾŜƭƧŀőŜ нлнлΦ godine 
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